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W godzin¢ po odejsciu Antka, na Mar-
cinowe podworze whbiegl jaki§ czlowiek zzia-
jany, rozgoraczkowany i sttumionym ze wzru-
szenia glosem poczal wypytywac piaskarza:
— A nie widzieliscie, cztowieku, takiego
chtopca w czarnym paletocie i w czapce z da-
szkiem ?

Nie widzialem!—
bigc na niego wielkie oczy.

odpart Marcin ro-
— Ladny taki chlopiec, powiadam wam,
cichy... Oj! jakze mi dech zapiera...
na imig...

las mu

Ani mi si¢ $nito o takim ! —
knat niechetnie Marcin.

mru-

Jak to moze byc¢?...— ciagnal dalej
blagalnym glosem przybysz. Ludzie przeciez
spotykali go... tutat si¢ w tycli stronach...
Aiboz ja wiem,, moze i w Wiste wpadl.

Co mial wpasc?

Przeciez teraz Wi-
sta stoi.

— JToprawda!— mowit przybysz. — Po-
zwoélcie mi tu spoczaé trochg¢. Jak to moze
by¢, nie widzieli, przeciez taki
znaczny chtopiec... Powiedzial majster, ze go
okradl, a on by mu nawet krajki nie wzial.

jakby tu przyszedt,

zebyscie go

O jakzem si¢ zmeczyl!...

to spytajcie, czy on Ja§ i powiedzcie, ze to
Jedrek ukradt, ze go szukam po calej War-
szawie...

— Musi miec kiepsko we tbie — pomy-

slat Marcin, ktory
si¢ geniuszem.

sam przeciez nie odznaczat

Powiedzcie mu to, a Bog wam wy-
nagrodzi...
Z temi stowy zerwal si¢ znowu i pobiegt
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jak pies, szukajacy zgubionego pana. Opu-
Sciwszy podworze zatrzymal si¢ jeszcze iprzez
parkan zawolat:

— A nie zapomnijcie, com wam mowit...
Jas mu na imig!...

Szukajcie krdlestwa bozego!

Nakrzyczawszy si¢ az do chrypki i na-
sprzedawszy piasku co nie miara, Antek iJa$
jego oficyalista, kupili sobie nad wieczorem
flaszke piwa, peine kieszenie butek, pot funta
lakierosa 1 weszli
zjedzenia kolacyi.
ze Antek cho¢ maty, wzigt sobie wigkszg i
lepsza czasteczke, oddajac Jasiowi prawie

resztki. Na deser za$ poczgl sierot¢ obelgiwac:

w ustronng uliczkeg, celem
Stuszno$§¢ nakazuje wyznad,

— Wiesz ty tobuz — moéwit—ze Marcin
jak si¢ dowie o tern, zeSmy od innych piasek
brali, to nam bedzie chcial lanie zrobic¢?...
Ale si¢ nie bo6j! ja w tern jestem... Ho! ho!
mowi¢ ci, ze jakbym ja si¢ wzigt do niego,
toby si¢ jeszcze nie obejrzal, a juzby na ziemi
lezat. Ho! ho! ja mowig ci, tom w bitwie
taki zawziety, jak zyd w tancu — a taka,
mowi¢ ci, mam moc, zebym zmdgl soldata
z karabinem i z palaszem.

— To czemuz ty sam piasku nie nosisz? —
spytal Jas.
Eli!... bo ja tylko w bitwie taki. A
wreszcie, mowi¢ ci, ze ja byle jakiej roboty
nie lubi¢ si¢ podejmowaé. Kiedym pisma no-
sit, to nieraz gadali: zeby$ ty Antek nie byt
taki ztodziej, toby z ciebie byt co dobrego —
alem puscit pisma w trabe!... to

tylko czas
zabiera. No, a teraz chodzmy na spacer.

I poczeli wioczyé sie po miescie. Nagle
Antek stanal przed kantorem wekslarza i wska-
zujac na garstke zlota za oknem, rzekt:
Wiesz ty tobuz, ze to wszystko moje ?

Aa! — odpart Ja§ z uSmiechem. —
Roi ci si¢ co$ po glowie i tyle.

— Ma si¢ wiedzie¢, ze moje, bo jak
zechcg to ci si¢ nie dam patrzy¢é. 1 powie-
dziawszy to Antek odepchnat swego ofieya-
list¢ od okna. W Jasiu krew zawrzata, tak
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wigc za kark $cisngt swego pana, ze ten az
si¢ w kiebek =zwingl, uwolniwszy si¢ z tru-
dnos$cia, gniewnie zawolal:

— Ahal!... To =z ciebie taki zuch?...

Sprobuj si¢ ty tak ze mng jeszcze raz, a dam
0 tobie zna¢ do cyrkutu, psia wiaro!...

Ja$ ustyszawszy to, struchlat. Czul on, ze
bezsilny chtopiec ten pobit go dyplomacya i ze
wobec niego niczem jeszcze byli: p. Piotr, p.
Karol, a nawet majster Durski. Okoto dziesigtej
wieczorem, dwaj chtopcy, poszli znowu ku nad-
wislanskiej dzielnicy. Tam przelezli jaka$ dziure
w parkanie i o kilka krokéw od niej ujrzeli

wielka beczke po cukrze, ktora lezala poziomo.

— A co?... to ci spanie!... — szepnal
Antek, wtazac pierwszy do tego osobliwego
buduaru.

— Boj si¢ Boga! — odezwat si¢ Ja$
drzacy, — a jak nas tu kto ztapie ?

— To 1 céz... nic nie ukradtem, nikogo
nie zabitem... Co6z mi kto =zrobi! odpart
Antek.

Z cigzkiem sercem Ja§ wgramolil si¢ za
nim 1 utonal w starej nawpol przegnitej sto-
mie, posrod ktorej znajdowalo si¢jeszcze wiele
innych rzeczy stanowigcych to, co zwykle lu-
dzie nazywaja $mieciami.

Wkrotce zmeczenie pokonalo wstret i
obawe, a w barlogu tym Jas§ zasnal tak spo-
kojnie i twardo, jak niegdys w
suwanem 16zeczku, ukolysany szmerem drzew

swojem ro0z-

1 matczynej modlitwy.

Na drugi dzien jeszcze szaro bylo na
dworze, gdy obaj chlopcy zerwali si¢ i wym-
kneli przez ten sam otwor w parkanie, ktor)
im stuzyt za wejscie. Nawiasowo doda¢ nalezy,
ze tylko Ja§ umyt si¢ i pacierz zmowil. Dla
przyjemnego czysto$¢ duszy
samo dzi§ jak i

bowiem Antka,
lak
wczoraj, Ja$s nosit piasek, przedsigbiorca za$
Antek, kupowal go Iub brat na kredyt ze
sktadéw, starannie przytem

wystarczata najzupetniej,

omijajac lepianke
starego Marcina.
Nie chce¢ si¢ z nim wadzi¢ —

$niat Antek.

obja-
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Po positkuwieczornym, ztozonym z chle-
ba, wedzonki i dwu pigciogroszowych butelek
piwa szlacheckiego: dwaj nasi tulacze, zetkngli
si¢ z innym chtopcem niejakim Walkiem, ktory
zobaczywszy ich, zawotal :

— Chy!... Antek... Zeby$ wiedzial, jak
si¢ na ciebie Marcin wygraza? Mowi, ze§ od
niego wczoraj woreczki i powrdéz wymanil, ze
od innych piasek bierzesz a nie od niego i
ze ci tak mordy nakuje, az par¢ wyplujesz!

— Co on tam ghlupi szczeka! — odpart
pogardliwie Antek, poruszajac jednoczesnie
plecami tak, jakby go mrowie przeszto.

Potem witoczyli si¢ jeszcze jaki$ czas
we trzech, a gdy noc zapadla, rozweselony
Antek krzyknal:

— Chodztak kundle!
do resorsy.

pdjdziemy na bal

— Na jaki znowu bal? — spytal Jas.
— O Jezu! jaki on gtupi...— pochwycit
Watek. — Nibyto z wierzchu patrzy na hale-

ganta, a nie wie, ze to dzi§ przecie Sylwester.
Gdy staneli pod resursa, Antek przystu-
chujac si¢ dzwickom muzyki ipatrzac z otwarta

geba na os$wietlone okna wuronil nastepna
gteboka uwage:

— No, nie ma co mowié¢! Namarznie
si¢ cztowiek, nie doje i nic dos$pi, ale za to

innym z siebie zrobi uciechy...

— Albo co? — spytal Watek.

— Jakze co?... przeciez to oni tak na
nas taficuja. Zeby nie my, toby tu w War-
szawie zadnego balu nie byto ! — powiedziawszy
to, schwycit Walka wpot i przy melodyi
konredansa, poczal znim zapamigtale wywijac
szota. Zrobil si¢ skutkiem tego wielki rozgar-
dyasz : dwaj tancerze bowiem potracili jakas
staruszke, sami co nie wpadli paniom pod
nogi, a wreszcie dostawszy w kark od mili-
cyanta i batem od woznicy, zabrali ze soba
Jasia i poszli spa¢ na zwykla kwaterg. Tylko
dla $cistosci historycznej dodamy , ze juz
w drodze jeden z nich zarzucil drugiemu nie-
zreczno$é tancu, w nastgpstwie czego pochwy-
cili si¢ za czupryny, az ich Ja§ musial roz-
brajac.

Byta to dopiero pierwsza potowa przy-
gdd. Gdy bowiem doszli do swej beczki i gdy
Antek jak zwykle pierwszy wsadzil tam glowe,
ze zgroza 1 podziwieniem, dostrzegl w niej
par¢ ogromnych i zabloconych butow. Widok
ten, takim gniewem napehit ulicznika, Ze za-
pomniawszy o potrzebie ostroznos$ci, wrzasnat
na caly gtos:

— Co tu jest?..
buzie!

— Cicho !cicho !.. — szepne¢li )as i Watek.

— Co mam by¢ cicho ? — krzyczat totr. —
Zkad on tu przyjechat? Jak wezmg, to pojde
na policyg, zeby do cyrkulu zaprowadzi¢ tego
ztodziejal..

W odpowiedzi na to, para butow poru-
szyla si¢ leniwie, a w glebi beczki rozlegt si¢
jakis glos chrapliwy i stlumiony:

— Nie zaczepiaj, poékim dobry!.. Bo jak
ci¢ chlusng.

— Daj mu tam spokdj, niech si¢ wyspi...

Wytaz ztad zaraz to-

To jaki§ pijany — upominal Watek.
— Co z tego, ze pijany?.. Niech nie za-
biera cudzego mieszkania zlodzieisko! — mo-

wit Antek chwytajac najezdce za nogi.
W tej chwili jeden z ogromnych butow,
zakre§lajac w powietrzu ¢wieré okregu kota,
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obtart si¢ o wyszarzany surdut i wiSniowy nos
Antka tak energicznie, zc az chlopiec zatoczyt
si¢, a nastepnie kichnal par¢ razy.

— To ci go pozegnal, o jezu! — mru-
knat Watek.

W  beczce ciagle chrapato, co styszac roz-
wscieczony Antek, odprowadzil Walka na bok
i szepnal mu par¢ wyrazéw do ucha. Potem
obaj ostroznie zblizyli si¢ do beczki, schwy-
cili ja za krawedzie, i szybko cho¢ z ogro-
mnym wysitkiem podniesli do gory, tak, ze
zawarty w niej pasazer, znalazt glowe¢ w po-
zycyi, w ktorej przecigtni mieszkancy W ar-
szawy zwykle utrzymujg nogi.

— i!)[laboga! stekngto w beczce, a je-
dnoczesnie dwaj urwisze poczeli drzeé si¢ w nic-
bogtosy.

~— Zlodziej ! ztodziej!

A z beczki wtoérowal im gruby gtos:

— Ratunku!., morderstwo!

Po tym figlu, trzej mali tulacze wuciekli
za parkan, w lepiance zaplongly $wiatta, a na
podworze wybiegli jacy$ ludzie z kijami, da-
zac ku beczce, z ktorej ciggle rozlegaly si¢
rozpaczliwe okrzyki i gwaltowne kotatanie.

Noc t¢, pelna wrazen, Jas i jego towa-
rzysze spedzili pod szopa na jakich$ belkach.

— To tak jakby$ spal w karecie! —
mowit Antek.

Nadszedl nareszcie nowy Rok, a Antek,
ktory réwno ze $witem zapomnial o bezsen-
no$ci i trudach, utworzyl na predce matg rade
wojenng.

— Ot co dzi§, — mowil — to uzyjemy
jak psy w studni. — Bedziemy winszowac.
Ty Walek péjdziesz ze mna, a ty Jasiek dasz
mi twdj paltok i czapke...

— A w czemze ja bede ?— spytal obu-
rzony Jas.

— A w moim surducie. Co6z to, moze
nie porzadny? — ciagnatl dalej wskazujac na
jeden caty rekaw. — No, zdejmuj, zdejmuj...

bo jak nie, to zaraz podjde
wiem co$ ty za jeden !

Naprozno biedny Ja$§ grozit i prosit! Nic
pomagalo nic. Nikczemny Antek zdarl zniego
prawie gwaltem paleto, spodenki i buciki, i
ze zlo§liwym $miechem rzucit rzewnie placza-
cemu, swoje ohydne tachmany. W koncu za-
powiedzial mu, aby nad wieczorem czekat go
na Oboznej ulicy, obok szynku.

Leniwie i wsrod najczarniejszych mysli,
zeszedl nieszczgsnemu sierocie ten smutny dzien,
w ktorym za caly pokarm miat zeschtg skorke
chicha. Na umoéwionem miejscu Antek zjawit
si¢ dopiero okolo siédmej, a cho¢ nic jasiowi
do jedzenia nie przyniost, sam jednak byl nad-
zwyczaj wesoly, ba! nawet dobrze pijany...

— Mowig ci, — prawil ten lotr — po-
szto mi jak po mydle!.. Wszedziem gadal,
zem z Kuryera.. Bo widzisz, zabratem ci na
drodze jednemu tobuzowi powinszowania.....
Mam nawet jeszcze.....

Nie dokonczyl, w tej chwili bowiem dwie
jakie§ olbrzymie r¢ce schwycily go i uniosty
W powietrze.

do cyrkutu i po-

— Gwaltt! ratuj Jasiek!.. — wrzeszczal
Antek.

— Oj dam ze ja ci teraz! — mowil na-
pastnik.

— M) panie Marcinie! moj §wiegty pa-
nie Marcinie! — wotatl tobuz zanoszac si¢ od
placzu.

— A masz worki!., a masz powroz! a
masz piasek!.. A nie man ludzi uczciwychl!.,
a nie kradnij co nie twoje!.. Kazdemu z tych
wysoce moralnych napomnien towarzyszyt
$wist jakoby rzemienia i klasni¢cia podobnego
do tego jak gdyby rzemien gwaltownie sty-
katl si¢ ze skoéra Antka. Trwalo to dobry kwa-
drans z niewielkiemi przerwami.

Tymczasem jas, zobaczywszy o co cho-
dzi i poznawszy w jaki to sposob walg pia-
skarze, uciekat pedem w stron¢ Krakowskiego
przedmie$cia, wyprzysigegajac si¢ z glebi serca
stuzby u Antka, noclegu w beczce, a nawet
swego ubrania. Teraz juz nie wiedzial co si¢
z nim stanie, lecz wolai raczej wigzienie i
$mieré, anizeli stosunki z indywiduami podo-
bnemi do Antka.

Od kilku dni termometr trzymat si¢ po-
wyzej zera, na dworze bylo dos$¢ ciepto, $nieg
i lod stopnial. W tej samej godzinie, w ktorej
Jas uciekt od Antka, na miasto opadly kicby
pary, $wiatta latarni wsrod wilgotnej i niebie-
skiej mgty, podobne byly do zawieszonych
w powietrzu czerwonawych plomykow, a prze-
chodnie wygladali jak cienie. Na ulicach z po-
wodu Nowego Roku, ruch byt nic wielki, a
mimo to jeszcze si¢ zmniejszal. Okoto dziesiatej
mgta podniosta si¢ do gory, a jednoczesnie
poczal padaé¢ deszcz, ktoéry stopniowo stat si¢
bardzo obfitym igwattownym... Rynsztoki na-
brzmialy i niebawem calg szerokos$cig ulic za-
czelty plynaé strumienie rzadkiego biota. Ludzie
najedzeni i dobrze ubrani czas ten nazywali
szkaradnym, dla obdartych i glodnych byt on
strasznym.

Od poczatku deszczu Jas dostrzegt, ze
kapelusz i surdut Antka jakie§ twarde dotych-
czas, robily si¢ coraz mickszemi. Z pogigtego
ronda woda zacz¢gta mu spada¢ na ramiona.
Nagle uczul na karku wielka krople deszczu,
a gdy si¢ wstrzasnat i Scisnat topatki, kropla
ta sptyngta mu na plecy. Z drugiej strony,
mokre ubranie przylgneto mu do catego ciala,
a dziurawe buty napeinily si¢ blotem. Wtedy
przebiegt go lekki dreszcz...

Deszcz tymczasem wzmagal si¢ ciagle,
wiatr miotal nim na wszystkie strony ; na ka-
mienicach od dachéw do podstaw porobity si¢
wilgotne smugi, ulice znowu opustoszaty i za-
marty. ja§ poczal biega¢ od bramy do bramy,
od framugi do framugi, szukajac schronienia
przed deszczem, ktory przesladowal go z za-
cigtoscia zywej 1 zlosliwej istoty.

— O Boze! ratuj mnie...— szepnat chlo-
piec, zakreci! si¢ par¢ razy w kotko i znowu
pop¢ Izit naprzod. Zdawalo mu sig, ze po tern
czego dotychczas doswiadczyl, nie spotka juz
rzeczy gorszej. Obecnie jednak potozenie bylo
gorsze od wszystkich poprzednich; nie cho-
dzito tu juz bowiem o ucieczk¢ przed ludzmi
ale przed naturg. Biegl zatem nie wiedzac
gdzie, $cigany od deszczu, gtodu i niedospa-
nej nocy.

Okoto pierwszej, zmordowany bezuzyte-
czng gonitwa, rzucit si¢ na jakie$s schodki.
Trapilo go takie zimno, ze z¢bami szczgkat,
a jednoczesnie gtowa mu patata. Uczul zawrot
i ocigzalo§¢ 1 wpadt na chwile w stan bez-
wtadu, Srodkujacego migdzy snem a zemdle-
niem.

Gdy wrocit do przytomnosci, zadziwil sie,
poznawszy, ze cierpienia jego ustaty. Mial tylko
jezyk suchy i bardzo spieczone usta, lecz za-



razem czut jaki§ btogi spokdj i swobode¢ umy-
stu- Chwilami nie wiedziat gdzie jest, chwi-
lami sadzil, ze jest jeszcze w domu matki;
maszyna znowu jak kiedy$§ turkotata i lampa
swiecita jak dawnie;j.

To nie lampa, tylko latarnia uliczna, to
nie turkot maszyny, tylko halasliwy szmer
wody spadajacej w kanal. Jas przetart oczy,
chwilg popatrzyt z u$miechem na padajacy
deszcz, bystre potoki wody i znowu poczat
marzy¢é. Zdawato mu si¢, ze styszy7 klekot
mtyna i przypomnial sobie, ze w jednym z krza-
kow ogrodowych ma schowana wedke.

— I’6jde tapaé ryby do stawu... — rzekt.

Swiadomo$¢ znowu ostrzegla go, ze to
nie mtyn klekocze, lecz goraczka pokonala
swiadectwo zmystow. Otoéz i ogrod: jak tu
pachnie!.. Wszystkie drzewa okryte sa kwia-
tami a $ciezki suchym zwirem. Stonce pali tak,
ze ]a* jest caly mokry i musi oczy zamykac
przed blaskiem. Gdy si¢ ockna', dostrzegt ga-
zowa latarni¢ i1 przekonal si¢, ze migotliwy
jej plomien drazni go. Zdawalo mu si¢, ze
si¢ cofa przed nim i kryje w lochu, w kto-
rym gospodyni utrzymywata mleko w hia-
dyszkach. W piwnicy tej =znalazl wszystkie
dzieci: Antosi¢, Manig, Kazi¢ i1 Jozia. Ucieszyt
si¢ tak, ze az klasnalt w rece,
przekonal si¢, ze go nie widza

lecz zarazem

— To, nie udawajcie... nie sprzeciwiajcie
zawotal. — Lepiej dajcie mi trochg
mleka, bom ogromnie zme¢czony.

sigl-- —

Ale dzieci nie styszaly go iwybiegly z lo-
chu, a on za niemi. Oboj¢tnos¢ ich tak go
rozzalila, ze si¢ chcial przed matka poskarzy¢ ;
poczal wiec jej szukaé¢ wotajac:

— Mamo ! mamo!

Ale i matka wuciekala przed nim i kryta
si¢ tak, ze jej zadna miarg dostrzedz nie mogt.
Gonitwa ta wprawila go nieledwie w szal;
wyciagnatl rece i rzucit si¢ naprzod.

Gdy mu przytomno$¢ wroécita, poznat, ze
jest na ulicy ize deszcz cokolwiek si¢ zmniej-
szyt. Przypomnial sobie swoje marzenia, lecz
nie mogt pojaé, co to znaczy, ani zrozumiec,
czy jest tym samym jasiem, ktory biegal kie-
dy§ p° ogrodach i takach, uciekl od Dur-
skiego i zostal obdarty przez Antka? Czut, ze
stato si¢ z nim co$§ nadzwyczajnego ize grozi
mu jakie§ wielkie niebezpieczenstwo. Nagle
przyszedl mu na mys$l wyraz: smieré.

Smieré w nocy, wsréod pustego miasta,
pod chmurnem niebem, na blocie, zdata od
wszelkiej zyjacej istoty, z ktora' by si¢ mogt
pozegna¢ lub przynajmniej rzuci¢ na nig osta-
tnie spojrzenie, jakaz to straszna rzecz... Do-
kota niego jest tylu ludzi, a zaden z nich prze-
cie ani pomys$li o tem, ze o par¢ krokéw
nedzne dziecko ma umrze¢ samotnie...

Ogarn¢la go rozpacz; chciat pukaé¢ we
drzwi i wotaé: zlitujcie si¢ nad konajacym!..
Po chwili jednak uniesienie przeszto, a ja§ ru-
szyt dalej i poczat mowi¢ podniesionym glosem :

Kto sie w opieka poda Panu swemu .."
Stracil on juz poczucie bytu, mys$l niby

gasngca iskra, zwrocila si¢ ku Bogu i matce,
a sztywniejace nogi niosty go gdzies... Gdzie?..

Zapewne do tej ciemnej i tajemniczej krainy,
z ktorej juz nikt nie wracal!
Bez planu i wiedzy znalazt si¢ w Ale-

jach Jerozolimskich i szedt S$rodkiem drogi,
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ku Wisle, powtarzajac dalej stowa

piesni:

prastarej

»W cieniu swych skrzydet zachowa ci¢ wiecznie"

,Pod Jego piory ulgzesz bezpiecznie...u

Zdawato si¢, ze nawet ponure niebo lejc
Izy nad tym atomem zyjacym, ktéry jak umiat
polecal stwoércy dusze peilna zalu, bolesci i nie-
wymownej trwogi.

W tej samej godzinie, taz sama Aleja
Jerozolimska, powracaty ku domowi jakie$
dwie osoby, skurczone pod jedwabnym para-
solem.

— Obrzydliwe powietrze! — mowit mez-
czyzna. — 1'rzeba jeszcze, zeby$my tez ani ka-
watka dorozki nie znalezli...

— Widzisz Karolu, a radzitam ci, zebys$
powdéz wynajat — odparta niechetnie kobieta.

Nagle oboje staneli, [zobaczywszy na §rodku
drogi maty skulony cien, ktory si¢ zwolna po-
suwal naprzod i mowik:

»Na zadna trwoga, ani dbaj na strzaty,

LKtoremi sieje przygoda w dzien bialy.”

— Czy uwazasz, kochana, jakie to roz-
rzewniajace?.. — spytal me¢zczyzna. — Ubogi
chtopczyk, ktory wsréod nocy wraca zapewne
do domu i modli si¢... Doprawdy, ze to bar-
dzo pickny obraz... Dziecko to, tak mnie za-
interesowalo, ze... ze... pragnagtbym si¢ niem za-
jac... Musi to byc¢ jaka§ poczciwa istotka.

— Daj pokdj, méj Karolu! — zgromita
go dama. — Ze sie tez ty jeszcze nie znie-
checit do interesujacych dzieci, mimo tak
przykrego doswiadczenia...

— Ale bo sama powiedz jakie to pig-
kne ! — mowil jegomo$é stojac ciagle w miej-
scu i patrzac:

Stuchaj co witlki Bég zapowiada ..

doleciat
dziecka.

W tej samej chwili w stronie W isty roz-
legt si¢ potezny toskot, podobny do uderzenia
piorunu.

— Co to jest?.. — zawotlata przestraszona
dama.

Loskot
natychmiast
szum:

— Ach!... to Wista puszcza — odpo-
wiedziatal jegomo$§¢. — JesteSmy zatem S$wiad-
kami dwu bardzo tadnych zjawisk...

1 mowiac to bez wzgledu na niecierpli-
wos¢ zony, patrzyt wciaz za chtopcem, ktory
modlit si¢ i omdlatym krokiem szedt dale;j.
Wymingt Nowy Swiat, modlitwa stopniowo
cichta i tylko przez par¢ minut jeszcze, przy
stabem $wietle latarni, wida¢ bylo cien dro-
bny, chwiejacy i1 nad wszelki wyraz posgpny.

Jas tymczasem szedl, szedl, szedl!., nie
styszac pekania lodow, nie czujac deszczu i nie
wiedzac, ze zainteresowal mitosiernego Karola.
A Wista ryczata, pienita si¢ i zgrzytata lodo-
watemi z¢by, jak potwor gniewajacy sie, ze
ofiara przeznaczona mu na pastwe jest jeszcze
tak daleko !...

O tej samej porze, po catlodziennych, a
zawsze bezskutecznych poszukiwaniach, Ignacy
Panewka wrocit do swej izby, na czwarte
pietro jednego ze staromiejskich domow. Kazda
kropla deszczu uderzajaca w szybe, padala mu
na serce jak roztopiony otéw. Chcial si¢ poto-

ich oddalajacy si¢ i stabnacy glos

powtorzyl si¢ znowu 1 prawie
zawtorowal mu jaki§ niezwykty

zy¢, lecz sen ze znuzonych powiek ploszyty jakies$
straszne widzenia. Chcial sig$¢, lecz nieznana
moc zepchneta go z krzeselka i przeganiata
po stancyjce srogiemi biczami niepokojow.
Wreszcie, jakby mu powietrza zabraklo, posko-
czyt do okna i gwaltownie otworzyl je na
rozciez. Potem wuchylit gtlowe istrwozony, obta-
kany prawic, rzucil nie wiadomo komu pytanie:

— Co to jest?..

— Kra idzie!... — odpowiedzialy mu
zgietkliwe a nieludzkie glosy od strony Wisty.

Panewce zsinialy usta i rozszerzyly sig
zrenice.

Cofnagt si¢ od okna, i wotajac:

— Jasiu m 6j! Jasiu!... gdzie ty jeste$s |..—
upadt na ziemi¢ i tarzal si¢ w prochu. Zda-
walo mu si¢, ze ten odlegly szum i loskot,
to zwiastuny jego $mierci. W goraczkowym
obtedzie czut, ze go kra miazdzy a woda zalewa.

Miatozby si¢ to dzia¢ z [|asiem w tej
chwili?... (Dok. nast.)

TRZY BITWY 1 SMIERC WODZA.

. Bitwa pod Wilnem w 1831 r.

(Dokornczenie).

Tak wiec na gorach Ponarskicli Moskale
mieli 18 bat. piechoty, 35 szwadronéw kawaleryi
i 5S dzial, a zatem wigcej jak 17 tysiecy starego
wojska. W Wilnie zostawiono Chrapowickiemu
7 tysiecy, z ktérych 4 tysigce wysial za Zielony
most, na wzgorza, otaczajace Wilno z polnocnej
strony, dla dzialania przeciw Dembinskiemu, kté-
rego oczekiwano z tej strony. Kilka polowych
fortyfikacyi wzmacnialo pozycye tych wojsk; 2
tysiace zostawiono w mieScie dla powstrzymania
od powstania, a tysiac ludzi wysuni¢to na Po-
hulanke, w poludniowej stronie miasta, dla pod-
trzymania zwiazku z gléwnemi silami.

Rozpatrujac pozycye zajeta przez Moskali,
widzimy, Ze za pierwsza linia znajdowal si¢ bar-
dzo spadzisty paréow pokryty krzakami i drze-
wami, a jedyna linia odwrotu po dolinie W ilii
znajdowala si¢ na prawem skrzydle. W wypadku
niepowodzenia piechota z trudnos$cia mogla od-
stapi¢, lecz dla kawaleryi i artyleryi Srodka i
lewego skrzydla nie bylo odwrotu zadnego. Gwar-
dyjskie bataliony prawego skrzydla, postawione
w waskiej kotlinie miedzy spadzistem zejSciem
z gor i brzegiem rzeki, wprawdzie byly zakryte
od wzroku i od strzalow, lecz byly prawie pozba-
wione mozno$ci podaé¢ pomoc wojskom prawego
skrzydla znajdujacym si¢ na przodzie, a gdyby
nieprzyjaciel zgniotl lewe skrzydlo, mégt je od-
cigé¢ od Wilna i rzuci¢ w Wilie, gleboka i sze-
roka w tem miejscu. Srodek wzmocniony bate-
ryami krzyzowym oguiem ostrzeliwajacemi droge
kowienska, byl najsilniejsza czeScia pozycyi mo-
skiewskiej ; lewe za$ skrzydlo, chociaz wzmocnione
kilku lunetami zbudowanemi na predce, bylo
najslabsza cze$cia.

Gdyby Polacy, otrzymawszy od jednego
z mieszkancow Wilna szczegélowy plan lozkladu
wojsk i fortyfikacyi na gérach Ponarskicli, zeszli
z kowienskiej drogi w prawo na Burbiszki i Pod-
gorze, to zmusiliby Moskali do zmiany frontu
w najniekorzystniejszych warunkach i zniszczyliby
wszelkie przygotowania Sakena i Kuruty, ktorzy
czekali Polakéw z zachodu i stosownie do tego
rozstawili swe wojsko. Ruchem tym Polacy od-



cinali Sakena i Kurut¢ od Chrapowiekiego i
Tolstowa.

Saken wybrat taka pozycye, na ktéorej mu-
siat wygra¢ koniecznie lub zgina¢ 1 stawil

wszystko na jedna kartg, bez zZadnej potrzeby,
bo z tylu znajdowata si¢ wielka rownina dozwa-
lajagca Moskalom skorzysta¢ z ogromnej ilosci
kawaleryi i stanaé¢ blizej od Wilna, zeby przy-
ciagnaé¢ do siebie te wojska, ktéore musieli pozo-
stawa¢ Chrapowickiemu, lub zeby mu dopomoédz
w razie powstania w miescie.
Sity Polakow byty nastgpne:

9 tysigcy, u Chlapowskiego 2 tys.,
skiego 2.500 i 4 tys. powstancow,

U Gielguda
u Dembin-
zle uzbrojo-
nych, lecz na oko przynajmniej zwig¢kszajacych
liczb¢ wojska. . Po przybyciu za$ Zaliwskiego
z 1500 powstancow, sita cata wynosila 19 tys.
zolnierzy przy 20 dzialach. Bataliony miaty od
600 do 800 ludzi, a szwadrony od 140 do 160
koni. Po oddzieleniu Dembinskiego Gietgud po-
siadal 16 tys. wojska.

Moskale mieli wigcej kawaleryi i artyleryi
jak Polacy,
z obu

ilo§¢ za§ piechoty byla jednakowa
stron, jednak potozenie Moskali na Po-
narskich goérach i w Wilnie bylo bardzo niebez-
pieczne. Pomimo wyjscia z miasta mlodziezy
uniwersyteckiej, tego najgoretszego elementu,
Wilno moglo powstaé
dziatania cho¢ na tyle, zeby Moskale nie mogli
sodesta¢ do miasta zadnego furgonu, zadnego ran-
nego. Przy takiem potozeniu armii, nieudanie si¢
bitwy mogto by¢ dla niej fatalnem, bo jak przed
bojem tak i
kazdy
potapce.
Jezeli

lada chwale i1 utrudnié

w czasie walki kazdy dowddzca,

zolnierz wddziat w jakiej znajduje si¢
pomimo liczebnie silniejszego nie-
przyjaciela Gietgud koniecznie chcial z nim w boj
wstapi¢, to dziatajac szybko i energicznie i ob-
chodzac lewe skrzydio pozycyi, miatl jeszcze wiele
W kazdym
byt niebezpieczny, bo w wypadku przegranej
wszystkie drogi do odwrotu byly swobodne, wtedy
gdy Moskale stangwszy na Ponarskich goérach
sami sobie przecigli moznos¢ odwrotu.

Na radzie wojennej zebranej 19go, na pro-

szans wygranej. razie ruch ten nie

pozycja Chlapowskiego w samej rzeczy postano-
wiono atakowaé¢ lewe skrzydlo Moskali i obejs¢
Ponarskie gory, lecz atak ten zaczaé nie wcze-
$niej, az po wzigciu przez Chlapowskiego pierw-
szych schodow amfiteatru, na ktéorym stato cen-
trum Moskali. Roland za$ powinien byt atako-
waé¢ prawe skrzydlo nieprzyjacidl, a w razie
udania si¢ ataku odcig¢ droge odwrotu lewemu
skrzydhu i srodkowi. Tak wigc stabsza co do sit
armia, miala zadanie
z dwocli skrzydet!

zaatakowac¢ nieprzyjaciela

O 9¢j z rana armia polska wyruszyla na-
przéd. Gdy juz ujrzano pozycye moskiewska,
Chtapowski jeszcze raz podjechat do Gielguda
z prosba nie odwazac si¢ na bitwe, a wskazujac
na kaplice, okolo ktorej stata taka masa artyle-
ryi, dowodzit jak trudno zdoby¢ t¢ pozycyg, lecz
Gielgud WTzal z niecierpliwo$ci i pragnatl boju,
chcac naprawi¢ poprzednie swe omylki, dla tego
tez z lekcewazeniem i pogarda odrzekl: ,Panie
generale, jeden 7 putk nasz odbierze u nich t¢
pozycyg."

Wojsko polskie byto peilne otuchy i checi
odznaczenia si¢ w oczach Litwindéw, przy wzigciu
ich stolicy. Zmusiwszy awangard¢ moskiewska
do odwrotu, polska armia stang¢ta do boju i gto-
wny atak poprowadzila na S$rodek pozycyi, na
kaplice. Lecz gdy pierwszy atak zostatl odparty,
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Roland rozsypat
z Moskalami.

strzelcow 1 zawiazal tyralierke
Dowodzca artyleryi, pulkownik
Pigtka, staral si¢ wywie$¢ na pozycye calg arty-
lerye, lecz gdy w czasie marszu dwa dziata zo-
staly zdemontowane przez artylerye¢ moskiewska,
chcac wigc ja ukryé¢ lepiej od w roku nieprzy-
jaciot, rozrzucit cata swa artylerye w lesie na
wielkiej przestrzeni, tak ze pozbawil si¢ mozno-
$ci zeSrodkowania ognia na jakimkolwiekbadz
punkcie.

Chtlapowski wypetniajac przyjety plan, wy-
stal Zaliwskiego i Matuszewicza z ich powstan-
cami i jeden batalion czwartego putku strzelcow
w prawo dla atakowania Moskali z lewego skrzy-
dta i z tylu. Zamiast pozostawienia Rolanda jego
przemys$lno$ci a podtrzymania ataku tego, Gietgud
widzac nieudanie si¢ ataku Rolanda, zmienit plan
uchwalony i rzucit wszystkie pozostajace mu sity
na pomoc jemu. Tymczasem Roland nie wiedzac
gdzie schowaé¢ swe wojska wystawiony na krzy-
zowy ogien moskiewskich bateryj, stra¢ 1 glowe
zupetnie i zaczat pchaé¢ batalion za batalionem
w kotling Wilii dla ataku gwardyjskich wojsk.
Drugi polski pulk strzelcow odparty przez gwar
dyjski wotynski putk, rzucit si¢ na strome boki
go6r, gdzie go przyjat ogniem gesty tancuch strzel-
cow schowanych w krzakach. 7 liniowy pulk i
czg¢$¢ czwartego strzelcow poszty do ataku, lecz
widzac ucieczke zolmierzy drugiego pulku,
trzymaty si¢ w marszu i stangty pol frontowym

za-

ogniem moskiewskiej artyleryi, przezco w bardzo
krotkim przeciagu czasu
ludzi jak mozna bytlo
walce na bagnety.

stracili daleko wigcej
straci¢ w najkrwawszej

W tymze czasie Matuszewicz z batalionem
4 putku strzelcow i niewielkg liczba ochotnikow
wzigt Podgoérze, na tylach Moskali, a Zaliwski
wdrapal si¢ na wzgorza lewego skrzydla Moskali
i po kilku odbitych atakach, owtadnat lunetami
i trzymat si¢ w nich nie majac artyleryi i od-
pierajac silniejszego w silach wroga ogniem ka-
rabinowym i bagnetami. Przeszto juztrzy godziny
trzymat si¢ Zaliwski oczekujac z niespokojnoscia,
czy nie nadejda positki obiecane mu, a szcze-
golnie artylerya, lecz nikt a nikt nie przychodzit,
a nawet huk strzaléw w tej stronie umilkaé¢ za-
czat. Oto co tam zaszlo:

Po nadludzkich wysitkach
putk6w przeciw pozycyi bronionej 40 dziatami,
nie byto juz wojsk dla ich poparcia. Lacznos$¢ i

trzech starych

jednos$¢ znikty; wszystkie rezerwy juz byly zde-
zorganizowane i przechodzity z prawa na lewo,
naprzéd i w tyl, bez celu. Kawalerya tylko
Chtapowskiego byta jeszcze nietknigta. Chtapowski
wyjechat naprzod i stanat pod gradem kul i kar-
taczow, u$miechajac si¢ pogardliwie i nie robiac
zadnych rozporzadzen. Gietgud za$, pod ktéorym
juz dwa konie zabito, latal na wszystkie strony,
posylat rozkazy, ktérych nikt nie
peinie stracil pojgcie, co mu czynié¢ nalezy.

stuchat i zu-

Saken obaczywszy, ze wskutek ataku na
oba skrzydla polska armia rozdzielita si¢ tak,
ze w $rodku utworzyta si¢ znaczna luka, bo ma-
jaca wigcej jak mile; o godzinie pierwszej po
potudniu zdecydowat si¢ sam zaatakowaé Pola-
kow, zeby ich sily na dwie czgsci.
Sze§¢ batalionéw w kolumnie do ataku, posta-
wione okoto kaplicy, ruszyly naprzéod z goér, a za

rozdzielié¢

niemi wyszta kawalerya,
bezczynna.

ktora dotychczas byta

Zobaczywszy to Gietgud wszystkich swych
adjutantow postal z rozkazami odwrotu, a sam

widzac nastgpujace masy Moskali, zaczgli pierz-
cha¢, rozbite bataliony Rolanda zachowywaty
jeszcze pewny porzadek i odstepowaty odstrzeli-
wajac si¢. Zaliwski 1 Matuszewicz jeszcze si¢
trzymali na zajetych pozycyach. Lecz w jednej
chwili wszystko moglo si¢ zmieni¢ w beztadna
ucieczke. W te krytyczna chwile Chiapowski
jakby si¢ obudzit, rzucit si¢ do swoich czerwo-
nych utanéw, ktoérzy spokojnie stali wérdd potoku
uciekajacych i ten putk uratowat caty korpus
od zniszczenia kompletnego. Znakiem szabli po-
ruszyl go naprzéd i Oremburski utanski putk
rozbity zupeinie pierzchnat w nietadzie. Utany
nalecieli na artyleryg, zaczeli rabac artylerzystow
i wzigli dwa dziata. W tej chwili putkownik
Lachman z 6 szwadronami §wiezej kawaleryi
rzucil si¢ swoim na pomoc, lecz zostat odbity
przez kaliskich utanéw. Ten §wietny atak polskiej
kawaleryi zmusit Sakena do powstrzymania mar-
szu zwycigzkiego, a polska armia nieco uporzad-
kowana w tym czasie zaczg¢la swoj odwrdot w wiek-
szym porzadku, zastaniajac si¢ jednym batalio-
nem 7 putku, 1 ulanskim pulkiem i 2 dziatami.

Moskale pedzili nie daleko, i nie doszli
nawet do r. Wakki,
drugi dzien przybycia starszego od siebie jen
Tolstoja, nie chciat zaczyna¢ stanowczych krokow

bo Kuruta oczekujac na

nie porozumiawszy si¢ z nim. Tak przynajmniej
mowila relacya Kuruty, nam si¢ za$§ zdaje, ze
pozwolono Polakom odej$¢ spokojnie dla tego, ze
Kuruta nie spodziewal si¢ nigdy takiego §wie-
tnego zwycieztwa, wigc uszcze$liwiony o 6 go-
dzinie wieczorem kazal wojskom wroci¢ na dawne
pozycye, na gory Ponarskie.

Od rana Zaliwski i Matuszewicz bili si¢
nie wiedzac, co si¢ dzieje na drugiem skrzydle.
Gietgud i Chtapowski zapomnieli uwiadomié¢ ich
0 swoim odwu-ocie, tak, iz oni pozostali sami jedni
wobec wszystkich moskiewskich sil. Pomimo tego
Matuszewicz, dostrzeglszy odwrot Polakow, prze-
bit si¢ i tegoz, dnia wieczorem przytaczyl si¢ do
glownych sit w Malowance. Zaliwski za§ po za-
zartym boju juz nie moégt odstapi¢ w tym kie-
runku, lecz niosac na sobie rannego kolege Czar-
neckiego, skierowal oddzial swo6j do Trok.

Straty Moskali w czasie bitwy wynosily
zaledwo 400 ludzi, Polacy za$§ stracili 2 dziata,
1.500 w zabitych, rannych i wzigtych do niewoli,
a oprocz tego 1000 powstancow, ktorzy widzac od-
wrot nieporzadny regularnych wojsk, rozbiegli si¢
zdemoralizowani po lasach i wrécili do domoéw.

Stawa wjBranej bitwy pod Wilnem nalezy
do Sakena, bo Kuruta cho¢ starszy, z rzadkiej
skromnosci, niedowierzajac swym zdolno$ciom,
proSit go rozporzadzaé¢ si¢ wszystkim w czasie
boju

W ciaggu catego dnia migdzy mieszkancami
Walna byt ruch nadzwyczajny, z nadzieja i nie-
spokojuo$cia wszyscy oczekiwali pojawienia si¢
wojsk polskich. Domy oczyszczono i przygotowano
dla zwycigzcow, wsze¢dzie gotowano dla niej zy-
wno$¢, a dla Moskali kamienie i wrzaca wode.
Wszjrstkie kwdaty z ogrodow byty wykupione,
dziewczeta plotlty wianki i szyly kokardy; mez-
czyzni gotowali bron. Wszystkie jednak oczeki-
wania pozostaty zawiedzione; Moskale nie rejte-
rowali si¢, a polska armia nie przybywata: bron
potrzeba bylo schowaé, a wianki zwiedty tak jak
1 nadzieje litewskiej stolicy. Mezczyzni byli
w rozpaczy, kobiety plakaty i modlity si¢, lecz
miasto byto nie dla tego,

spokojne, zeby nie

miato ochoty powstaé, lecz ze stracono wszelka

io ierowal si¢ ku obozom galopem. Nowobrafcynadziej¢ na udanie si¢ powstania.



Nieszczgsliwa bitwa pod Wilnem zakonczyta

pierwszy peryod kampanii polskiej na Litwie
i oznaczylta peryod przejScia szczg$cia na strong
Moskali. Chociaz klgska Polakow ze wzgledu na
liczb¢ zabitych irannych nie byta wielka, jednak
pod wzglegdem moralnym straty byly niepoweto-
wane. Uzyskane w bitwie pod Rajgrodem prawo
inicyatywy przeszto do wrogow. Polski korpus

wrocit znowu do tego stanu, w jakim si¢ znajdo-

wal po ostrolgckiej bitwie, to jest do stanu
awanturnikow, nie majacych zadnej podstawy.
Litwa, ktora patrzata z poczatku na polskie

Wojska jak Peruwianczycy na hiszpanskich cen-
taurow, ostyglta w swym podziwie i uniesieniu,
stracita wiar¢ w nich, a powstancy rozpierzchli
Po bitwie, roznie$li po kraju poptoch i wies¢, ze

Wszystko zgingto i ze powstanie upadto.

HEKTOR SERYADAC

PRZYGODY W PODROZY

*0O SWIATACH stoneczny c

przez

JULIUSZA VERNE’A.

CZESC DRUGA.
(Cigg dalszy).

ROZDZIAL XVIIL

dP ktérym, zobaczymy jak  allijczycy przygotowujq sig

®o tego, by z pewnej wysokosci przypatrzeé sie swemu

asteroidzie.

Jakie mogly byé¢ dla Gallii nastepstwa tego

waznego wypadku? Kapitan Servadac i jego to-

warzysze nie $mieli jeszcze odpowiadaé sobie na
to pytanie.

Stonce prgdko powrdcilo na widnokrag, tem
predzej, ze wtasnie rozpgknigcie si¢ komety przy-

spieszyto ten powrdt. Jezeli kierunek obrotu

Gallii nie zmienil si¢, jezeli kometa obracatl si¢

ciggle okoto swej osi od wschodu ku zachodowi,

to trwanie tego obrotu dziennego zmniejszyto si¢

° polowg. Przestrzen czasu migdzy dwoma wscho-

dami stonca wynosita teraz szes$¢ godzin zamiast

dwunastu. W trzy godziny po ukazaniu si¢ na
horyzoncie gwiazda promienna chowata si¢ za
widnokrag przeciwlegtly.

— Mordioux — powiedzial kapitan Serva-

dac — takim

sposobem bedziemy mieli rok skta-
dajgcy si¢ z 2800 dni.

— Nie wystarczy nam $wigtych na ten ka-
lendarz — odpowiedziat Ben-Zuf.
gdyby Palmiryn
zastosowac¢ kalendarz do

I w istocie, chciat znoéw

nowej diugosci dni ga-
lickich, to przysztoby do tego, ze mowilby o 538
czerwca lub 325 grudnia.

Co si¢ tyczy kawalka Gallii,

z soba Anglikow 1 Gibraltar,

ktory wunosit
to bylo rzecza wi-

doczng, ze on nie

grawitowal okoto

Ale
jaka$ cze¢$¢ morza i atmosfery galickiej ? Czy po-

komety.

I rzeciwnie, oddalat sig. czy unosit z soba

siadat dostateczne warunki mieszkalnos$ci? I czv

wreszcie mial powréci¢ kiedykolwiek na ziemig?
O tem wszystkiem dowiemy si¢ pozniej.
Jakiz wplyw wywarlo rozpotowienie si¢ Gallii

na jej dalsza droge ?

ktore hrabia,

To bylo wtasnie pytanie,

kapitan Servadac i porucznik Pro-

kop naprzod sobie zadali. Poczuli zaraz przyrost

st muskularnych i skonstatowali nowe zmniej-

szenie si¢ cigzkosci. Ale poniewaz masa Gallii
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znacznie si¢ zmniejszyta, czy nie zmieni to jej

szybkos$ci, i czy nie nalezalo si¢ obawiaé, ze
pewne przypuszczenie lub opdznienie w jej obro-
cie nie da jej spotkaé si¢ z ziemig?

Bytaby to klgska nie do naprawienia!l
Gallii

na jote? Porucznik Prokop byl przeciwnego zda-

Ale czy szybko$¢ zmienita sigcho¢

nia, wszelako nie $mial go wypowiedzieé¢, nie

majac dostatecznych wiadomos$ci w tej materyi.
tylko
wiedzie¢ na to pytanie.

Jeden Palmiryn Rosette mogt odpo-

Potrzeba wigc byto tym

czy innym sposobem, droga przekonania czy

gwatltu, zmusi¢ go do moéwienia i do doktadnego
oznaczenia chwili, w ktorej spotkanie ma nastapic.

Zaraz w pierwszych dniach po katastrofie
mozna bylo zauwazyé, ze profesor byl w zaboj-

czym humorze. Czy przyczynag tego byta utrata

stawnej lunety, czy moze tak sobie nalezato ten
objaw tltdémaczy¢: rozpolowienie si¢ nie zmienito
szybkosci Gallii, ima ona zatem zetkng¢ si¢ z zie-
mia w oznaczonym przedtem momencie. W isto-
cie, gdyby wskutek rozpotowienia si¢ kometa si¢
nieco spoznit lub przyspieszyl biegu, gdyby po-
wrot na ziemi¢ byl zakwestyonowany, wowczas
rado§¢ Palmiryna Rosette bytaby tak wielka, ze
nie umialtby jej powstrzymaé. Jezeli wigc ta ra-
dos§¢ si¢ nie objawiata, to wida¢, ze nie mial po-
wodu si¢ cieszy¢ — przynajmniej w tym wzgledzie.

Kapitan Servadac i jego towarzysze pocie-
szali si¢ wigc tem spostrzezeniem, ale to nie wy-
starczalo. Potrzeba byto wydoby¢ tajemnic¢ od
tego jeza.

Wreszcie udato si¢ to kapitanowi Servadac
W nastgpujacy

Byto to

sposéb:
18 grudnia. Palmiryn Rosette, zroz-
paczony, wdat si¢ w gwaltowna rozprawe¢ z Ben-

Zufem. Ten ostatni

obrazit profesora w osobie

jego komety. Pigkna gwiazda, zaprawdeg, ktora

si¢ roztamywata, jak zabawka dziecinna, pg¢kata
jak tlomok skoérzany, roztupywata jak orzech su-
chy! Lepiej zy¢ na granacie, na bombie z zapa-

lonym knotem! etc. Latwo sobie wyobrazi¢, co

Ben-Zuf mogt na ten temat wygadywaé. Rozma-

wiajacy rzucali sobie wzajem na glowe, jeden
Gallig¢, drugi Montmartre.

Przypadek zdarzyl, ze kapitan Servadac nad-
szedt podczas najgoregtszej dyskusyi. Byloz to na-
tchnienie z gory ? Powiedziatl sobie, ze poniewaz

tagodno$ciag nie mozna nic wskora¢ z Palmiryncm

Rosette, wigc moze gwattownos¢ poskutkuje le-
piej, i wzial stron¢ Ben-Zula.
Gniew profesora mnatychmiast si¢ objawit

w najostrzejszych wyrazach.
Na

takze gniewem, ale udanym, i tak zakofczytl:

gniew profesora Servadac odpowiadat

— Panie profesorze, nie podoba mi si¢ pan-
ski spos6ob mowienia, i postanowilem mnie znosi¢
go dluzej! Zanadto pan mato pamigtasz o tem,
ze mowisz do generalnego gubernatora Gallii.

— A pan — odparl zapalczywy astronom—
zbyt zapominasz o tem, ze odpowiadasz jej wta-
$cicielowi.

— Tu

prawo wtasnos$ci jest bardzo watpliwe.

nie chodzi o to! Zresztag panskie

— Watpliwe?

— A poniewaz niepodobna nam teraz po-
wrdci¢ na ziemig, bedziesz wigc pan od tego czasu
stosowaé si¢ do praw panujacych na Gallii!

— Ach!

ryn Rosette — mam by¢ ulegly na przyszlos¢!

czy tak? — odpowiedzial Palmi-

— Tak wta$nie.

— Szczegélnie teraz, gdy Gallia nie ma

p)vrLii u ; .n :?.

— I gdy wskutek tego bedziemy musieli
zy¢ na niej wiecznie — dodal kapitan Servadac.

— I dla czegozby Gallia nie miata powro-
ci¢ na ziemig¢ ? — zapytal profesor glosem, w kto-

rym coraz glgbsza przebijata si¢ pogarda.

— Dla tego, ze od czasu, jak si¢ rozpolo-
wita, to zmniejszyta si¢ jej masa, i wskutek tego
szybko$¢ jej musiata si¢ zmienié.

— Kt6z to powiedzial!

— Ja to mowig, wszyscy!

— Otoz, kapitanie Servadac, wszyscy i pan
jestescie...

— Panie Rosette!

— Ignoranty, skoficzone osty, ktdre si¢ na
mechanice niebieskiej ani odrobiny nie znaja !

— Strzez si¢ pan!

— Ani na fizyce najelementarniejszej...

— Panie!

— Ach, niegodny uczniu! — zawotal pro-
fesor, ktorego gniew przechodzit w paroksyzm
goragczki. — Nie zapomniatem wcale, ze niegdys$

byte§ zakala mojej klasy!...
— Tego juz za wielel!...
— Ze bytes hanba dla
Wielkiego!...

— Jezeli pan nie zamilkniesz, to...

kollegium Karola

— Nie, nie zamilkn¢ i pan mi¢ wystuchasz,
cho¢ jestes kapitanem! Doprawdy! Wyborni fizy-
Gallii sig,
brazaja sobie, ze to moglto wpltynaé na jej szyb-
Jak gdyby
od szybkosci

cy! Ze masa zmniejszyta wigc wyo-

kos¢! ta szybko$¢ nie zalezala wy-

tacznic pierwotnej skombinowanej
z przycigganiem stonca! Jak gdyby nie obliczano
perturbacyi bez wciagania w rachunek masy ciat
zbaczajacych! Czy wiadomag jest masa komet?
Nie! A czy obliczaja ich perturbacye? Tak? Ach,
potrzeba si¢ litowaé¢ nad panem.
Profesor unosit si¢. Ben-Zuf, myslac, ze jego
kapitan na prawdeg si¢ gniewa — powiedziat don:
— Czy pozwolisz, kapitanie, abym mu po-
tamat ko$ci, abym go przepolowil na wzor jego
ne¢dznej komety ?
— No, dotknij
tal Palmiryn Rosette — prostujac si¢ catly.
— Panie —

si¢ mnie tylko! — zawo-

odpowiedzial zywo kapitan
Servadac — potrafie¢ pana nauczyé rozumu!

— A ja za pogrozki i czynnag obraz¢ po-
ciaggn¢ pana przed kompetentne trybunaty!

— Trybunaty Gallii?

— Nie,
ziemskie.

— Gadaj pan zdrow! Ziemia jest daleko!—

panie kapitanie, przed trybunaty

odpart kapitan Servadac.

— Jakkolwiek jest daleko — zawotal Pal-
miryn Rosette uniesiony do najwyzszego stopnia—
niemniej przeto
z 31

niej o godzinie drugiej

przetniemy jego orbitg w nocy

grudnia na 1 stycznia 1 przybedziemy do

czterdzieSci siedm minut
trzydziesci pig¢ sekund isze$é dziesiatych rano!...

— Moj drogi profesorze — powiedziat ka-
pitan Servadac z wdzigcznym uklonem - niczego
wigcej od pana nie zadalem.

1 opuscit Palmiryna Rosette bardzo zmiegsza-
nego, a i Ben-Zuf czul si¢ w obowiazku zlozenia
mu za przyktadem kapitana niemniej wdzigcznego
uktonu.

Hektor Servadac ijego towarzysze wiedzieli

nakoniec to, co im tak bylo potrzebne. O go-

dzinie drugiej czterdziesci siedm minut, trzydzie-

sci pig¢ sekund i sze$¢ dziesigtych rano miato

nastapi¢ spotkanie.
dni

A zatem jeszcze zostawalo

pigtnascie



ziemskich, trzydzie$§ci dwa dawnych dni galickich,
czyli 64 nowych.

Tymczasem przygotowania do odjazdu czy-

niono z nieporéwnang gorliwoscia. W szyscy ra-

dziby byli co predzej opuscie Gallig. Mongolfierka

porucznika Prokopa zdawata si¢ byé¢ sposobem

zapewniajacym potaczenie si¢ z globem ziemskim.

W $lizna¢ si¢ z atmosferg galicka w atmosfere

ziemska, zdawalo si¢ to rzecza najltatwiejsza

w §wiecie. Zapominano o tysigcznych niebezpie-

czenstwach potozenia, ktéoremu podobnych

nie przedstawiaja zadne poprzednie podrdze aero-

tego

statyczne. Nic nie byto naturalniejszego! A jednak
gdy

ze mongolfierka, powstrzymana w ru-

porucznik Prokop mial zupeilna stusznosé,
powtarzat,
chu swoim obrotowym, spali si¢ wraz Ze wszyst-
kimi, ze chyba cud jaki$ je ocali. Kapitan Serva-
dac okazywatl si¢ umys$lnie pelnym zapalu i wiary.
Co si¢ tyczy Ben-Zufa, to jemu zawsze si¢ ma-
rzyto o przejazdzce balonem; byl wigc u szczytu
swoich marzen.

Hrabia iporucznik, chtodniejsi i rozwazniejsi,

sami jedni widzieli cale niebezpieczenstwo tej
proby. Ale byli przygotowani na wszystko.

Juz w owym czasie morze, uwolnione z lo-
dow, bylo zeglowne. Przyszykowano szalupg
parowa i z tym weglem, co jeszcze pozostat, od-
byto kilka podréozy na wyspe Gurbi.

Pierwsza podréz odbyt kapitan Servadac
z Prokopem 1i kilku towarzyszami. Znalezli wy-

spe Gurbi, posterunek, wszystko to diuga zima

uszanowata. Strumienie splywaly po powierzchni
gruntu. Ptaki,
wrocit}- do tego kawatka zywej ziemi, gdzie znow
i lak.

trzygodzinnych pojawily

porzuciwszy Ziemi¢ Goracag, po-

ujrzaty zielono$¢ drzew Pod wplywem r6-

dni

Stonce

wnikowego goraca

si¢ nowe ro$liny. z nadzwyczajnag sila

oblewato je swymi prostopadlymi promieniami.
Bezposrednio po zimie nastapito palace lato.

trawy i sto-
Gdyby

trudnym do

Na wyspie Gurbi zebrano zapas
my, potrzebny do wydymania mongolfierki.
byt tak
izby go

ten olbrzymi przyrzad nie

przewozenia, by¢ moze, przeniesiono

“morzem na wysp¢ Gurbi. Ale uznano za lepsze

pusci¢ si¢ balonem z Ziemi Goracej, i tam spro-

wadzi¢ paliwo potrzebne do rozrzedzania po-
wietrza w mongolfierce.

Na uzytek codzienny palono juz drzewem
pochodzacem z rozbitych statkow. Kiedy chodzito
o zuzytkowanie pomostu (Hamy, Izaak Hakhabut
Ale Ben-Zuf powie-

chciat si¢ temu sprzeciwic.

dzial mu, ze jesli tylko stowo pisnie przeciw temu,

to za miejsce w todce balonowej kaza mu za-
placi¢ pigcédziesiat tysigcy frankow.
Izaak Hakhabut westchnat i zamilkt.
Nadszedt 25 grudnia. W szystkie przygoto-
wania do odjazdu pokonczono. Obchodzono Boze
tylko
z glebszem tyczy

Nowego roku, to wszyscy spodziewali si¢ $Swigcic

Narodzenie podobnie jak przesztego roku,

uczuciem religijnem. Co sig

go na ziemi, a Ben-Zuf nawet obiecal matemu

Pablowi i1 dziewczynce pigkna kolende.
— Powiadam wam — mowil — jakbys$cie ja

mieli w reku!

Jakkolwiek wydawaé¢ si¢ to moze rzecza
nieprawdopodobna, przeciez w miar¢ zblizania
si¢ stanowczej chwili, kapitan Servadac i hrabia

innem myS$leli, niz o niebezpie-
czenstwach Chtod, ktory

zapanowal w ich stosunku do siebie, nie byt uda-

zupelnie o czem

spotkania si¢ z ziemiga.

ny. Dwa lata, ktore spedzili razem w dali od

ziemi, zaczg¢ly by¢ dla nich jakby snem zapomnia-

nym ; teraz mieli stanaé¢ naprzeciw siebie na grun-
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cie realnym. Pewien czarowny obraz wsunal sig

migdzy nich i nie pozwalat im, jak niegdy$, wi-
dzie¢ siebie wzajem.
I wowczas to przyszio kapitanowi Servadac

na mys$l, aby dokonczy¢ owego stawnego ronda,
ktorego ostatnia zwrotka pozostawata do dokon-
Kilka
maty poemacik bylby kompletny.
ziemi Gallia, poete by jej oddawata!

I od czasu do czasu kapitan Servadac prze-
chodzit
rymy.

Co sig tyczy
to hrabia i porucznik chcieli co najspieszniej zna-
tylko

czenia. wierszy jeszcze 1 ten rozkoszny

Poetg porwatla

w mys$li wszystkie swoje nieszczegs§liwe

innych mieszkancow kolonii,

lez¢ si¢ na ziemi, a Rosyanie mieli jedng

mys$l: i8¢ za swoimi panami, gdziekolwiek sig
ich poprowadzi¢.

tak dobrze

im podoba

Hiszpanom byto na Gallii, ze
chetnie by tam byli przepedzili i reszt¢ dni swo-
ich. Ale

swymi nie

wreszcie 1 Negrete wraz z ziomkami

bez pewnego zadowolenia wujrzeliby
rowniny Andaluzyi.

Co si¢ tyczy Pabla i Niny, byli oni zachwyceni
powrotem na ziemi¢ wraz ze wszystkimi, ale pod
warunkiem, ze si¢ nigdy nie roziacza.

Zostawal jeden tylko malkonent, zapamigtaty
Palmiryn Rosette. Nie

klat si¢, ze nie wsiadzie do todzi balonowej. Nie!

wychodzi! on z gniewu,
utrzymywat, ze nie opusci swego komety. Dniem
astronomiczne.
jego

miata wejs¢ w waska strefe

i nocag prowadzil swoje badania
Ach,

lunety!

jakze mu brakowato niecodzatowanej

Oto Galia
gwiazd spadajacych!
objawow do obserwowania, czyz nie przedstawiata

Czyz nie byto tam ciekawych

si¢ sposobnos$¢ zrobienia jakiego$ odkrycia.
Palmiryn Rosette, zrozpaczony, uzyt woéwczas

zrenice swych

potege

lunety. Do rozszerzenia Zrenic

heroicznego $rodka, rozszerzajac

oczu, azeby niemi cho¢ troche¢ =zastapid
optyczna utraconej
uzyt belladony, ktérej dostat w apteczce Ula Niny—
ipatrzat w niebo, patrzal niemal az do oslepnigcia.
Ale jakkolwiek

odbijalo na siatce jego oczu,

$§wiatlo wskutek tego silniej si¢

nic O0ll nie widziat,
nic nie odkryt!

Ostatnie dni przeszly w podraznieniu goracz-
kowem, od ktérego nikt nie byl wolny. Porucznik
Prokop pilnowatl ostatnich szczegdétdow wyprawy.
Dwa niskie maszty Dolryny, utkwione na plaszczy-
znie, stuzyty za podpore dla olbrzymiej mongol-
fierki,
Lodka dostateczna byta do pomieszczenia wszyst-

jeszcze nie wydegtej, ale okrytej siecia.

kich pasazerow. Kilka worow skoérzanych z po-

wietrzem, przywigzanych do niej, mialo stuzy¢

do utrzymania jej jaki$ czas na wodzie, na wy-
padek gdyby mongolfierka spu$cila si¢ na morze
w poblizu brzegu. Widoczna rzecz, ze gdyby tra-
fita na peilny ocean, to utongltaby wraz ze wszyst-
kimi we¢drowcami, chybaby jaki§ okret znalazt sig
dla jej ocalenia.

Dnie 26, 27, 28, 29,

tylko 48 godzin

i 30 grudnia uptynety.

Pozostawato jeszcze ziemskich
do spe¢dzenia na Gallii.
Nadszedt 31

i mongolfierka

grudnia. Jeszcze dwadzies$cia

cztery godziny, sita cieptego roz-

rzadzonego powietrza unosi¢ si¢ bedzie w atmo-

sferze galickiej. Prawda, ze ta atmosfera byta

mniej ge¢sta od ziemskiej; ale potrzeba pamigtaé
i o tern, ze poniewaz przyciaganie bylo mniejsze,
wigc i przyrzad balonowy byl lzejszy i tatwiejszy
do podniesienia.

Gallia znajdowata si¢ wowczas o czterdzie-

$ci milion6w mil od stofica, w odlegtosci trochg

wigkszej od tej, ktora oddziela stonice od ziemi.

Posuwata si¢ z nadzwyczajng szybkos$cia ku dro-
dze ziemskiej, ktéra miata przecia¢ w tym punk-
si¢ wowczas miata znaj-

cie wtasnie, w ktorym

dowac¢ ziemia.

Co si¢ tyczy odlegtosci, ktora oddzielata
komet¢e od ziemi, to wynosila ona juz tylko dwa
miliony mil. Dwa te ciata niebieskie dazyly ku

sobie i co godzina byly blizsze siebie o 86 ty-

siecy mil, Gallia bowiem w godzing posuwata si¢
° 37 tysigcy mil, a ziemia o 29 tysigcy.

Nakoniec, o godzinie drugiej rano Galijczycy

zabrali si¢ do odjazdu. Spotkanie miato nastapic
za 47 minut 1 35 sekund.

W skutek zmiany ruchu obrotowego Gallii
okoto swej osi, byl dzien woédwczas — i dzien

takze byl na tej czegsSci globu ziemskiego, o ktora
kometa miat udeizyc.
wypelniona

Od godziny juz mongolfierka

byta cieptem powietrzem. Rozdgcie jej wybornie
si¢ migdzy
gotow byt do Lédz, przy-
oczekiwata na wedrowcodHw.

si¢ udato. Olbrzymi przyrzad, chwiejac

masztami, odjazdu.
czepiona do siatki,

Galia byta juz odlegta od ziemi tylko o ?5
tysigcy mil.

Izaak Hakhabut pierwszy zajal miejsce w lo-
dzi. Ale w tej chwili kapitan Servadac zauwazyt,
ze olbrzymio wypchany pas opasywat biodra zyda.

— Co to jest? — =zapytatl?
— To, panie gubernatorze — odpowiedziat

Izak Hakhabut—to
zZ soba unosze!

moja skromna fortuna, ktora

— A co ona wazy, ta twoja skromna for-
tuna ?
— Och!

— trzydziesci

nie wigcej jak trzydziesci kilo.
kilo,

sile¢ dostateczna do uniesienia nas

a nasza mongolfierka.

ma tylko sa-
mych. Odrzu¢, panie Izaaku, ten beuzyteczny ci¢zar,
— Ale,

— Bezuzyteczny, powiadam ci, nie mozemy

panie gubernatorze...

przecigzaé¢ todzi!
— Stworco wszech §wiata! — zawotat Tzaak—

cala moja fortuna, cate moje mienie, z takim

trudem zebrane !
— Ech,

twoje zloto nie bedzie

moséci Izaaku, wiesz dobrze, ze
miato zadnej warto$ci na

ziemi, poniewaz wartos¢ Galii wynosi 246 seks-
tylionow !...
— Ale,
lito§¢!...
— No,
Ben-Zuf —
albo od twego zlota,

I nieszczg$liwy Izaak musial §ciagnaé z sie-

Jasnie Wielmozny panie, przez
M atatyaszu — powiedzial wowczas
uwoln nas albo od twojej obecnosci,

masz do wyboru!

bie i odrzuci¢ olbrzymi pas, a czynit to w posrod
lamentéw i przeklenstw, ktorych nie bedziemy si¢

silili powtarza¢.

Co si¢ tyczy Palmiryna Rosette, to z nim
byta zupeinie inna sprawa. Uczonym zapamigtalec
nie chcial wcale opusci¢ jadra swego komety.

tyle, co wyrwac¢ go z jego posiadilo-
Sci! byt

niedorzecznie wymyslony! Przy przejsciu z jednej

Znaczyto to

Zreszta ta mongolfierka, to przyrzad

atmosfery w druga balon musiatl si¢ spali¢, jak

zwykty arkusz papieru! Mniej bylo niebezpiecznie

pozostawa¢ na Galii, i w razie gdyby Galia, nie-

szczeg$liwym jakim sposobem, otarta si¢ tylko,

o ziemi¢, w takim razie Palmiryn Rosette mogtby

dalej na niej podréozowaé po wszech$wiecie!
Wreszcie podawal tysigc powodoéw zostania z to-
warzyszeniem wS$ciektych i §miesznych wyrzekali,
jak naprzyktad grozba, iz zada pokute uczniowi
Servadac!

Pomimo tego wszystkiego profesora wprowa-



fizono do todzi zaraz po Izaaku, ale skrgpowanego
Ka-
postanowiwszy nie zostawia¢ go

1 trzymanego przez dwoch silnych majtkow.
pitan Servadac,
nu Galii, uzyl tego, nieco szorstkiego, sposobu.

Potrzeba bylo zostawi¢ oba konie i koze
Niny! Krajalo si¢ serce kapitanowi, Beh-Zufowi i
ale

dziewczynie, nie mozna bylo zrobi¢ inaczej.

Ze wszystkich zwierzat tylno golabek Niny miat

dla siebie miejsce zachowane. Kto wie, zreszta,
nzy ten golabek nie miat stuzy¢ za postanca dla
powietrznych wedrowcow, pragnacych przestaé
Jaka$ wiadomo$¢ na ziemig?

Hrabia i porucznik na zaproszenie kapitana
mWeszZli do todzi.

Jeszcze tylko sam kapitan 1 wierny jego
fien-Zuf stali na gruncie galickim.

— No, Ben-Zuf, kolej na ciebie—powiedzial
Servadac.

— Po tobie, moj kapitanie !

— Nie.

Zmuszony opusci¢ swoj okret!

Musz¢ by¢é ostatnim, jak kapitan
— Jednakze...
— Moéwie¢ ci, idz!...
— Przez
dzial Ben-Zuf.

postuszenstwo =zatem! — powie-

Ben-Zuf przestapit krawedz todzi. Kapitan
Servadac zajal miejsce obok niego.
Przecigto wowczas ostatnie sznury, i mon-

golfierka uniosta si¢ wspaniale w powietrze.
(Dok. nast.)

SPRAWY SZKOLNE.

POWIESC 1 BIBLIOTECZKI DLA UCZNIOW.

Kt6z nie pamiegta tych czasow, kiedy to
»czytanie ksigzek" bylo w oczach wtadzy szkol-
nej, niejako wystepkiem ucznia, a nie zbyt to
dawno, kiedy czytanie ,polskiej" ksigzki sprowa-
dzalo nan zla cenzur¢ z obyczajow. 1 dla tego
wtlasnie, ze ksigzka byta zakazanym owocem,
mlodziez pochlaniala wszystko bez tadu i wy-
boru, co jej tylko pod reke¢ podpadto.
si¢ biblioteczki po kuferkach studenckich, gdzie
przemycany, a drogo oplacony ,Przed$wit," sg-
siadowat z ,,Rinaldo-Rinaldinim,“ a ,,Pie$ni Janu-

Tworzyty

sza" lezaly obok ,Wiecznego 2zyda". Powiesci
Kraszewskiego i Korzeniowskiego, Bernatowicza,
Kaczkowskiego, Bronikowskiego i Rzewuskiego,
bywaty prawdziwa biesiada dla wyobrazni mto-
dych czytelnikéw, chociaz rwano si¢ i do fan-
tastycznych , efektownych powiesci francuskich,
niemieckich lub angielskich, jakie si¢ rozsypywaty
W przektadach po kraju.

Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze taka chaotyczna
lektura, rozpalajaca wyobrazni¢, tu i owdzie ra-
czej szkodg¢ przyniosta, niz pozytek. Nie uleg'a
watpliwosci, ze lektura, ktorej kierownikiem byt
Ustuzny antykwarz, lub §lepy przypadek, odry-
wata poniekad mtodziez od pracy powazniejszej,
obmyslanej dobrze, a przedewszystkiem od pracy
szkolnej. Jednak przesadnem byloby ze wszech
miar, przypisywacé jej zabdjcze wptyrvy na charakter
i wyksztatcenie mlodziezy, jak to si¢ nieraz zbyt
surowym a uprzedzonym se¢dziom wyrokowaé po-
doba.

Gdy w $lad za nowym systemem politycznym
w monarchii, i w szkotach zmiany nastapity, wta-
dza szkolna uznata za potrzebne, a nawet ko-
nieczne, zakladanie biblioteczek dla uczniow i
dostarczanie im tym sposobem dobrej, wyborowej,
uporzadkowanej lektury. Wprawdzie biblioteczki
te drobne jeszcze i ubogie, nie moga wystarczy¢
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potrzebie, zwlaszcza w miasteczkach, gdzie mto-
dziez dla braku czytelni publicznych i
ksiegarskiego, nie moze po za szkolg znale$édla
siebie lektury, jednak to cojest dotad, uwazanem

ruchu

by¢ moze za cenny zawiazek bogatej przyszlosci.
Biblioteczki te kompletuja si¢ atoli
nader jednostronnie, a to pod wplywem

czesto
rozsze-
rzonej $rod nauczycielstwa opinii, niech¢tnej po-
wiesci, uwazajgcej takowa za zgubng dla mto-
dziezy stron¢. Jest to dzi§ rzecza do$¢ zwykla
spotkaé si¢ z osobami, ktoére stanowczo potgpiaja
powiesé, jako zupeilnie bezuzyteczng, a dla mto-
dziezy szkodliwa. Co wigcej: bywaja osoby, ktore
by sobie za ujme¢ swej godnosci intelektualnej
poczytaly, gdvby je o przeczytanie jakiej powiesci
posadzono. Zdaje mi si¢, ze nalezatoby zdac so-
bie doktadnie sprawe z tego wszystkiego i po-
znawszy przyczyny tych krucyat na beletrystyke,
zastanowi¢ si¢ nad tem, jakie stanowisko zajaé
powinna powies¢ w biblioteczce szkolnej, tudziez
kiedy i dla czego w rgku mtodziezy znajdowacd
si¢ moze i powinna. Rozumie si¢ samo przez sig,
ze mowa tu jedynie o powieSci uczciwej i przy-

zZwoitej.
Pytamy si¢ zkad ta zawis¢ do powiesci ?
Roézne jej zrodla — ale przedewszystkiem moda

importowana wraz z pseudo - realizmem, pseudo-
pozytywizmem i innemi ,pseudo." Zdawato si¢
ludziom, ze prad intelektualny od niedawna si¢
rozlewajacy, porywajac umysty ku pracom ba-
dawczym, ku nauce S$cislej, gruntownej, powinien
przedewszystkiem zala¢ i zamuli¢ poezye¢ i bele-
trystyke. Zdawalo si¢ tym ludziom, zenowe ha-
sta wieku, powolujac rozumy do nauki i badan,
tem samem serce i wyobrazni¢ na zagtade ska-
zuja. Bytaby ta jednostronno$¢ duchowego zycia
w skutkach swych fatalna. Po rok 1863 koly-
saliSmy si¢ jednostronnie poezya i beletrystyka,
gdybysSmy
dzi$ w przeciwng popadli ostateczno$¢ i wyrzekli

1 byliSmy moze za wiele marzycielami,
y

si¢ uczucia i fantazyi dla mito$ci nowych pradow,
gdybySmy zgasili wszystek ogien plonacy w po-
ezyi, mozeby$my byli na przyszto$¢ za malo Iludi-
mi. RoOwnowagi wigc, roéwnowagi w rozwoju i
zadowoleniu wtadz ducha domaga¢ si¢ trzeba.
Procz doktrynerstwa modnego, jest jeszcze zrodlo,
z ktorego tryska anatema na powie$¢ i1 poezya.
Jest to rodzaj doktrynerstwa pedagogi-
cznego, ktoremu si¢ zdaje, ze mozna sobie do-
wolnie przeksztatca¢, wedtug a panri utozonych
systematow, nadane czlowiekowi prawa natury.

takze

Doktrynerami tego rodzaju bywaja najcz¢sciej lu-
dzie, ktorzy dokladuie znaja cala bibliografie
pedagogiczna, ale brak im jednej oto
znajomoS$ci cztowieka. Czytali stosy ksigzek, ale
nie nauczyli si¢ czyta¢ w tej najmedrszej ksiedze

rzeczy:

spisanej dusza
ludzka.

Wreszcie staro$¢ staje w szeregu pogrom-
coOw. Staro$§¢ w codziennem p"jeciu wyrazu to:

rozum do§wiadczen, lub zdziecinnialy wiek schyt-

przez Boga, ktoérej na imig:

kowy. Pierwszej uchybiliby§my zaliczajac ja do
doktryuerow, drugiej wybaczy¢ by wszystko na-
lezato; jednak jest inny rodzaj staro$ci, a tym
owo przedwczesne stetryczenie cztowieka, ktore
go czyni podobnym do nadpsutego, przedwczes$nie
opadlego owocu. Ci to starzy nasluchawszy sig
niegdys$, jak ,kulturtrager*
piorunowatl na czytanie ksigzek, wyniesli ze szkot

dziwnego systemu

jeszcze uprzedzenie do nich, zwtlaszcza gdy wi-
dzieli, ze nie jeden z mlodych czytelnikow stu-
denckich zmarnowat si¢ po prostu wskutek wy-
bujatosci fantazyi, nabytej przez lekturge. Zapo-

minaja atoli, Ze nie czytanie powiesci, ale zlych
powiesci bylo tego przyczyna, ze nie
ale chaotyczne czytanie bylo temu winne. Zapomi-

naja tez, ze zawsze pewien procent ucznidw co

czytanie.

roku niemal odpada, gubi si¢ w pochodzie z klasy
do klasy, z przyczyn z lekturg nie majacych nic
wspolnego. Owszem ci wlasnie, ktorzy najwigcej
czytywali, chociaz zgingli po drodze, odnalezli
si¢ potem, jako pozyteczni spoteczenistwa pra-
cownicy, gdy inni mniej do lektury majacy po-
chopu, zagineli w tlumie bez $ladu.

Poznawszy najliczniejsza czg¢$é przeciwni-
kéw, sktaniamy po rycersku szpade i pozwalamy
sobie wystapi¢ do walki w obronie powiesci.

Przypomnijmy sobie dobrze mlodo$¢ wtasna,
a badajmy pilnie sktonno$ci i natur¢ naszych
ucznidw lub dzieci witasnych, a juzci¢ przekona-
my si¢ z tego, ze wyobraznia najpierw si¢ roz-
budza w cztowieku, ze ona jest panig mtodych
lat. C6z z nig zrobi¢? Stlumi¢ jg? usungc¢? Sthu-
mi¢ i usuna¢ si¢ nie da, bo jest prawem natury;
ttumiac ja i1 zabijajac, spaczy si¢ ja tylko i zmusi
do szkodliwego fermentu. Przeciwnie — rozwijac
ja nalezy rozumnie i ksztatci¢, starajac si¢ ro-
wnocze$nie o ksztalcenie rozumu, woli 1 uczucia.
Nikt nie zaprzeczy, ze od jakesci woli i uczucia,
zalezy jakosé charakteru. Dajac nauke, ksztatcimy
rozum, a czyz charakter ksztatci¢, nie jest obo-
wigzkiem naszym? A czyz kierunek wyobrazni
nie wpltywa na rozwdj woli i uczucia? Czy wy-
obraznia nie popycha mtodziuchnej woli i mlo-
dziuchnego uczucia na wtasne drogi, w wir wta-
snego pradu?

Zajmujac wyobrazni¢ szlachetnymii wznio-
stymi obrazami, uszlachetnimy i uczucie; pod tym
wzgledem nie zastapiag powiesci podrdze, zycio-
rysy i inne tego rodzaju ptody literackie. Naj-
pierw: inny ich cel i przeznaczenie i stosowne
sag dla mlodziezy starszej, ktéora ma dostateczng
nauke do ich zrozumienia, a powtore: nie przed-
stawiaja i nie tldémacza czytelnikowi mlodemu
zycia, ktore go czeka, ku ktéoremu zdaza. Podréze
sa niejako uzupeilnieniem nauki geografii, a czyz
nie mamy obowiagzku uzupeinia¢ nauki nie majg-
cej wprawdzie osobnych godzin szkolnych, ani
profesora specyalisty, ale ptynacej posrednio
z innych nauk i z catej dzialalno$ci naszej dy-
daktyczno-pedagogicznej ? Ta nauka to owe
prawdy moralne, to owe zasady etyczne, ktéoremi
mtodziez napawac si¢ powinna w szkole nie tylko
na exhortach i w czasie lekcyi religii, ale w kaz-
dem zetknigciu z nauczycielem, przy kazdej spo-
sobnosci, przez nauke¢ lub przykiad dany przez
nauczyciela Uzupelnienie tej nauki znajdzie uczen
w powiesci, powtarzam jeszcze: uczciwej,
zumnej 1 przyzwoitej.

ro-

gtadkosci wystowie-
bo¢

Powie$¢ uczy jezyka,
nia: uczy oglady i obejscia towarzyskiego,
czytelnik wprowadzony powiescia w salon, ogar-
nia go wyobraznia, obraz pamigcia i mitnowoli
przyswaja sobie formy towarzyskie, ktore badz
co badz sa waznym artykutem zycia, s3a jego
potrzeba. Powie$¢ zapoznaje czytelnika z ludzmi,
z réznemi sytuacyami zycia, utatwia, ze tak po-
wiemy : teorya swoja, praktyke zycia. Ilez to
najszlachetniejszych wzruszen, wrazen, splywa
z niej vf mioda dusz¢ czytelnika i rozplomienia
w niej zapal do wszystkiego co wzniosle, co do-
bre, co pigkne? Powies¢ historyczna obok tego
koloryzuje poniekad historya, ozywia ja, zachgca
do uczenia si¢ jej nie z obowiazku, ale z zami-
towania.

Jakzez nawet niezbedna jest powies¢ juz



dla odzywienia i odSwieZzenia umyslu. Oto realista
spedzil siedm godzin w szkole, na chemii, fizyce,
deskryptywie, geologii i t. d. Natezal umysl
przez tyle godzin; wraca do domu i oczywista,
Ze powstaje w nim reakcya, domagajaca sie¢ ro-
wnowagi wladz ducha. Wyobraznia tlumiona
dzien caly, pragnie swobody. Dajcie w tej chwili
uczniowi dobra powie$é¢, a za dwie godziny tak
bedzie skorym, chetnym i zdolnym do wuczenia
si¢ chemii, ze w godzinie zrobi wiecej, niz by
zrobil w trzech godzinach, gdyby nieodSwiezyl
byl umyslu owa powiescia.

Doswiadczenie pouczylo mnie dostatecznie,
ze mlodziez pochopna do lektury, nie zna Kkart,
bezmyS$lnego wléczegostwa, ani innych wybrykéw,
Sci rajacych z lica mlodzienczy rumieniec. Szla-
chetne popedy ja ozywiaja, szlachetne wuczucia
rozrastaja si¢ w piersi. Mialem niegdyS$ kolegow,
ktorzy do klasy V gimnazyalnej nie wiedzieli co
to przeczyta¢ ksiazke nieszkolna, a przepadali
za fajka, kartami i wléczeniem si¢ bezmys$lnem
od kolegi do kolegi. Gdy zacheceni wziegli sie
do powiesci, czytali je zrazu od niechcenia, po-
tem z zajeciem, wreszcie z zapalem. Jakiz z te-
go rezultat? Oto juz w klasie pigtej wymieciono
karty ze Smieciem, fajki byly mniej, a nawet
malo w uzyciu, nauka za§ szkolna zyskiwala,
bo uczono si¢ pod wplywem mysli odS$wiezonej
zawsze, a chwytano nauk¢ umyslem rozwijaja-
cym si¢ szybko. Juz w klasie VI rwano si¢ do
szkicow historycznych, w VII do powaznych
rozpraw naukowych, a w VIII do dziel umieje-
tnych. Do uniwersytetu wstapila mlodziez roz-
winieta, z dos¢ obszernym zakresem poje¢ i
wiedzy.

Mialem ucznia wielce utalentowanego, ktéry
ledwie z klasy do klasy przechodzil, a w pierw-
szych pélroczach zwykle drugi stopien otrzymy-
wal. ZdolnoSci pozwalaly mu préznujac, zyskaé
sobie promocye. Chlopiec ten byl nad przepascia
moralna pod kazdym wzgledem. Nie czytywatl nic,
ho mu nie dano nic w re¢ke, a sam niczego nie
szukal. Zaczalem mu dawaé¢ powiesci w klasie V.
realnej; lektura sprawila, ze spowaznial, opamie-
tywaé sie zaczgl i umoralniaé. W Kklasie VI
nalezal do uczniéw lepszych, w klasie VII byl
pierwszym w klasie, zdobyl sobie dobre obyczaje,
zlozyl chlubnie matur¢ a jako uczen klasy VII
napisal z wlasnego popedu kilka tak szczesliwych
a gruntownie opracowanych monografii historyczno-
literackich, ze méglby si¢ niemi pochlubi¢ stuchacz
filozofii ostatniego kursu.

Ze lektura jest potrzebna i pozyteczna dla
mlodziezy, tego zdaje si¢ nikt nie zaprzeczy;
powie$¢ jest poczatkiem lektury, jest wstepem
do niej, jest jej poneta. Powie§¢ przeciez jest
poczatkiem nauki. Czemze wypelniaja si¢ czytanki
szkol pospolitych, jezeli nie powiastkami? Dla
dziecka powiastka, dla podrostka powies¢. — Ze
tak jest, zrozumieli to dobrze pedagogowie na
Zachodzie. Jakze olbrzymia w Niemczech lite-
ratura dla mlodziezy, a przewaznie z powieSci
zlozona.

Powiadaja niektérzy, ze powies¢ uczy ency-
klopedycznej plytkosci. Zapewne by tak bylo,
gdyby powies¢ miala shuzyé za jedyny Srodek
dydaktyczny i gdyby jej przeznaczono ucgié
Powies¢ atoli jest dopelieniem nauki, odpoczyn-
kiem po niej. Powie§¢ obok gruntownej nauki
szkolnej, nie moze wpoi¢ plytkosci, bo od tego
broni nauka szkolna. Moznaby powiedzieé, ze
i poezya i teatr i sztuka w ogole, Ze obracanie
sie¢ w dobrem towarzystwie uczg plytkoSci ency-

- 5G2 —

klopedycznej. Zapewne, gdyby kto nie uczyl sie
niczego, szkoly nie zaznal, a jedynie przez obco-
wanie w dobrych towarzystwach si¢ uczyl, lub
przez uczeszczanie do teatru, lub przez czytanie
powieSci, to w samej rzeczy plytko by mial
w glowie. Z tego atoli nie wynika, ze towarzy-
stwa dobre, teatr, powies¢, s zle, szkodliwie dla
tych, ktérzy przytem si¢ ucza.

Jestem silnie przekonany, ze lektura nalezy
tak kierowaé, aby mlcrdziez do 15 lat zycia
przewaznie czytywala powiesSci, poezye opisowa,
latwo i obrazowo skreSlone podréze. Potem
przej$é n. p. do szkicow historycznych, biografii,
podrozy powazniej traktowanych i poezyi drama-
tycznej, wreszcie do poezyi lirycznej, rozpraw
naukowych, dziel umiejetnych i t. d.

Poniewaz szkola Srednia najwiecej dostarcza
czytelnikéw liczacych do 15 lat wieku, przeto
nalezaloby zaopatrywaé biblioteczki uczniow
w znaczna ilo$¢ powiesci

»NieSmy narodowi o$wiaty kaganiecd wdzie-
rajmy si¢ z nim w glab ducha, ale nie sadzmy,
ze dos¢ da¢ wiedze i oSwieci¢ rozum. Serce
i fantazya czekaja takze opieki naszej i ciepla

i Kkierunku. Czeslaw pienigzek.

/. E WSI.

przez

JIAROLA j-IENKOWSKIEGO.

1

Dziwny to cztek byt ten Mateusz Zigba.
Chtop jak na pokaz — w ramionach szeroki,
Wzrostem to zda si¢, ze prze$cignat deba,

A chmurny zawsze — jakby zal gleboki
Kryt w sercu na dnie — stroni od mtodziezy,
Nigdy u$miechem twarzy nie ozywi,

Nigdy w zaloty do dziewuch nie biezy,

Zyje gdzies w lesie. Wie$ cata si¢ dziwi.

Ha i nie jeden z starych gospodarzy

Ruszy barkami, i pokiwa glowa.

»Widno co$ ztego mu si¢ w mozgu warzy,
»Widno go straszy dobrych ludzi stowo,*

A do roboty, czy to za¢ na fanie,

Czy z kosa naprzéd, czy dzwigaé cigzary,
Przy Mateuszu nikt si¢ nie ostanie,

Cigzar jak piorko narzuci na bary,

Skoficzy robot¢ — porzuci gromadg

I marzy o czem$§ — dajze mu tu radg!

Rodzic i matka pomarli mu wczesnie,

Zostata chata, spory kawat pola,

Mateusz nie tkat przed ludZmi bolesnie,

A tylko jeknal: Oj sieroca dola!

1 rzekt do brata: , Ta postuchaj bracie,
Dwoch nas zostalo — jak dwa zyta klosy,
Mieszkajmyz zgodnie na ojcowskiej chacie

I po bratersku ztaczmy nasze losy ;

Mnie juz, wiem dobrze, szczg$cie nie wypadnie,
Pojd¢ do grobu — jako zylem dziwnie,

Ty si¢ ozenisz — urzadzisz si¢ sktadnie!

A ja ci dzieci wyniancz¢ przedziwnie,

I dobrze bedzie ! A niech zadne swary,

Ni zawi$¢ grosza nigdy nas nie dzieli,

Zyjmy, by matka, by ojciec nasz stary

Z nieba z rado$cia dni nasze widzieli,

Tak by oddajac dusz¢ w rgce Bogu,

Z pogodnem czotem stanaé¢ w niebios progu."

Na tern skonczyla si¢ braci rozmowa,
Janek wystuchal — oczy tzami zalal.

Bo serce dobre, cho¢ bez statku glowa,
Cho¢ bez pamigci czgsto chtopak szalatl:
Bywato w $wigto Mateusz do tasu
Pojdzie ze strzelba od samego rana,

A Janek strojny, by nie traci¢ czasu,

Od wschodu stonca wyspiewuje — dana,
Z holubcem nawet idzie do kosciola;

A w domu Bozym — nie dluga modlitwa,

Spokojnie usta¢ Janek nie podota,

Wigc hajze ! grzeszna na dziewki gonitwa;

I na t¢ spojrzy"i tamtej co§ powie,

Tu mrugnie, tamtej u$miechnie si¢ zdradnie,
Ot zwykle, mlody, zielono ma w glowie —
Darujcie... z wiekiem wesoto$¢ przepadnie.
Jas tylko czasem czupryng¢ poskrobie :
,»,Czemu Mateusz wcigz jakby w Zzatobie ?x

W lesie Mateusz potozy si¢ w cieniu,
I duma dlugo, a o czem?.. sam nie wie.

Z piersi westchnienie leci po westchnieniu ;
Wtem ptak zanuci, zwieszony na drzewie,

Lub li§¢ upadnie, gal¢z zaszelesci,

0 on to wszystko odczuje w swej duszy,

1 tak zadumga przysparza boiesci.

I chociaz smutno — lecz dobrze mu w gluzey,
Dziwniez bo czasem cztowiek si¢ narodzi.
Bogaty, pigkny, a smutek go trawi,

I nie wie czemu wcigz zale zawodzi,

I nie wie: co mu nozem serce krwawi.

I nie raz w gltowie przejdzie chetka grzeszna,
By si¢ skonczyla predzej dola smutna;

I choc'a/. zniknie brudna mysl pospieszna,

To po niej dlugo dusza, jak pokutna

Niewiasta — placze i zadna zbawienia

Obmyje wing przez czyn poswigcenia.

Serce si¢ chlopa tgsknota wciaz pieklo.
Patrzyt po $wiecie... jakby chcial powitaé
Co$, co mu niby z przed oczu ucieklo,

Co ? ot, daremnie chcieliby$cie pytac.

On sam nie wiedzial, lecz czul, ze mu braknie
Stonica, powietrza, a czasami ciemna.

Nie wiedzial czego biedna dusza laknie.

Nie znal, jak zwie si¢ t¢sknota tajemna.

Raz jeden, poszed! $miato do plebana,

Mysli, cztek madry, ten prawde wyswieci,

Czy dyabet we mnie — wypedzi szatana

1 zawsze jaka$ moc w duchu podnieci.
Uklakt przed ksigdzem, spow»,-al si¢ szczerze
W nadziei ulgi i wielkiej poko.
Spytat: zkad w sercu niepolt¢ si¢ bierze,
Gdzie taski szukaé, co mu dopomoze ?
Ptakat, 1za, mowia, kazde serce kupi,
Ksiadz go wylajat, ze baje jak ghupi.

Jedno szyderstwo na dlugo ostudzi
Serce, co kielich jako kwiat rozktada.
Mateusz zgorzknial; ucieka od ludzi

I tylko w lesie z samym soba gada.
Albo na cmentarz pdjdzie i uklgknie

Na grobie ojcOw i placze jak dziecig.

I pier§ przyciska, bo zda sig, ze pgknie !
Ot! zwykle dola sieroca na $wiecie.
Prébuje z bratem, daremna robota.

On go i kocha, ale rady nie da,

Wprost, nie rozumie co smutek, tgsknota,
Gdy gtdéd nie grozi, nie uciska bieda.
Czego nie dadza ludzie, nie da ksigga,
Czgsto przyniesie ztota chwila jedna;
Jest jakas w duszy pragnienia potega,

Co czgsto mysli zbawienie wyjedna.

I chtop uwierzyt, ze chwila nadleci
Ktora mu drogg¢ spokojem o$wieci.

1I.

W sasiedztwie Zigbow zyl czlowiek stateczny,
W s$wiecie bywaty, dobry i rozumny,

Gtowe¢ mu okryt zdawna juz wilos mleczny,
Na ludzi patrzyt z pokora, a dumny.
Pokorny, bo czul, ze si¢ w prochy zmieni,
Dumny, bo wiedzial, Zze zyje uczciwie.

W domu Grzegorza cudny kwiat si¢ pleni,
Na okot patrzy teskliwie i chciwie —
Radaby pozna¢ wszystkie ziemi czary,
Radaby szcze$ciem wybuchnaé najwigcej,
Stucha co prawd w wieczor ojciec stary,
Inaczej roi si¢ w glowie dziewczgcej.

Ojciec jej mowi: Niezbyt spiesz si¢ Jagno,
Krasa zawodzi, zawodzi i serce,

Moze urody tylko mtodzi pragna,

Albo grosiwa, cnota w poniewierce.

Wigc nim si¢ ozwiesz w statecznym wyborz.er
Sadz, co w staro$ci z mlodego by¢ moze



A Jagna stucha i spetni¢ przyrzeka.
Rozum ojcowski pod niebiosa chwali,
Lecz pamig¢ dziewczat, hej, to bystra rzeka!
Nie wie co w morze poniosta na fali.

I jedna piosnka wesota Jankowa,

I jeden catus schwycony z ukosa.

Dtuzej si¢ pewno w pamigci uchowa.

Niz rady ojca, dziewko jasnowtlosa.

Jasiek, kat ze go... to¢ chlopak uparty ;
Zechce — zaktoci spokojnosé¢ zrodlana,

D co$ na Jagng patrzy nie na zarty,

Przy studni szepce i spotyka rano,

Z starym Grzegorzem tez jako$ zazyly,
Do dom wracaja trzezwi, po kosciele,
Bogdajby S$luby predzej ich ztaczytly,

Lo¢ Ja$, choé¢ pusty, lecz serca ma wiele,
A serce... dobro¢ na zycie skarbnica,
Kakol odrzucisz, zostanie pszenica.

Jagna... i pocéz wi¢ mam prawde w szmaty —

Jagna go kocha, szczerze, bez pamigci.
Janek to¢ dla niej miody i bogaty,

1 wesot taki, tak do siebie ngci.

Mateusz jeszcze nie wiedzial o niczem,

W oczy si¢ Jagny zapatrzyt za dlugo.
Dobrze mu bylo pod wzrokiem dziewiczym,
Dobrze, choé¢ chwilg snow* mitych by¢ stuga.
Lecz dziewcz¢ boi si¢ jego tesknoty,
Powagi, ktora widna w kazdem stowie ;
Gdy wejdzie, z myS$li uciekna, het, psoty,

I czgsto wieczor caly nic nie powie
Mateusz prosi o piosnkg... Piosenka

W potowie zmilknie; w bojazni dziecigeej
Jagna w plomieniach jak dworska panienka
1 ciecze z chaty i nie wroci wigcej.

Mateusz smutny dlugo wTnocy bladzi:

Nie tobie, oj nie. Bog tu szczg$cie sadzi.

Sa dusze, ktérym smutek jest potrzeba,
tgesknota matka, rodzicem cierpienie
Dusze te. moze wybrane przez niebo,
Dh¢ ich tzawe — ,przysztosci marzenie.®
Dne nie wiedza dokad ida, po co?

Nie Opatrzno$ci promieniem si¢ zloca,
biedza poczatek, ktory jest w lazurze.
Tesknota wiedzie je na bole, meki,

T z miodu skrwawiag je zawodu ciernie.
One nie pomne na smutek i jeki,
Nieznanym celom sluza zawsze wiernie;
~eyoie je czgsto pokusami piesci,
Nozkosza tludzi, zapomnieniem darzy,
Dne nie dadza za u$miech bolesci

* °d obtocznych nie zejda ottarzy,

I o dhlugich troskach, po olbrzymim boju,

A nagrod¢ — cicho mra w $wigtym pokoju.

Kto w smutku takim wytrwa, a szlachetnie.
Kto odpoczynku nie chce szuka¢ w szumie,
Kogo nienawi$¢ czy duma nie zetnie.

Kto go jak talent ChrystusoOw rozumie.

Kto w zyciu burzy ustrzeze pogodg,
Odwage, co si¢ piorunem nie ztamie.

Pod siwym wtlosem kryje serce mtode,

Na czole tego ~ postannictwa znamig, —
Stowo, co powie, bedzie praca ducha,

1rzysztos¢ mu krolow wschodnich gwiazda wskaze ;

Czgsto on gloséw dziecigeia postlucha. —
Chcac tym by¢, siebie trza da¢ na oftarze ;
Trzeba / swych checi zlozy¢ cna ofiarg

T szczgsScie wilasne daé¢ innym w podziale —
I trzeba jeszcze odpedzi¢ zta marg,

Co piosnk¢ nuci o posmiertnej chwale.

Kto wie, czy wszystkie wielkosci tej ziemi
Nie spig pokryte glazy nieznanemi?...

III.

Mateusz poczut ze trzeba inaczej
nizli dotad szedl przez dlugie zycie,
~e>by los zostal poczciwie tutaczy,
Lzami go prawdy trzeba zla¢ obficie ;
trzeba nazwacé ten bol i tegsknote,
glos nieznany co si¢ w piersi zali,
J tak ulozy¢ doczesna robote,
si¢ cztek sktoni, a i Bég pochwali.
°Crut chtop biedny, Ze z jego zatosci
A Ulziom az dotad nie bylo korzysci,
aK ie mu nje [rak rozumu, mitosci,
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Wigc troska serce mu w ko$ciot oczyscei,

I pierwszy wyrzekt: ,Janku, kochasz Jagne¢ll —

Janek jak dziewczg splonit si¢ po uszy.

»Kochasz, to zen sig®. — , A !ty chcesz ?“ — ,0Oj, pragng
Waszego szczg$cia, jak zbawienia duszy.® —

I chociaz szlochal w samotno$ci diugo,

Lecz chegé si¢ stala woli jego shluga.

I sam od brata poszedl w dziewosigby,

A twarz jak nigdy, mial wtedy pogodna,
Ta.., i1 przyjeto o$wiadczyny Zigby.

Niejeden ze wsi na dziewke dorodna

Patrzy z radoscig i $link¢ potyka,

I darmo marg¢ z przed oczu odpedza.

Jasiek rados$nie : ,,0j dana I“ — wykrzyka —
»Ze Inu pigknego, pigkna bedzie przedza I —
Kto do przeznaczen swoich leci konca,

Temu nie wolno dlugo osias¢ w dole;
Odpocznie chwile i leci bez konca —
Pogodny, chociaz z krwi potem na czole. —
Temu nie wolno ni zasna¢ w stodyczy,

Ani w rozpaczy zaprzepasci¢ ducha,

Bo dzi§ Opatrzno$¢ jego kroki liczy,

A przysztos¢ kiedy$ rachunku wystucha.

Bo on z tych, ktérych czujem w kazdej chwili

Idacy naprzod, ze przed nami byli.

I zostawili jaki§ $lad po sobie.

Nie wypisany, a jednak widoczny,

Ze w odpoczynku siadali na grobie

Jako patrzacy w $wiat, dla innych mroczny
W powietrzu, w jakiej$ bezimiennej mysli.
W chgci co dusz¢ bez my$li nam budzi; —
Nie wiem... lecz po to chyba oni przyszli.
Zeby upadlych znéw podnies¢ do ludzi.

By cele ziemskie ogrza¢ mysla Boza,

By nie$miertelnej duszy da¢ $wiadectwo.

Z takich si¢ dzieje ludzkosci utoza,

Tacy nagrodza bliznich swych kalectwo.

Bo to nieprawda, zeby ludzkie cele

Nie siggly dalej po za zakres zycia.

Zeby wraz z cialem zapadlem w popicle
Duch nie miat wigcej nic juz do zdobycia —
On tu jako sen, marzenie, powraca,

I mowi cicho : ze zycie, to praca.

V.

Nici wam wij¢ z tej duchowej przedzy

Pelne przeczucia, serca, marzycielstwa.
Wroémy na ziemig. — Wierzajcie, w tej nedzy
Wiele nauki i wiele anielstwa...

Sa stowa, ze si¢ wlos na glowie jezy

Tyle w nich grozy i tyle niedoli;

Gorsze od dzumy, gorsze od grabiezy,

A wymyslone w $miech szatanom kwoli,

Serce si¢ od nich w strachu lodem zcina.

A my je slyszym tak czgsto, tak dawno !

A my je czujem co dzien, co godzina, —
Padamy, — wstajem ufa¢ w przyszto§¢ stawna.
A my patrzymy na bole$¢ sieroty

I matki slyszym jeczace zatosnie,

Lub nad kolebka tez peine tgsknoty —
»Zginie mi dziecko, zginie jak podro$nie.®

Hal branka na wsil... Car zolnierza zada
Kazdy jak $mierci wyroku wyglada,

I smutne losy na Janka wypadly.

Biedny, on roit juz matzenskie stadto!

Wojt go zawotatl, powrocit wybladty

I jeknat Jagnie: ,,Szczgscie me przepadio!

Czy pan Bog nie chce, czy ludzie urzekli,

Jagno, mnie jutro zabiora w Zzolnierze,

1 gdzie$ daleko od was beda wlekli.

W szarej siermigdze cudze kraje zmierz¢ —

Albo zwyktemu do lasu, do pola,

Do swej siedziby, na mrozie mrze¢ kaza,

Patka potwierdza, co to carska wola.

Jagno!® — na ziemi¢ padl sptakana twarza;

A dziewcz¢ szlocha, do serca go tuli:

»Jasiu, oj Jasiu! czyz nie ma nadziei?®
»Wojt rzekt: w kajdany juz ci¢ prawie skuli.

Uciekaj w lasy, zyj jak Zwierzg w kniei

I noca cicho przesun si¢ granica

Tam ci¢ ni Moskwa, ni djabli nie schwyca.®

,Lecz jesli pojde, to ciebie mi zbraknie!
Ha, powiedz dziewko, co tu wybra¢ mozna ?

Oh, jam nie wiedziat jak ci¢ dusza taknie ;
Ty nie wiesz jaka w glowie mysl bezbozna!
Stuchaj, jam hulat i $piewal weselo,

I o nic nie dbal jeno o zabawg.

A dzisiaj... komuz tak jasno w okoto.

Kto tak niepomny na wieczorng wrzawg.

I kto tak mys$li wérod dziennego skwaru,
Ze mu dziewczyna mokre czoto otrze,

I Ze jest jeszcze co$ milsze od gwaru

I od piosenki stowa jeszcze stodsze,

1 dzisiaj,., stuchaj, gdziez ja si¢ podziej¢

I jak bez ciebie przejdzie jedna doba?

Jagno — ja ptaczem do ciebie si¢ $migjeg,
Jagno — oj strasznaz bo w sercu zaloba —
W sotdatach marnie¢, albo i§¢ na cudze —

Albo postronek! — Gdziez ja si¢ przebudzg?!!!

A dziewczg stucha, rumieni si¢, blednie —
I nie wie gdzie juz uciekta jej dusza.
Naraz, jak gdyby dobra przepowiedni¢
Poczuta, mowi: ,,Chodz do Mateusza !
On nam poradzi.® — I poszli oboje

I teskni patrza po zielonym S$wiecie ;

I w placzu radza pod wieczor we troje.

— ,,Wszak wy bez siebie wyzy¢ nie mozecie ?“

Spytat brat starszy. Janek do ndg pada

I nic nie méwi tylko glosno szlocha...
Milczenie wielkaé zawsze serca zdrada,

Nie wiele mowi serce kiedy kocha.
Mateusz dalej: ,,Wigc czuj¢ w tej porze.
Ze ja wam szczgécie dam, moi krewniacy,
A wy si¢ za to pomoddlcie w pokorze,

1 dobrem stowem wspomnijcie po pracy.
Spij bracie mile; spij i ty dziewczyno.
Niech ci tak wszytkie troski pr¢dko ming,®

Jak nad cmentarzem smutno ksi¢zyc $wieci!
Jak przy tern $wietle kazdy pomnik bielszy,
Jaki z tej ciszy glos uroczy leci.

Jaki wsrod grobow ten co lepszy, $mielszy!

Won kwiatow, $wierszczOw nieprzerwane chory,

Swierkow posepnych szum, brzozy warkocze,
1 gwiazdy jasne, srebrzace u gory,

I cienie dziwne, a takie urocze!

A tam pod krzyzem sukmana si¢ bieli,

I garstkg¢ ziemi na piersi kto$ sktada.

I Bég go widzi — ludzie nie widzieli;

Bog wie — co chlop nasz z rodzicami gada.
I powstal z grobow w poswigcenia dumie
W nieopisanem natchnieniu i meztwie.

I stanal $mialty w popisowych tlumie

I rzekt: Za brata bierzcie mnie w zastgpstwie.
Ani mu jedna lza z oczu nie $cieka,

Tak czyn ofiarny podnosi czlowieka.

Janek si¢ wzdragal, ale zostal wreszcie.

Zal brata szczery, dziewki wigksza szkoda.
»W przysztym miesigcu, dzieci, si¢ pobierzcie,
Przyjmcie z pokora, co Bog z nieba poda,
Wspomnijcie czasem, popatrzcie za rzeki,

Za gory, lasy, za gwiazda poinocna,
Mysleie : zem z wami chociaz tak daleki;
Zem wam ushuzyl, ze was kocham mocno.
Nie dziwl si¢, Jagno, ze si¢ w smutku chylg,
Ze z wami moéwiac jak pacholg ptacze;

We wsi si¢ dobrych lat przezylo tyle!

Czy wroce kiedy?... i kogo zobaczg!

Chcac aby zigba zaspiewata pigknie,

Chtopi¢ swywolne wpierw oczy wypali.

Tak i z czlowiekiem, kiedy serce pgknie,

Jak ptasz¢ pie$nig, on si¢ tzami zali!
Zegnajcie !... pedza... zegnajcie, czas w drogg,

Szczgscia wam! czemuz z wami by¢ nie moge!®
Karol Pierikowski.

PANNA KAPITANOWNA

przez

"V ARKA ROLNICZA.
(Cigg dalszy.

— Co6z mam robi¢ ?
— Daj si¢ wykrasé.

«— Nie, nie... boje¢ sie... nie odwaze sie na to!?
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— Ty go chyba nie kochasz! on taki nie-
szcze$liwy !
— Ach nie méw mi pani

dos¢ cierpig! serce mi peka !...

tego, bo i tak

— A nie chcesz si¢ ratowac! sama nie chcesz,
cho¢ mozna!... Milo ci bedzie dacé
temu tysemu dyrektorowi...

si¢ catowac

— Boze! Boze!...
— Sliczne te oczy jego
u chorego wotu!l... A ta malina na czole — S§licz-

wybatuszone jak

nosci.
Dziunia zaczg¢la ptlakac.
— No, chodzmy juz — rzekla Glunska. —

Wiec nie chcesz ?... Raz ostatni ci¢ pytam: nie

chcesz ?

— Chcialabym — ale... nie moge!... Powiedz
mu pani.. powiedz... mu... pani... ze ja... cale
zycie..

We tzach reszte stow utonglo.

— Nic mu nie powiem! na c¢6z zda si¢
rozdziera¢ mu serce bardziej jeszcze... Ty bo
nie masz serca, tylko nerwy. — No, co6z?...

bLzy w odpowiedzi. Audytorowa obrocila
kluczem w zamku i pochwycila za klamke.

— Nie? — zapytala raz jeszcze. — I jeszcze
raz: nie?...

Lzy i tylko lzy.

Glinska zrobita gest zniecierpliwienia i rze-
kta szybko a tonem takim, jakim jej maz nie-

boszczyk musial wydawaé rozkazy:
— Jutro w potudnie tu przyjade.
wadzisz mnie na doét 1 siagdziesz

Odpro-
do powozu.
Namys$l si¢ i badz gotowa!...

Gdy wyszly z alkierza, poznat kapitan zaraz
po oczach Dziuni, ze ptakala. Wystarczylo mu
to, aby si¢ domys$li¢ jakich$ tajemnych konszach-
tow.

Glunska tak byta dla niego
i uprzejma i taka kokieterya" umiata rozchmurzy¢

grzeczna

marsowe jego oblicze, ze po poélgodzinne] jeszcze
wizycie, powiedzial jej przy pozegnaniu, ze nie
zna niebezpieczniejszej od niej kobiety.

— Jakie szczgscie dla pani
— rzekla

kapitanowej
$miejac si¢, — ze ja nie mieszkam
we Lwowie i po weselu Dziuni zaraz odjadg.
No, ale kiedy$ mi pani kochana rada, to bede¢
korzysta¢ z mej bytno$ci i przyjade tu jeszcze
jutro w potudnie, kokietowaé ci meza!

XXXIV.
Nazajutrz w poludnie, — bylo to w wilig
oznaczonego dnia §lubu, — zapowiedziana wizyta

audytorowej.
Dziunia bledsza jeszcze niz zwykle, oczy
patrzace gdzie§ bezmyS$lnie w dal, widne w nich
$lady nocy bezsennie spedzonej na placzu. W wy-
razie twarzy rezygnacya, gorzej: apatya.
Kapitanowa smutna, jak niewolnica patrzgca
z trwoga W oczy swego pana. Ile razy spojrzy
na sptakang twarz corki, tzy do oczu jej si¢ cisng.
Kapitan, ile razy spojrzy na zong¢ lub corke,
czuje jak mu gniew ro$nie w Klnie
w duchu — nie chcac klaé¢ glosno w obec picknej
audytorowej.
A pani
swawolna,

sercu.

Glunska? ach, jakaz rozkosznie

wesota, rozgadana, trzpiotowata!

w jakimze ré6zowym dzi§ humorze, jaka dowcipna!

jaka mital — Kapitan oczarowany.
Napomkneta w rozmowie co§ o milosci...

1 o malzenstwie... i o panu Antonim. Przechylita

si¢ potem do ucha Dziuni i szepngla jej stowko:
— Gotowe wszystko. Jedziesz?

Rumieniec zywy oblal blada twarzyczke.

- 564 —

Czuta jak na nia padl badawczo wzrok ojca.
Spojrzala na panig Glunska tak, jakby blagala
0 lito$¢. Nic nie odrzeklta — ani stowka,
w calym wyrazie jej twarzy az nazbyt czytelna
byta odpowiedz:

ale

— Nie — nie mam odwagi.

Pani Glunska za$miata si¢ srebrnym glo-
sikiem, jakby rumieniec Dziuni najpozadansza
dla niej, na poszepni¢te do ucha stowko byt od-
powiedzig. I znowu .zart za zartem, dowcip za
dowcipem, niewyczerpanem zrodiem tryskaty z jej
rubinowych usteczek.

I znowu przypomniata mtodsze lata kapi-
tanowi, jak zawré6cit glowe pewnej doktorowej,
ktora z surowej styneta cnoty, a w ktorej niegdys$
kochat si¢ caly garnizon bez nadzei wzajemnosci...

— A ten poczciwy Gotfried zastrzelit si¢
z rozpaczy w pokoju jej meza...

I przechylita si¢ znowu do ucha Dziuni

1 szepneta:

— I on dal stowo, ze si¢ =zastrzeli, jesli
nie pojedziesz...

Powiemy tu i my na ucho czytelnikowi,

ze pani “audytorowa rozmingta si¢ z prawda tym
razem. Srodek ten jednak zdawal si¢ skuteczny.
Dziunia drgneta tak, jakby jej kto néz utopit
W sercu

Widzial to ojciec, bo i trudnoby byto nie
spostrzedz. Ale i Dziunia spostrzegta badawcze
ojca spojrzenie.

I wystata jeszcze Glunska w ciggu dalszej
rozmowy oczyma swemi ostatnie pytanie do Dziuni:

— Pojedziesz?
— Pojad¢! — odpowiedziato dziewcze bly-
szczacym wzrokiem. Do$¢é powziaé stanowcze

postanowienie, a odwaga wstepuje bezzwlocznie
w serce. Dziunia byla teraz przygotowana na
wszystko, nie ulgktaby si¢ juz niczego.

Zostata jeszcze par¢ minut w salonie, potem
wyszta do alkierza.

W tej chwili wszedl Antoni.

— Dokad pani wyjezdza? — zapytal au-
dytorowej po przywitaniu.

— Warum nichtgar! Audytorowa pojedzie
po waszym S$lubie.

— A czemuz w powozie pani kuferek?

— A jaki$ pan ciekawy!... Wozitam w nim
do modniarki suknie do przerobienia — odpowie-
dziata bez namystu.

— Ale 1 pudio...

— Tak jest; ze staremi kapeluszami.

Kapitanowa spojrzata bezmyslnie przez okno.

— Alez pani kochana jedzie! chce nam
pani istotnie uciec przed weselem Dziuni!l torba
podrézna jest na kozle.

— Cha, cha, cha! a prawda! — zasmiala
si¢ wesoto. — Zapomnialam! zupeilie jestem
spakowana! — jade., ale tylko do hotelu. Do

torby caly sklep korzenny Kroélikowskiego zapa-
kowalam, bo w Stryju niczego dosta¢ nie mozna.
A w kieszonce powozu jest jeszcze butelka
Bordeaux.

Kapitan wstal i zblizyl si¢ do okna. Spojrzal,
zmarszczyl czoto:

— Ha, ha, — rzekt — das
i jeszcze dwa jakies Pewnie ze
sklepu!... Oho! i parasol! na takg pogodg!... To
pewnie pani teraz kupita?

ist komisch!
zawinigtka...

I spojrzat na nig z dziwnym jakims$ u$mie-
chem.

— Tak jest — odrzekla. — Alez to for-
malna rewizya moich manatkéw — 1 prébowata
si¢ rozesmia¢. Jako$ to juz nie szlo.

Dziunia wrécita do salonu. Pomigszana
byta i niespokojna.
— No, badZcie mi zdrowi moi panstwo!

Zegnam was. Wyjezdzam; na $lubie twoim Dziu-
niu nie bede. Do widzenial.. Do widzenia drogi
Pani kochana dzi§ tak blado
wyglada. Niech pani bedzie spokojna o szczescie
corkil...

panie kapitanie!...

Prawda panie Antoni?...
masz narzeczona!...

O, $liczng pan
Do widzenial!
Kapitan chciat ja ze schodéw sprowadzié.
— O, w zaden sposob na to nie zezwolg!
Antoni podat jej ramie.
— Za nic w $wiecie tej
pana nie przyjme:

ustugi dzi§ od
Dziunia bytaby zazdrosna!...
Nie, nie, niech mnie pan nie sprowadza, panie
kapitanie: nie ré6b mi pan tej przykrosci'... Ja
nie cierpi¢, jak mnie kto sprowadza...
si¢, Ze mam juz

zdaje mi
szeS¢dziesiat lat a nie mam
jeszcze, z pewnoscig jeszcze nie mam!... To juz
takie moje dziwactwo: nie, nie, nie podam reki...
juze$cie mnie wczoraj

dwa razy sprowadzili.

Nie, — jak si¢ kto z panow uprze, to i ja si¢
upre i nie pojade wcale!
— Sehr wohl! tem lepiej dla nas: niech

pani zostanie!

— Bo si¢ na serjo pogniewam i nie przyjade
juz nigdy do was! na weselu nie bedeg!...
tanie, trzeba kaprysnej kobiecie ustgpic!

— Ha, kiedy pani tak kaze, to jesteSmy
postuszni!

Kapi-

Schodzita ze schodéw. Byla juz prawie na
dole, zatrzymala sig:

— Dziuniu droga!
stowko...

cho¢-no tu jeszcze na

Dziunia rzucita lzawe spojrzenie na matke
i zaczeta zbiegaé ze schodow.

Kapitan czuwal, patrzat i widzial wszystko:
rumieniec na twarz mu wystapil, a na czole zyty
krwia nabieglty. Szedl na dot za corka.

— Alez pan kapitan stuchaé tego nie moze,
co ja chce Dziuni powiedzieé...

— Ee?.. a dla czego?

— Bo to nasze kobiece sekreta.

— No, no, ja nie stucham: prosz¢ mowic.

— Ah, jak mam mowi¢, kiedy pan krok
w krok idzie za namil...

Wsiadta do powozu. (Dok. nast.)

POGADANKI 0 WLOSZECH

pLGI HR. jloMOROW SKIEJ.

I1I.
(Dokorniczenie

Wspomniawszy o wielkim poscie, przejdzie-
my wiec do lokalnych uwag, ze jest to czas,
w ktorym teatra wloskie staraja si¢ o najSwiez-
sze sztuki, najlepsze towarzystwa dramatyczne,
najzre¢czniejsze baletniczki, aby $ciagaé publi-
czno$é, co przywykta do wiekuistej wiosny przy-
rody, nie upaja si¢ jak my, dzieci péinocy, owemi
cudnie pigknemi, petnemi woni, szmeréw i pie$ni
wieczorami, ale chetnie zamyka si¢ w dusznych
salach i przenosi malowane wdzigki.

Sztuka dramatyczna we Wloszech w osta-
tnich latach bardzo si¢ podniosta, obecnie bez
zaprzeczenia zaraz po Erancyi i§¢ moze w pier-
wszym rzedzie, mimo nieprzyjaznych okolicznosci
w jakich zy¢ i obraca¢ si¢ jej wypada.

W kazdem miescie,

miasteczku, a nawet

i mieScinie wloskiej, niemal Ze nie po wsiach,
znale§¢ mozna po kilkanascie, kilka, a nakoniec



cho¢ po jednym budynku, przeznaczonych na
teatr. Stawy europejskiej uzywaja ,,Fenice“w We-
necyi, ,,Scala® w Medyolanie, S. Carlo w Ne-
apolu, tak co do wielko$ci, elegancyi, smaku,
jak i doborowych towarzystw; ale Turyn, Genua,
Bolonia, Florencya, Piza, Luka, Ferrara, Vero-
na, ze o innych z braku miejsca nie wspomniemy,
posiadaja pigkne, smakownie zdobne gmachy te-
atralne.

Loza bowiem dla elegantki wloskiej jest
czescig jej salonu, a nickiedy stosownie do pory
roku zupehlie go zast¢puje. Tam ona strojna jak
na bal, z obnazonemi ramiony, jasniejaca brylan-
tami, wonna i u$miechni¢ta, tronuje wsrdéd grona
wielbicieli; tam si¢ odbywaja o$wiadczenia, tam
ktoca kochankowie, godza przyjaciotki, schodza
i rozchodzg pary zalotne, a wszystko to przy
dzwigkach muzyki i1 S$piewu, ktoérych ow $wiat
elegancki wcale nie stucha; chyba jezeli Marki-
za B... dasa si¢ na niewiernego Carla, lub Con-
tessinaN.... udaje, ze niechetnie przyjmuje czule
westchnienia Barona L ... Tam si¢ jeszcze uktla-
daja matzenstwa, nicuja sgsiedzi, krytykuja zja-
dliwie przyjaciotki; a diugie sofy z obu stron tej
lozy, moglyby opowiada¢ tysiace epizodow ko-
micznych, tragicznych, bohaterskich, ktoérych by-
waja niememi $wiadkami.

Contessa D... bywa tam, nie zeby si¢ unosic¢
nad muzyka Verdiego lub Belliniego; ona zna
tylko jeden, najwigcej dwa najcelniejszych ka-
watkow, a to po czgsci z pozytywek ulicznych;
podczas ostatniego duetu Normy opowiada gtosno
tak, ze platea syka¢ musi, o ostatniej toalecie
baronowej N..,, swej serdecznej przyjacidtce mar-
kizie X.... a 1 w trzeciem ,palco” cudne j¢ki
zdradzonej kochanki brzmiag niestyszane w jej
uchu, pelnem nazw skomplikowanych falban, ko-
kard i potstowek mlodego Beppina C..., tuz za
nig siedzacego z wyciagni¢temi daleko nogami
i ziewajgcego w nietajony sposob. Mieszczanstwo
nasladuje $wiat wyzszy, a nie mogac zawsze
prawi¢ o toaletach, hatasnie rowniez gwarzy:
o mitostkach mlodziez, ojcowie ointeresach, o po-
lityce; matki o kucharkach i coérkach na wyda-
niu, ktorym trudno me¢za wynale$é; tymczasem
tenor moze si¢ na $mier¢ zakrzyczeé¢, nikt nan
nie uwaza.

Dla komedyi i dramatu nieco wigcej okazuja
uszanowania, mowimy nieco wigcej, a to nie do-
wodzi, ze religijne milczenie panuje migdzy pu-
blicznoscig ; tylko zamiast zupelnie glosno jak na
operze, ciszej nieco paplaja dale;j.

A jednak sa tu autorowie rzeczywiscie wy-
borni, i aktorowie pehi talentu. Komedyo i dra-
mato pisarze jak Ferrari, Bersezio, Marcuco,
Muratori, Martini, de Benzis, Cavallotti, Giaco-
sa, Cossa, gtadkiego stylu, uczciwie wypracowu-
jacy, posiadaja prawdziwa znajomo$¢ warunkow
scenicznych, wdzigk w uktadzie, gigtko$s¢ wyra-

zen; wielu z nich stworzylo male arcydziela,
a wszyscy wcale dobre sztuki. .Salvini, Rossi,
aktorowie, znani sg we wszystkich stolicach

Swiata; Morelli, Pietriboni zdolni, Campi, Pezzana
eleganckie i rzeczywiscie wyksztalcone artystki;
wymieniamy tu jedynie znakomito$ci, a jest i
wielu innych réwniez pochwatly bezstronnej go-
dnych.

Autorowie pisza stosownie do sit i zdolnosci
aktoréow; a aktorowie umiej¢tnie, z dobra wola,
dopomagaja im w oddaniu utwordéw, zkad powstaje
co w dobry humor wprowadza
a oni za soba

mila harmonia,
pilnych, rozsadnych stuchaczy;
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ciagna ow tlum widzow i kaza mu shlusznie oce-
nia¢ i smakowac.

Od tylu lat i w rozmaitych miastach wto-
skich odwidzajac teatra, $mialo powiedzie¢ mo-
zemy, iz oproécz ma si¢ rozumie¢ malenkich mie
scinek lub sidt, nie widzieliSmy aktorow krzyczaco
zle grajacych, a przedstawiane sztuki chyba ttu-
maczone bywaly ne¢dznemi; oryginalne sa, jak
powiedzieliSmy, uczciwie poje¢te i porzadnie prze-
prowadzone.

Zadne z miast nie posiada stalego towa-
rzystwa dramatycznego, ale wszystkie, niestycha-
nie liczne trupy sg koczujace; $piewacy i aktorowie
podrozuja przez rok caly zjednego miasta do dru-
giego. Jeden tylko glowny teatr w kazdem wigk-
szem mieScie pobiera malutkg zapomoge od
miasta, inne najmuja si¢ kolejno przedsigbiorcom
dramatycznym i czesto dosyé drogo.

Taki dyrektor, prawie zawsze jest, albo byt
sam aktorem; ztozyl maty kapitalik na pierwsze
potrzeby, a czgstokro¢ siedzi w kieszeni lichwia-
rza przez diugie lata; wyszukuje Oll, zbiera,
uczy, ksztalci, rozwija mlode talenta; ptaci zwy-
czajnie mato, najcze¢sciej dziennie dzieli si¢ czy-
stym dochodem; kaze si¢ wystugiwaé¢ wiele,
oszczgdza 1 autokratycznie proteguje znaczniej-
szych , ciemigzy lub chytrze wyzyskuje nie-
doswiadczonych ; ktadzie warunki i tyransko si¢
obchodzi z mlodymi autorami, potrzebujacymi
pioro wymieni¢ za niezbedny kawalek chleba;
tamie ich, niszczy dowolnie, rzadko jest lubionym
od podwtadnych, a bojazliwie lub stuzalczo uwa-
zanym przez dziennikarzy, co tu za gotowy pie-
niadz nie matke i ojca, ale sumienie sprzedaja
co dnia bez najmniejszego wzgledu. Taki to entre-
prener najmuje gmach na kilkutygodniowy uzytek,
uktada program, co powinien wystarczy¢ do za-
pelnienia przeciaggu czasu, ogloszonego i uswig-
conego zwyczajem; poczem patryarchalnie zwija
namiot, zabiera swoja dziatwe¢ i dalej wedruje.

Zwyczajnie tak zwany sezon wielkopostny
poczyna si¢ od pierwszej niedzieli postu, a konczy
w pierwsza po Wielkiejnocy; ten jest ogolnie
naj$wietniejszym, najdrozej si¢ ptaca loze, krze-
sta, wchod czyli ,,ingresso.“ W gtownych teatrach
przez miasto zasilanych, jak to powiedzielismy
wyzej, loze pierwszego pigtra ,,pian nobile,” na-
leza bezwarunkowo do rodzin, co si¢ najwigcej
przyczynity do wzniesienia gmachu, jest to pro-
cent od kapitalu; i sprzedawane innym na cel
towarzystwa, dopiero za pozwoleniem wiascicieli.
Sezon wiosenny trwa maj i czerwiec; w lipcu
i sierpniu otwieraja dzienne teatrzyki, i matym
kosztem pozostata z koniecznosci lub braku do-
statecznych funduszéw publicznosé, bawi si¢
wrnich mniej moze, niz poci. Wrzesien, pazdzier-
nik i polowa listopada, sg tak zwane ,stagione
morta," bo wszyscy co moga rozporzadzac¢ choéby
szczuptlym zapasem, bawig w goérach, migdzy
winnicami, w swych domach wiejskich; na adwent
dopiero nadciagaja §wieze zastepy, co na zapusty
ustepujg miejsca zndéw innej braci.

Bez zaprzeczenia taka nieustanna zmiana
publicznos$ci nie moze by¢ mila artystom; czeg-
stokro¢ sprowadza stuzalstwo kaprysom owych
przerdéznych tyranow, nie daje czasu wyrobié si¢
smakowi widzow, wzajemnej sympatyi, a co naj-
gorzej, ze tych biednych nomadéw zostawia na
staro$¢ bez zadnego utrzymania, je$li sobie sami
w ciggu zmudnej pielgrzymki, do skrzetnej mrowki
podobni, nie wuzbierali matego skarbu na zte

czasy.
Przed kilkoma tygodniami, odbyt si¢ w Me-

dyolanie kongres dramatyczny, pod przewodni-
ctwem powszechnie lubionego i powazanego dy-
rektora Alamanno Morelli, i komedyo -pisarza
Pawta Ferrari. Na nim radzono wtlasnie o ra-
dykalnej zmianie majacej by¢ zaprowadzona juz
w ciggu biezacego roku, w stosunkach dyrektorow
do reszty cztonkéw towarzystw, pisarzy i rad
municypalnych; prawiono tam wiele o przysztosci
owych czlonkéw, tak niepewnej i zaleznej na
staro$¢ od wszelkiej biedy; ale sadzi¢ nam wypada,
znajac ile w tym kraju rodzi si¢ projektow, a jak
mato wchodzi wuzywanie, iz duzo jeszcze uptynie
czasu, nim si¢ dojdzie do ostatecznego rozstrzy-
gnienia tej kwestyi. Walczy¢ z dlugoletniem,
przyzwyczajeniem, nadawaé ustawy tym co do
wolnego bujania nawykli, jest dosy¢ trudnem
zadaniem; tern bardziej, iz tu aby ustali¢, w miejscu
osiedli¢ towarzystwo w wickszych przynajmniej
miastach, zazada¢ musiano wsz¢dzie znaczniejsze]
zapomogi; optakany stan wszystkich bez wyjatku
municypiow czyni juz to zadanie prawie niepo-
dobnem.

Co réwnie przyczynia si¢ do mitego wra-
zenia, jakie odwiedzajacy widowiska wynosza
ztamtad, to jest to staranne na§ladowanie stosownie
do epoki w jakiej rzecz si¢ odbywa, budynkow,
umeblowania, ubiorow, zbroi; rowniez sztuczne,
artystyczne malowidta, dekoracye, stanowiace
zupelnie osobne rzemiosto, co prawie sztuksa
nazwac¢ juz mozna. Mowimy, ma si¢ rozumiec,
0 wielkich miastach i znaczniejszych teatrach;
w mniejszych bowiem, jak wszedzie, znajduja si¢
lataniny, stosownie do S$rodkéw mniej wigcej
dostatecznych, jakimi towarzystwo rozporzadza.

Harmonijnie umieja grupowac¢ chory tak co
do barw jakotez 1 ogolnego ukladu; balety
w gtownych teatrach bywaja bardzo dobre,
a 1 w mniejszych nie zte wecale.

Tyle co do komedyi, dramatu i baletu; ale
zwracajac si¢ do opery, niepodobna nie po-
swiadczy¢ wielkiego upadku, zwrotu nowomo-
dnego ku wystawie, dekoracyom, muzyki za$
1 tu uzywaja za $rodek nie za cel. Mtodzi kom-
pozytorowie od lat dziesigciu przeszto, weszli na
falszywa droge nasladowania. Prosta, namigtna
zmystowa pie$n wloska, poczyna ging¢ w nowych
utworach, a ze im brakuje niemieckiej znajomosci
instrumentacyi, zebrania, skupienia ducha i mysli
potnocnych Iudéow, tworza wigc nasladowaniem
zle pojetem, pot ptody stabowite, w ktorych czué
rozdzwigk, tamanie si¢ bezcelowe, dwoisto§¢ nu-
zaca ucho i smak razaca.

Petrella napisal kilka oper, z tych jedna
Jone przezyta go, nieSmiertelna jednak nie zosta-
nie; Marchetti rownie par¢, a Ruy Bias najlepsza
ze wszystkich, na krotki tylko czas doszla za-
szczytu katarynki, z ktorej si¢ nasmiewaja nie-
ktorzy, a co jednak naszem stabem zdaniem jest
odglosem opinii publicznej, i cho¢ ze szkoda
melodyi, ale nie ze szkoda jej tworcy dziata
wspomnieniem. Inni jeszcze mlodsi i starsi, na-
pisali réznorodne posklecane jakie$S parodye
wielkich mistrzow, lub blade nasladowania, jezeli
wigcej uczciwymi byli, ale na tern konczy sig
muzyka dramatyczna dzisiejsza.

Komiczna za to lepiej nieré6wnie przecho-
wuje dawne tradycye; znamy kilka operetek
tadniejszych od monotonnych powtarzan Lecogua,
a jednym z tych wdzigcznych kompozytoréw jest.
Usiglio, dalej Ricci i mlody pét Wiloch pot
Anglik, Hall. Sa to lekkie, nie karczemne, ani
sprosne pijackie okrzyki; ale wesote, w dobrym
smaku, cho¢ mdle nieco zabawki.
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Koscielny $piew, cudnie glebokie psalmy
Marcella, petne powagi utwory Palestriny, wznio-
stego, czystego Cherubiniego, zastapili nieumie-
jetni organisci, a kiedy nie Offenbacha od ucha
rzgpola, lub na organach niewprawna, ci¢zka
reka wybgbniajg, to i ich wlasne utwory nie
wiele sg stosowniejszemi do celu i miejsca Nie
masz w tych dzietach nieudolnych, jak w glowach
stuchaczy, mitologicznych nawet wspomnien;
Pan na flecie i Marsyasz, ze nie méwimy o Apol-
linie, pewnie dzwigczniej i rozsadniej w gajach
Olimpu przygrywaé¢ musieli.

W Rzymie, Medyolanie, Neapolu, istnieja
konserwatorya muzyczne, z tych medyolan-
skie jest jeszcze najlepszem; rzymskie bardzo
nedzne; a neapolitanskie upadilo i z bieda, po-
wolnie podnie$¢ si¢ usiluje.

Ogodlnie zasypia si¢ tu we wszystkich sztu-
kach pieknych, na stusznie niegdy$ uzbieranych
lauraeh; zasypia jednak nie snem odpoczynku,
ale znuzenia 1 wyczerpania; a, jak dotad, malo
okazuje si¢ jeszcze chgci obudzenia si¢ do czynu,
z nowym zasobem sit rozsadnie pokierowanych.

Realizm opanowal owe namigtne dzieci
rozkosznego poludnia; chca si¢ gwattem przerobié
na Prusakéw; starozytng bialo§¢ marmuréow
matki-ojczyzny ich ducha, wspanialej Hellady,
zastgpuja nowozytnym pokostem berlifiskim, a sol
attycka tak jeszcze widoczng w pismach wielkich
znakomito$ci szesnastego stulecia, che¢tnie zmie-
niaja w rubaszne, piwem cuchnagce zarciki. Jak
wszelkie maltpowanie zbyt przesadne, tak i te
zachcianki germanizmu nie sa im wcale do twarzy
i nie radzilibySmy, gdyby nas ustucha¢ -chcieli
nowatorowie, pedzi¢ rownie chyzo po tej Sliskiej
drodze... kark ztama¢ bowiem nie trudno; a w owym
bratnim u$cisku zbyt goracym, mogliby, jak Jo,
sptona¢ bez $ladu.

Malarstwo rdwniez a mianowicie historyczne,
nosi owa ceche upadku, zwiastujacg $mier¢ bliska,
podobng do tej, jakiej uleglo juz religijne. Obrazy
wielkich rozmiaréw jakiejkolwiek badz tresci, nie
udajg si¢ juz wigcej "Wlochom. Tycyany, Veronesy,
Bordone, odstraszajagco patrza z ram $§wietnos$cig
kolorytu, bogactwem szczegdtow, $miatoScig mysli,
na zuchwatych nasladowcow; Rafaele i Correg-
gie, wdzigkiem 1 picknoscig tlocza do ziemi
smetnych kopistow.

Mysl nie leci w Swietne czasy przesziosci
i odtwarzaé jej zapomina; ani tez w niebiosa nie
umyka, by si¢ kapaé w jasnosci i sprowadzaé
ja na plotno, a sceny z zycia codziennego zdra-
dzaja dziwna nieuwage 1 roztargnienie. Tu
i owdzie, ale rzadko, jaki§ malenki obrazek
bty$nie nieudang wesoto$cig, prawda nie zbyt
rubaszng; grzeszy jednak kolorytem, wykonaniem
niedbatem, od niechcenia. Wnetrze izby, plac
jarmarczny, cmentarz, be¢da wiernie oddane,
a osoby niby marjmnetkami z drzewa; braknie
zycia tym czlonkom, migsistosci tym ciatom,
wyrazu zre¢cznie pochwyconego catym postaciom,
a jezeli nie sa r6zowo czekoladowe, na tle rézowo
lazurkowego nieba, nogi majac w baletowej lub
akrobatycznie wymuszonej pozie oparte na szpi-
nakowej zieleni; to bedg mie¢ na odmiang cze-
koladowa rézowa ziemie, szpinakowe drzewa nad
glowami, a same lazurkowo -ré6zowg cerg, z do-
datkiem szafranowych wtoséw. Co tu si¢ podobnych
obrazOw w nowszych czasach maluje, wyliczy¢
niepodobna; i trwoga obfito§¢ ta napetni¢ moze

kazdego szczerego Ilubownika sztuki, trwoga
0 przyszto§¢, a nietajonem obrzydzeniem tera-
Zniejszosci.
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Z tych barw jaskrawych, wpada si¢ jedno-
czesnie wprost do pr/eciwnych, to jest szarych
na szarem; niby jaki§ zakopcony falszywy Rem-
brandt, wymokly w mocnym tugu i kapry$na
reka psotnego dzieciaka rozmazany nastepnie.

WidzieliSmy pare tygodni temu, na jednej
wystawie malarskiej, obraz w tym rodzaju, majacy
podtug katalogu przedstawia¢ rozbitka, trupa
wyrzuconego morzem na wybrzeze. Wszystko
tam plywato w jakim§, brunatno szarym sosie,
jak karp po polsku; a cialo trupa, do tlustej
biatej cieleciny podobne, dalekiem zaiste byto od
rzeczywistosci zielono sinego, woda obrzmiatego
topielca. Nad tym trupem zawisto niebo podobne
do zmigtej, szarej znow bibuly; nie wiadomo
dla czego tak si¢ pochmurzylo markotnie, bo
morze spokojne, istna szara polewka, a dla o$wie-
cenia tego ciata biatego, gwattem stonca potrzeba.
Ale malarz nie zastanowil si¢ nad tem i stworzylt
dziwolaga, co $mieszyl nawet najwigkszych pro-
fanow.

Krajobrazy, architektoniczne przedstawienia
wnetrz §wiatyn, palacow, sa wyborne i tu. We
Florencyi znajdujg si¢ bracia Marco rzeczywiscie
znakomici pejzazysci, ogdlnie znani i cenieni. Wi-
da¢ w nich niezaprzeczenie, ze sg natchnieni dzie-
fami Claude Lorraina, Poussina, Orizzonte, i na-
koniec Calama. Krajobrazy te sa pelne prawdy,
czucia, mysli, wdzigku rozlanego bez manieryzmu;
prospektywa pochwaly godna, lekkos¢ i powietrza
podostatkiem; wszystko razem czyni je zaraz
na pierwszy rzut oka sympatycznemi, a po bliz-
szem rozpatrzeniu si¢ w nich, nie tracg, lecz
zyskuja.

Na nich zaczyna si¢ i konczy prawie szczuply
szereg malarzy uczciwych. O innych wspominac
szczegblowo nie warto, gdyz sa mniej jeszcze
niz miernymi. W tej chwili wszyscy zazdros$nie
ukrywaja arcydzieta, takiemi podlug ich mnie-
mania bywaja te twory, i dopiero na wystawg
Paryzka gtéwny korpus wyruszy; wnoszac jednak
z widzianych w ostatnich czasach w Rzymie,
Florencyi, Medyolanie i Genui probkach, rokowaé
nie mozemy S$wietnego powodzenia; chyba ze
bardzo chwalebng checia emulacyi ogrzani, na
serio pomys$la i popracuja.

Latwo im tu bowiem malowa¢, niech tylko
okiem rzucg w koto siebie uwaznie. Nasze pot-
nocne wyobraznie mimowolnie upijaja si¢ tem
niebem biekitnem, nieustannie tego roku bez prze-
sady jak turkus, gdyz zimy wcale nie bylo,
a wiosna juz w catym blasku barw i woni. Ale
oni przywykli do tego, i oboj¢tnie przechodza
koto tych cudéw przyrody, nie patrzac nawet.
Zwyczajna ludzka rzecz, nie ceni¢ co si¢ posiada,
a plaka¢ i zalowa¢ niedosi¢zonego cacka.

W przysziej pogadance powedrujemy mig-
dzy lud, w gory; pobujamy razem ws$rdd rozko-
sznych dolin, uszczkniemy w przelocie wszgdzie
nieco drobnego kwiecia na pamiatke; bo ludzie
sa niestety tylko Iudzmi, ale ziemia tak pigknag
1 bogata w rozmaito$ci, ze je§li czasem od nich
zniechgcone oko si¢ odwroci, to lepiej spocza¢ na
niej i zaczerpngé w tym odpoczynku jasniejszego
i pobtazliwszego pogladu.

Umierajacy Kordyan nie zatowat ludzi, lecz
chciat si¢ obeznaé

»Z ziemig piastunkg. ..

Ona to szmerem fal morskich, wonig nocy
wiosennej, rosg ozywcza drzacg na spragnionych
roS§linach, godzi nas z niemi i.. z samemi sobag.
kiedy w piersi co$§ jeknie niby zal.

J YDZIEN LWOWSKI.

Xrvon> dnia i8. kwietnia.

Ksiegarnia p. F. H. Richtera dokonata juz
kompletnego wydawnictwa dziet Wincentego
Pola, wilasnie tom dziesigty (ostatni) opuscit
pras¢. Wydawnictwem tem jak 1 poprzedniemi
(Biblioteka Narodowa, Strzecha) p. Richter zajat
jedno z najpowazniejszych miejsc miedzy lwow-
skimi wydawcami. Wydawnictwa jego odznaczaja
si¢ zarbwno wyborowg tre$cig jak i1 zewngtrzng
iorma, to tez i dziet* Pola wyszly na tadnym
welinowym papierze, drukiem czystym, ozdobnym.
Cena za$ stosunkowo do kosztownos$ci wydania
jest bardzo umiarkowana. Cale wydanie kosztuje
30 zir. czyli po 3 zir. tylko za tom.

Dzienniki lwowskie jak ,,Dziennik Polski",
»Ruch literacki" i ,,Gazeta Narodowa" powta-
rzajac za reakcyjnemi pismami warszawskiemi po-
daty fatlszywe sprawozdanie o odczytach Spaso-
wicza, krzywdzace prelegenta i wprowadzajace
w blad opini¢ publiczng. SadziliSmy, ze skoro
odczyty zostang wydrukowane i nadejda do Lwo-
wa, redakcye poczuja si¢ do obowigzku sprosto-
wania na mylnej podstawie wydanych sadow,
dotad jednakze nie doczekalismy si¢ tego. Zdaje
si¢, ze zwykla uczciwo$é, ze obowiazek dzienni-
karski wobec czytelnikow, dobro publiczne wre-
szcie powinny by skloni¢ redakcye do tego kroku,
zwlaszcza, ze wyglaszajac sady opieraly takowe
na pobudkach patryotycznych, wigc tenze patryo-
tyzm nakazywatby wigcej uszanowania i uznania
dla cztowieka niezaprzeczonych zastug, dla prawd
przez niego w imi¢ dobra powszechnego wygto-
szonych. Nie zadamy, azeby redakcye solidary-
zowaly si¢ z postepowym kierunkiem p. Spaso-
wicza, ale zadamy sumiennego sprostowania fat-
szywie zacytowanych faktow.

Inna rzecz z ,,Czasem®, ten rozmyS$lny fal-
szerz, ktorego bronig jest ktamstwo, nie idzie
nigdy prostag droga. Dowiadujemy si¢, ze p Sta-
nistaw Tarnowski goraco bronit w Warszawie
Spasowicza i pisal si¢ na jego poglady, ,,Czas"
za$§ jest organem p. Tarnowskiego, lecz zupekie
inne podaje sprawozdanie z odczytéw i stanow-
czo przeciwko nim si¢ o$wiadcza, oskarzajac
miedzy innemi Spasowicza o szerzenie pansla-
wizmu, o ktéorym Spasowicz powiedziat w swoich
prelekcyach: ,,Przez nienawi$¢ ku rewolucyi, Pol
potepia caty zachdd i bratajac si¢ mimowiedzy
swojej z najskrajniejszymi z tak zwanych Sto-
wianofllow moskiewskich wota, ze zachod ten
ztozony z gluchych i niemych narodéw przegnit
do szczetu, 1 Ze nic z niego nie bedzie*'. ,,Naj-
wigksza trudnos¢ przy tworzeniu si¢ Slowian-
szczyzny stanowi brak wspolnych nici dziejowych.
Poeta za$§ buduje gmach na tej utopii, to jest
wladciwie nie na dziejowych faktach, a juz na
czysto rasowych przymiotach, wbrew wiado-
mej naszej tradycyi, stawiacej kulture wyzej
rasy, za co stronnicy slowianskiej rasowosci, n. p.
Samaryn nieraz nas nazywali odstgpcami Sto-
wianszczyzny ,,Panslawizm jest mglawica, ktora
nawet nie wylonita si¢ jeszcze z materyi ko-
smicznej."



Niechze czytelnik osadzi wobec doslownych
ustepéw z odczytow p. Spasowicza o sumienno-
$ci naszego dziennikarstwa.

Skoro juz wdaliSmy si¢ w polemike, wiec
jeszcze pare slow odpowiedzi ,,Strzesze', Kktora,
z przyjemnoS$cia to zapisujemy, nie dala sie¢ por-
waé na wedke prasie warszawskiej i wobec od-
czytow Spasowicza zachowala si¢ zupelnie objek-
tywnie i sympatycznie dla prelegenta, nie potra-
fila tego stanowiska zachowaé wobec zaj$¢ jakie
mialy miejsce w Warszawie po odczyt»ch. —
Czytamy w ,,Strzesze": ,Nie wypada mi tu
przemilczeé... o haniebnym postepku pewnej cze-
$ci mlodziezy warszawskiej akademii, ktéra be-
dac zarazona doktrynami moskiewskiego nihilizmu,
ostentacyjnemi oklaskami witala kazdy ustep
odczytu p. Spasowicza, w ktérym jej si¢ podo-
balo dopatrze¢ tendencye z jej zapatrywaniami
licujace, czego nawiasem powiedziawszy tam
wcale nie bylo. Skarcona za to przez znanego
humoryste, Bolestawa Prusa, posunela sie rze-
czona cze¢$¢ mlodziezy do gwaltu napadajac na
ulicy swego oponenta."

Nasamprzod niezrozumiala jest rzecza, jak
mogla mlodziez warszawska zachwycaé sie¢ uste-
pami nihilistycznemi, ktéorych wcale w odczycie

nie bylo? I dla czego koniecznie maja by¢ ni-
hilistami ci, co szukali doraznej, brutalnej saty-
sfakcyi od p. Prusa? — Nareszcie zkad si¢

wzielo miedzy mlodzieza warszawska tak duzo
nihilistow, bo az polowa uniwersytetu, co gloso-
wanie wykazalo, gdyz polowa pochwalala gwalt,
u druga polowa potepiala, skoro do tego czasu
nie bylo tam nihilistow wcale i cala Warszawa
zachwycona byla mlodzieza, dopomagajac jej
wszelkiemi §rodkami do ksztalcenia si¢?

Nihilizm jest to wytwér moskiewski, ni-
hiliSci znani sa tylko w Moskwie i, jak znako-
micie tenze sam Spasowicz w slawnej obronie
spisku Nieczajewa, przed Kkilku laty wykazal w Pe-
tersburgu , nihilizm moégl si¢ tylko wytwo-
rzy¢ u- moskiewskiem spoleczenstwie, nie maja-
cem zadnych idealow w przeszlo$ci (o czem nasze
dzienniki pisaly, ale juz zapomnialy). Dzi$ stron-
nictwo to w Moskwie nawet prawie nie istnieje,
wyrugowal go socyalizm. ZkgdZe by si¢ nihilizm
wziagl w Warszawie ito tak ni w pie¢, ni w dzie-
wie¢ na zawolanie ?— Oto po prostu stworzyla
go bujna imaginacya pism galicyjskich i po-
znanskich.

Dla czegéz raczej nie przypusci¢, ze mlo-
dziez goraco odczula, glebokie poglady Spasowi-
cza>jego energiczne wystapienie przeciw zasta-
rzalym przesadom tamujacym postep, i dla tego
wyrazila swoje Zywe zadowolenie. Jest to prze-
cie przypuszczenie najprostsze i niewatpliwie
najprawdziwsze.

Ze mlodziez uczula si¢ obrazona, moze zu-
pelnie niestlusznemi, a w kazdym razie zbyt nie
parlamentarnie wyrazonemi zarzutami p. B. P.,
ze bez glebszego namyslu szukala doraznego
wymierzenia sobie sprawiedliwo$ci, na, to nie po-
trzebowala by¢ nihilistyczna, tylko poprostu
krewka, to potrafi kazda mlodziez majaca krew
w zylach.

Fakt sam byl smutny, ale przedewszyst-
kiem potrzeba szukaé¢ przyczyny, ot6z pomimo
calego naszego szacunku dla p. B. P. wyzna¢é
musimy, ze on dajac powdd, byl winnym calego
zajScia. Nie usprawiedliwia to mlodziezy, ale ja
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stopnia tlumaczy. — CézbySmy
bowiem o mlodziezy warszawskiej,
sobie

do pewnego
powiedzieli
gdyby ta bez protestu przyjela obelge
zrobiong ?

Najlepiej bedzie, gdy z ostatecznym sadem
zaczekamy, az bedziemy mieli i w tej sprawie
pozytywne podstawy do wydania sadu.

* *

Zastuzony na polu prac narodowych emi-
grant Kalisz, liczacy wieku lat 60, zamieszkaly
w Galicyi a w ostatnich latach w Nowo Sa-
deckim okregu, znany z prawego charakteru i
gorliwosci obywatelskiej, zostal dnia 16 kwie-
tnia b. r. przez wladze austryackie oddany
w rece Moskali. P. Kalisz podal si¢ o obywatel-
stwo austryackie, wskutek czego jak zwykle
wladze tutejsze zapytaly Moskali o przeszlosé
Kalisza i co si¢ samo przez si¢ rozumie, otrzy-
maly jak najgorsza opini¢. Opierajac si¢ na ta-
kowej pan Karol '“CicsliAski prokurator w Nowym
kazal Kalisza uwiezi¢ i wytoczyl mu
Sad Nowo Sadecki wiekszo$cia glosow,
lecz Ze nie

Saczu,
proces.
skazal go na wydanie Moskalom,
bylo jednomyS$lnosci w sadzie, sprawa odeslana
zostala do Krakowa, potem do Wiednia a
uzyskawszy wszedzie potwierdzenie wyroku,
nie mogla na razie by¢ zalatwiong z powodu
ciezkiej choroby p. Kalisza. Za powrotem dopiero
do zdrowia, zostal wydany Moskalom.

Dziennikarstwo nasze niestety nie poczulo
si¢ w obowiazku w pore oS$wieci¢ opinii publi-
cznej i wladz krajowych o niesprawiedliwo$ci
wyroku Nowo Sadeckiego i zapobiedz gwaltowi,
jaki zostal dokonany. Wiemy przecie z doswiad-
czenia, ze ile razy dziennikarstwo w pore po-
spieszylo wyjas$ni¢ sprawe, tyle razy dobre uslugi
dziennikarstwa najkorzystniej wplynely na decyzye
wladz. Smutny wypadek jaki spotkal Kalisza,
niech bedzie przestroga i nauka, jak pilnie po-
trzeba przestrzega¢ przyjetych obowiazkéw i jak
nie mozna lekcewazy¢ takowych.

Zaklad narodowy imienia Ossolinskich, ob-
jal juz wydawnictwo i administracy¢ dawniej
wydanych ksiazek szkolnych dla szkél normal-
nych. Niktby si¢ nie byl domyslil, ile trudnoSci
miala Bada szkolna z przeprowadzeniem tej
sprawy, ktéora tak zdaje si¢ by¢ naturalna, ze
ksiazki szkolne dla Galicyi, w Galicyi powinny
by¢ drukowane. Ale juz si¢ stalo. Pierwsze teraz
zadanie do Zakladu, aby zwrdcil uwage na nie-
stychanie wygérowana cen¢ elementarza. Dziecko
czytaé¢, podrze kilka elemen-
ubogich

zanim si¢ nauczy
tarzy, niepodobienstwem jest zmuszaé
rodzicow do placenia po 33 centy za kazdym
razem. Towarzystwo rolnicze warszawskie wy-
dalo w swoim czasie elementarz, ktory kosztowal
10 groszy t. j. znacznie mniej jak 10 centow.
Liczac na wielki odbyt, majac na uwadze, ze
wszystkie elementarne szkoly z przepisanego przez
Bade¢ szkolna elementarza korzysta¢ musza, nie-
postawimy wygorowanego zadania, jezeli be-
dziemy si¢ domagali, aby cena elementarza byla
znizona do 10 centéow. Jezeli zwrécimy uwage,
ze tylko ubogie klasy, dla ktérych kilka centow
stanowi juz rdznice, kupuja szkolny elementarz,
bo klasy zamozniejsze szukaja wydan ozdobnych,
ze musza zaplacié¢ za takowy 33 centy, a w paru
tygodniach, gdy dziecko ten zedrze, kupowaé
drugi i trzeci, to juz bedziemy widzieli, jaka
tama w szerzeniu nauki czytania, jest dzisiejsza,

zapewne nigdzie w podobny sposob niepraktyko-
wana, wygoérowana cena elementarza.

Zreszta unas tylko nauka polskiego czyta-
nia jest tak droga, bo niemiecki elementarz ko-
sztuje 12 centow.

(Szczefcie  Walutia, komedya w 5 aktach polecona przez

pierwsza komisy¢ konkursowa imienia Fredry).

W ,Podziale Ziemi'l Szyllera, poecie, ktory si¢
spoznil, zatrzymany gdzie§ fantazya, nic si¢ ze skar-
bow ziemskich nie dostalo. Ale Jowisz nie chce by¢
niesprawiedliwym, i w zamian za to upo$ledzenie na
ziemi, daje poecie wolny wstep do nieba, ile razy ten
zechce i wspia¢ si¢ do niego potrafi. Tem niebem,
zamknietem dla innych ziemian, jest natchnienie, jest
poetyczne usposobienie, w ktéorem, jak w cudownem
zwierciedle, Swiat si¢ inaczej, pi¢kniej, idealniej przed-
stawia.

Kto lepiej wyszedl? Poeta, czy rolnik, kupiec
it.d.? Jest to kwestya sporna. Prawda, ze nikt procz
poety nie dozna tak wznioslych rozkoszy, jakiemi sa
rozkosze natchnienia, ale trwaja one krotko w poro-
wnaniu z dlugo$cia nedzy ludzkiej i poeta zstapiwszy
z obloku na padél ziemski, staje si¢ najubozszym
z ludzi.

Te kwestye sporna; ,,Szcze$cie Walusia“ roz-
strzyga na korzyS$¢ poety. Naturalnie pod poeta ro-
zumie¢ nalezy nie tylko piszacego wiersze, ale kazda
dusz¢ artystyczna zdolna wspiaé¢ si¢ do wyzszych sfer
sztuki. Walu§ jest muzykiem, bardzo a bardzo ubo-
gim, ale wesolym i szcze¢§liwym, bo zakochanym w swo-
jej sztuce, ktora mu nedze ozlaca i szare zycie ma-
luje kolorami teczy.

Zreszta Walu$ jest tylko uczniem Jarosza, sta-
rego artysty-biedaka, ktory jest wlasciwym przedsta-
wicielem sztuki w ,,SzczeSciu Walusia" Dla Jarosza
muzyka jest wszystkiem, reszta jaka$ nieksztaltna masa
bez racyi bytu. Ze skarbéw ziemskich pozada on nad-
zwyczaj malo: Kkilka szklanek piwa zastepuje mu
wszystko, cokolwiek zbytek ludzi moégl wymyslec.

Obok Jarosza bardzo szcze$liwie jest umieszczona
posta¢ Bozenka. Bozenek, Czech rodem, urodzil sie
juz muzykantem, ale artysta nie zostal Lubi on mu-
zyke, ale jeszcze wiecej lubi ptrazy. Za to jego corka
Anna, jest prawdziwa artystka. Wpada ona, jak pro-
mien slonca, do szarej izdebki artystéw, rozwesela
ja, ozywia i budzi milo§¢ w Walusiu. Szcze¢$ciem dla
Walusia jest to milo§¢ wzajemna.

Ale ta milo§¢ Walusia dla Anny i dla sztuki
jest wystawiona na wielka prébe. Na biednego artyste
spada wielkie dziedzictwo. Nie wielkiby to jeszcze byl
klopot dla Walusia, gdyby nie kodycyl przy testa-
mencie, nakazujacy spadkobiercy pod kara utraty ma-
jatku przez lat sze$¢ gospodarowaé na wsii ani razu
w tym czasie noga nie posta¢ w stolicy. Trzeba si¢
zatem pozegnaé¢ z rozrywkami artystycznemi, ktore
sa tem dla artysty, czem woda dla ryby, trzeba si¢
zakopa¢ na wsi i zaja¢ gospodarstwem, o ktérem
Walu$ nie ma najmniejszego pojecia. Ale czyZ znowu
mozna wzgardzi¢ taka fortuna, jak ta, co si¢ teraz
sama oddaje w rece Walusiowi? Jarosz wprawdzie
doradza tak uczynié, ale Walu$, opanowany, porwany
prawie przez krewnych, Kktérzy si¢ teraz cisna do
niego, cho¢ przedtem o nim nie pamietali wcale, pod-
daje si¢ warunkom, wyjezdza na wie§, a z nim jedzie
takze i Jarosz. Po co? moglibySmy zapytaé¢ troche
zdziwieni. Jarosz tlémaezy powody swego odjazdu :
ma on nadziej¢ jeszcze uratowania Walusia dla sztuki.

Ze Walu§ wyrzeka si¢ na lat sze§¢ Warszawy,
a z nia kwartetow, kwintetow, opery, teatréw ogrod-
kowych i piwa bawarskiego, tego mu dalipan tak
bardzo za zle mie¢ nie mozna. Ale mozna mu mieé
za zle, ze tak latwo opuszcza Ann¢. Wprawdzie Anna
tak kocha sztuke, (jest Spiewaczka), Ze niczem si¢ od
zawodu artystycznego odwie$¢ nie dala, jednakze, je
zeli naprawde¢ kocha takze i Walusia, to tam moze
jaki$§ kompromis bylby mozliwy. Badz co badz, stalo
sie, Walu$ na wsii przez dwa akty (trzeci i czwarty)
patrzymy na obraz jego mak gospodarskich, dos$¢ epi-
zodycznie naszkicowany.



Wie$ jest przedstawiona jako czySciec dla na-
artystycznej. Jest w tem przedstawieniu dos$¢
prawdy, ale jest i troch¢ przesady, a przynajmniej
jednostronnosci. Natury artystyczne potrzebuja do
tworzenia bodzcow zewngtrznych, jakie mie¢ moze
tylko wielkie miasto, ale potrzebujg takze i skupie-
nia, ktore wie§ pelng re¢ka daje. Zreszta, o ile twor-
czym artysta jest Walu§, tego my nie wiemy; nie
odkrywa on nam dostatecznie swej duszy i tylko
z przywiazania, jakiem go Jarosz otacza, mozna si¢
domyslaé, ze jest w nim dobry irateryal na artysteg.
Co si¢ tyczy towarzystwa wiejskiego, to jest ono
przedstawione w karykaturze, jakkolwiek nalezy przy-
zna¢, ze karykatura jest zgrabng. Mniej udatnie
przedstawione sa klopoty gospodarskie Walusia.

Komedya konczy si¢ tryumfem sztuki nad ma-
mona, Walu§ nie moze wytrzymaé w otoczeniu wiej-
skiem, wskakuje na wozek odjezdzajacego Jarosza
i umyka z nim do Warszawy. Naturalnie, odziedzi-
czony majatek, na mocy kodycylu, przestaje by¢ jego
wtlasnoscia, ale Walu$ odzyskuje swobodg, zycie sto-
teczne, muzyke¢ i — Anng.

Sztuka ta, owoc miodego talentu, dobrze o nim
rokuje. Wiele ruchu, kilka postaci zrgcznie i z hu-
morem nakre$lonych, wreszcie tlo nowe, jakiem jest
$wiat muzyczny, eon amore odmalowany, wszystko to
zapewni¢ jej winno miejsce W repertoarzu, pomimo
takich wad, jak pewna surowo$§¢ w rozwinigciu in-
trygi, epizodyczno$¢ 1 karykaturalno§¢ w przedsta-
wieniu $§wiata wiejskiego, pomimo nareszcie, ze sam
Walus$ nie jest do$§¢ zajmujacym, jak na bohatera
sztuki.

Pan Zboinski z Czecha Rozenka =zrobit postac
tak komiczng a prawdziwa, ze widzowie ktadli sig
od $miechu. Wybornym hreczkosiejem byt p. Lin-
kowski, a jego aha! ehe! i ,to dobrze.“ modulowane
w sposob bardzo zrgczny, budzito réwniez huczne
salwy S$miechu. . Jl

tury

Wiadomosci z krain i ze Swiata.

JUBILEUSZ J. I. KRASZEWSKIEGO.

Na medal zapisali sig:
19. Wna Marya Jeleniowa w Peszcie.
20. Wny Wiktor Zienkowicz w Medyolanie.
21. Wny Gustaw Szelanski w Medyolanie.
22. Wny Oskar Zebrowski we Francyi.
Na ZJote mysli przedptacili:
40. Wna Malwina Studzifiska w Korolowce.
41. Wny Michat Zajaczkowski w Tarnowie.
Na Wylor pism zapisali sig:
10. Wny Stanistaw Podolecki w Tarnopolu.

Literatura, sztuka i nauka

133 zeszyt "Dziejow powszechnych. Jszlossera,
opuscit prasg

Naktadem Towarzystwa pedagogicznego wy-
szta w Kotomyi rozprawia prof. Antoniego Kosiby
H) wuczuciach ze stanowiska psychologii.

“Chetmianie powies¢ na tle dziejow z epoki
1795 r. osnuta, piéra Kajetana Kraszewskiego, ma
wyjs¢ w tych dniach na widok publiczny; cato$é obej-
muje 27 arkuszy druku.

*** Przektad  ana %adeusza. W ostatnim ze-
szycie ,,Kroniki Rodzinnej“ czytamy : ,Literatura nie-
miecka wkrotce zapewne otrzyma nowy calkowity
przektad ,Pana Tadeusza”, godny =zaréwno tak na-
szego wieszcza, jak 1 starej stawy piSmiennictwa nie-
mieckiego, stynnego z wzorowych przektadow arcydziet
zagranicznych. Tilomaczem jest dr. Winklerski, ur.
w ziemi Chelminskiej (w Grudziadzu), ksztalcony w gi-
mnazyum w Chelmnie, a nastgpnie w uniwersytecie
wroctawskim, obecnie zamieszkaly w Lysowodach, nie-
opodal Horodka w gubernii Podolskiej, dzielnie wta-
dajacy zard6wno mow's ojczysta i niemiecka, a znajacy
sprawy rodzinne i umiejacy je ceni¢, jak zaden obcy
ani pozna¢, ani ukocha¢ nie zdota. Pan Winklerski
powziat przesliczng mys$l zapoznania Niemcow ze skar-
bami piSmiennictwa polskiego, w calym szeregu prze-
ktadow, ktore wedtugjego obliczenia utworzytyby o$m
tomoéw. Do wydawnictwa tego wejs¢ maja: Goszczyn-
skiego ,Zamek Kaniowski", ,Sobotka" i ,Oda;*
Stowackiego ,,Anheli", ,Balladyna" i ,Ojciec Zadzu-
mionycliKrasinskiego ,Irydyon®“, Rzewuskiego ,,Pa-
migtniki Soplicy;" Paska ,,Pamigtniki;" Mickiewicza
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,Pan Tadeusz;” Wactawa Potockiego ,Wojna Oko-
cimska;“ Krasickiego ,,Monachomachia" i kilka ,,Sa-
tyr." Niektore z tych przektadéw sa juz gotowe, nad
ktéremi autor wlasnie pracuje, niektore dopiero w pro-
jekcie.

**% W tych dniach wyszta w Warszawie broszura
dra Saxa napisana po francusku, a zawierajaca opis
powstania i przebiegu ospy, oraz uwagi o sztucznem
jej szczepieniu.

Broszura ta nosi tytul: ,Traite populaire de
la petite verole, suivi d'un aperg¢u sur la vaccine."

*** Nakltadem dziennika "Kaliskie Kjubernialne

Wiadomosci wyszta z druku broszura, zawierajaca
wiele ciekawych dokumentow dotyczacych historyi
miast, polozonych w gubernii kaliskiej.

**% Pojawito si¢ drugie poprawne wydanie
~ABC — czyli nauki czytania i pisania," znanej
publikacyi, opartej na metodzie pogladowe;j.

O rzeczy tej piora $. p. Jeskego niejednokro-

tnie wspominaliémy, tu wigc tylko zaznaczy¢é mozemy,
iz nowy wydawca pan Wanadasow opatrzyl ja pe-
wnemi uproszczeniami a naktadca Arct w Lublinie
puscit w $wiat wcale ozdobnie

Znany badacz literatury p. Skimborowicz
ostatnimi czasy obszernag dwutomowa hi-
monografje p. t. ,Historja massonow

ukonczyt
storyczng
w Polsce.”

Rzecz to wielce ciekawa i dotychczas
cowana.

Pan S. do dzieta swego zuzytkowal wiele
cennych oryginalnych dokumentéw, przechowywanych
w archiwum w Warszawie, Petersburgu Moskwie
i Wilnie.

**% Zajmujacy odczyt prof. Korzona p. t.: ,Hi-
storyk wobec narodu i wobec ludzkos$ci" zostanie
zamieszczony w jednym z najblizszych numeréow
Xygodnika ilustrowanego.

W roku biezagcym, staraniem petersburskiego
towarzystwa mineralogicznego w dolinach rzek Bugu
i Narwi, w obrgbie gubernii tomzynskiej i suwalskiej,
robione be¢da wycieczki i poszukiwania mineralogi-
czne. Ks. Gedroic, kandydat dorpackiego uniwersy-
tetu i czlonek towarzystwa, ktorego do owych poszu-
kiwan wydelegowano, ma takze w r b. przedsigbrac
mineralogiczne wyprawy w gubernii grodzienskiej.
Nie potrzeba dodawaé, ze podobne poszukiwania moga
by¢ dla naszego przemyslu niezmiernie wazne.

nieopra-

Statystyka.

Statystyka Londynu. Dzienniki angielskie
zawierajg bardzo ciekawe dane, dotyczace statystyki
Londynu na rok 1877, z ktérych dowiadujemy sig,
ze stolica Anglii zajmuje przestrzen przeszto 700 mil
angielskich kwadratowych 1 liczy ludno$ci 4,000,000
dusz, pomigdzy ktéremi jest okoto 100,000 cudzo-
ziemcOw. W mieScie mieszka wigcej katolikéw niz
w Rzymie, wigcej Irlandczykdéw niz w Dublinie,
wigcej Szkotow niz w Edynburgu i1 wigcej nakoniec
Zydéw niz w Palestynie. Na kazde 5 minut przytrafia
si¢ jedno urodzenie, a na kazde 8 minut jedna $mierc.
Na ulicach Londynu, majacych w ogble dlugosci okoto
700 mil angielskich wydarza si¢ codziennie przecig-
ciowo siedm nieszcze$liwych wypadkéw. Codziennie
ludno$¢ zwigksza si¢ o 123 osoby, a zatem na rok
0 45.000 ludzi. W regestrach policyjnych znajduje
si¢ 117,000 zapisanych nazwisk roznych przestgpcow,
ktorzy byli juz karani, oraz 23,000 kobiet wolnego
zycia. Oprocz tego co rok 38,000 osoéb ulega karom
policyjnym za pijanstwo.

Wystawa paryska.

*k*% Z wystawy powszechnej. Na polu Marso-
wem ustawiaja wlasnie olbrzymi zegar wiezowy, ma-
jacy funkeyonowaé podczas wystawy. Srednica tarczy
wynosi 1 metr 30 centymetrow, cyfry (rzymskie)
wysokie sg na 22 centymetrow. Do wygtlaszania go-
dzin zastosowano o$m dzwondéw o harmonijnie dobra-
nych dzwigkach.

*** Koszta wystawy powszechnej w Paryzu,
ponosi wylacznie skarb rzeczypospolitej francuskiej,
a rozporzadzeniem funduszé6w na ten cel przeznaczo-
nych zajmuje si¢ ministeryum handlu, ktéremu pod-
lega generalny komisoryat i wszystkie inne komisye
wystawy. Uchwalona przez panstwo na cele wystawy
suma wynosi 35,313.000 frankéw, a poniewaz spo-
dziewany dochod obliczono w przyblizeniu na 19,235.000
frankéw, przeto pozostaje suma okolo 16,000.000
frankow, przedstawiajaca wlasciwe koszta wystawy,

ktore jednak z powodu budynkéw na ,Trocadero,"
musialy by¢ podwyzszone o trzy miliony frankow.
Jubileusc J. I. Kraszg¢*skieg.i.

Dla wuczczenia jubileuszu Kraszewskiego
wydana ma by¢ osobna ksiazka, w ktorej rozmaici
autorowie beda pisali wylacznie tylko o znakomitym
powiesciopisarzu. Redakcya tego dzietka, ktéra ma
si¢ pojawi¢ w Warszawie, juz jest zlozona. Naleza
do niej: Chmielowski, Kaszewski, Korotynski, Korzon,
Lewestam, Oskierko, Pawinski, Ad. Plug, Skimboro-
wicz, Struve, Wojcicki, a nastgpujacy literaci przy-
rzekli swoje wspolpracownictwo, obiecujac opracowacé
pewne dziaty: Badzkiewicz, Podréze po kraju; Bo-
gustawski dramata; Chmielowski, Pierwszy okres
ogblnej dziatalnosci Kraszewskiego; Gerson, Ikonote-
ka, Sztuka u Stowian, Kartki z podrozy; Gloger,
Czasy szkolne w Biatej; Henkiel, Powiesci obycza-
jowe; Jarochowski, Powiesci historyczne; Kartowicz,,
historya Litwy; Kaszewski, Powiesci ludowe; Kirkor,
Historya W ilna; Korotynski, Epika i Liryka: Ko-
rzon, Powiesci historyczne; Kraushaar, Poglady Kra-
szewskiego na kwestye zydow w Polsce; Lewestam,
Studya i krytyki literackie; Lubowski, powie$ci oby-
czajowe; Morzkowska (Marrene), Powiesci obyczajo-
we ; Nehring. Powie$ci historyczne; Orzeszkowa, Po-
wie$ci obyczajowe ; Pawinski, Powie$ci historyczne ;

skokk

Pietkiewicz, (Ad. Ptug), Zyciorys; Plebanski, Pa-
mie¢tniki historyczne wydane przez Kraszewskiego:
Prusinowski, Pobyt Kraszewskiego w Zytomierzu;

Skimborowicz, Bibliografia pism Kraszewskiego; Spa-
sowicz, Redakcya Athenaeum w W ilnie; Struve, Pisma
i poglady filozoficzne Kraszewskiego; Sulicki, Re-
dakcya Gazety Codziennej Polskiej ; » Wojcicki, Pro-
jekt Starozytnosci Polskich.

ROZMAITOSCI

*** Przed jednym z s¢dziow pokoju miasta W ar-
szawy stanal w tych dniach czt rdziestoletni wyro-
bnik, o wybladtej lecz przyjemnej twarzy, widocznie
zngkany przeciwnos$ciami losu, oskarzony o usilowanie
kradziezy.

Widziano go wchodzacego do sklepiku z wiktu-
alami w chwili, gdy nikogo w nim nie bylo i chwy-
tajacego bochenek chleba.

Nastgpnie jednak rzucit chleb i wybiegt czem-
predzej.

Pogonit za nim wtasciciel sklepiku i schwycit
na ulicy.

Wtasciciel utrzymywal, iz odglos krokow jego
w sasiednim pokoju sptoszyl winowajcg.

Przeciwnie podsadny, nie zapierajac samego fak-
tu, twierdzil, iz  co§ go ruszylo, jaki§ strach go
przejal, gdyz pierwszy raz w zyciu kradi, wigc cho-
ciaz byt bardzo glodny, gdyz od rana nic nie jadt,
dat pokoj kradziezy i rzucit trzymany juz w reku
bochenek.“

Swiadek, ktory stojac na ulicy, obserwowal pod-
sadnego, zeznal, iz widzial tylko jak brat chleb, a
nastgpnie go rzucil, nie wie jednakze, z jakiego po-
wodu to uczynil, nie wie réwniez, czy podsadny wi-
dzial, ze kto$ z ulicy go obserwuje.

Obrofica podsadnego, adwokat Antoni Pilecki
zwrocit uwage sedziego, iz przyznanie mniemanego
winowajcy nalezy wzia¢ w cato$ci, ze przeciwko twier-
dzeniu jego, iz dobrowolnie rzucit chleb, walczy tylko
bardzo nieuzasadnione zeznanie wlasciciela sklepiku,
ktoremu w zaden sposéb wiary da¢ nie mozna: ze
o podsadnym dobrze przemawia ten fakt, iz do czter-
dziestego roku zycia nigdy nie splamit si¢ przywta-
szczeniem cudzej wlasnoS$ci; zadal przeto obronca, aby
s¢dzia zastosowal do jego klienta §.17 ustawy oka-
rach wymierzanych przez s¢dziéw pokoju, ktoéry orzeka,
iz usitlowanie, wstrzymane z wlasnej woli obwinionego,
nie ulega karze.

Sedzia, przychylajac si¢ w zupetnosci do mo-
tywow obrony, podsadnego od wszelkiej odpowiedzial-
nosci uwolnit.

Rzadki wypadek zatrucia, jaki w tych dniach
w Bydgoszczy skonstatowano, postuzy¢ powinien ku
przestrodze wszystkich gospodyn. Przed mniej wigcej
rokiem zapadl! nagle na zdrowiu pewien urz¢dnik tak
cigzko, iz o wyzdrowieniu jego powatpiewano. Lekarz
poznat si¢ zrazu, ze zaszlo tu otrucie, przyczyny je-
dnakze diugi czas odkry¢ nie moégt A w koncu.zre-



swidowal mtynek do mielenia kawy i odkryl, ze mo-
sigdz na nim si¢ znajdujacy, grynszpanem byt pokryty,
ktory go zatruwat. Pacyent po roku powrdcit do zdrowia

** Najglebsza studnia artezyjska, jaka wyko-
pano na kuli ziemskiej, jest w Peszcie. Wywiercono
ja wtym celu, azeby zaopatrywata cate miasto w wode
goraca. Dotad najglebsza artezyjska studnia byla pa-
ryska, dochodzita bowiem do 1794 stop glebokosci.
Pesztenska za$, jakkolwiek nie jest jeszcze ukonczona,
sigga juz 3120 stop, a zamierzajg doprowadzi¢ gte-
boko§¢ do 3588 stop. Obecnie woda dobywana z tej
studni ma -j-57 R : po ukonczeniu wiercenia ciepto
wody dosiggnie +65" R. Tym sposobem miasto nie
zuzywajac wecale paliwa, zaopatrzone bedzie w goraca
wode. Licza, ze codzienny wytrysk wody zawieraé
bedzie okolo 65 tysigcy wiader.

*** Ptak ogrodnik. Czasopismo angielskie gar-
deners dj.hron pod powyzszym tytulem podaje opis
ptaka, zyjacego w nowej Gwinei, ktory jest nietylko
zmys$lnym arcliitekta, buduje sobie bowiem w stylu
nader misternym gniazdko podobnie jak gotab austral-
ski, ale moze by¢ nazwany takze ogrodnikiem, po-
niewaz w okoto gniazdka wurzadza sobie ogrodek.
Samczyk, uscietiwszy przed gniazdkiem z mchu ro-
dzaj murawy, codziennie sktada na niej dla swej to-
warzyszki $§wieze kwiaty 1 grona zwlaszcza takie,
ktore si¢ odznaczaja zywa barwag i wonig.

*** Nielada zacheta. Wiadomo, ze prezydent
republiki francuskie], marszatek Mac Machon, do
licznych zalet charakteru i umystu, nie zalicza wcale
daru wymowy, co podobno pochodzi gtéwnie z wielkiego
roztargnienia. Przemoéwienia dziwnie si¢ zwykle nie
powodza marszalkowi. Niedawno jak opowiada
jedno z czasopism angielskich — zwiedzat Mac Ma-
hon szkote wojskowga w St. Cyr. W szkole tej
znajduje si¢ pomiegdzy uczniami murzynek. Otoz dy-
rektor prosit marszatka, azeby w obecnosci calej
szkoly przeméwit w kilku stowach zachety do biednego
chtopca, ktory z powodu swej ciemnej cery jest
przedmiotem posmiewiska kolegéw. Podczas parady
wi¢ kazal marszatek wystapi¢ murzynowi z szeregu.
,»Pan jest murzynem ? — zapytal go - nieprawdaz ?“
— ,,Tak, panie prezydencie" odrzekto czarne bieda-
ctwo. — ,To doskonale! — =zawotal zachecajaco
marszalek — winszuj¢ panu szczeScia na tej drodze,
badz pan tylko zawsze takim !4}

**% Zab Kalifa. Korespondent 3ohem.ii z Kon-
stantynopola opowiada: W jakich rg¢kach spoczywa
obecnie berto Osmandéw, przekonaé si¢ mozna z na-
stgpujacego epizodu z zycia patacu w Dolma Bagdze,
za ktoérego prawdziwo$¢ zargczam. Przed dwoma ty-
godniami wladca muzulmanow cierpial na gwaltowny
bol zebow, wezwano przeto dentyste z Pery, ktory
uznal potrzebe wyjecia ze¢ba. Sultan jednak objawit
zyczenie, azeby eksperymentu tego dokonano naprzod
w jego obecnosci na kim innym, by mogt si¢ prze-
kona¢é, czy jest polaczony z wielkiemi cierpieniami.
Kazatl wiec zawota¢ murzyna i lekarz musial temu
biedakowi wyja¢ bialy, zdrowy zupelnie zab, azeby
tylko Kalif mial pojecie o eksperymencie. Dokonatl
tego zreszta tak, ze murzyn, ktorego uspiono narko-
tykiem, ani si¢ skrzywil. Zachegcito to sultana, lecz
kiedy juz byt gotow poddaé si¢ operacyi, wszedt do
sali Malimud Damat pasza. Wtedy zazadat Abdut
Hamid, azeby naprzdod jego kochany szwagierek dat
sobie zab wyjaé. Damat na swoje szcze$cie miat zab
zepsuty i chetnie zgodzil si¢ na to zadanie. Dentysta
wyjal mu ten zab, przyczem przedmiot eksperymentu
ani pisnal. Znowu odwaga Kalifa poszta w gore.
Usiadt na krzesle i juz si¢ dentysta zabieral do swego
dzieta, kiedy nagle pacyent zerwal si¢ na rowne
nogi i pozegnat lekarza stowami: ,Lepiej bedzie,
jezeli to odlozymy do jutra.4 Od tego dnia jednak
dotychczas nie wezwal juz po raz drugi dentysty,
lubo wiedza o tern wszyscy, ze ciagle jeszcze bardzo
cierpi na ze¢by.

*%Przed kilkoma miesigcami w klubach londyn-
skich niemalego hatasu narobita pogloska podawana
sobie z ust do ust z ming tajemnicza i wielce dyplo-
matycznag.

Bylo to w czasie, gdy krolowa Wiktorya zapo-
wiedziata Beaconstieldowi swa taskawa wizyte w zamku
Hughenden; ten fakt doniosty w etykietalnych sfe-
rach dworskich stal si¢ obfitym materyalem rozmai-
tych kombinacyi i przerozmaitych wnioskow.

W klubach wrzato, — szepty, poistowka, do-
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mysty, przypuszczenia zajmowaly ciekawym lordom
dtugie wieczory.

Zte jezyki urobily wreszcie cata plotke.

Ktory$ ze starych przeciwnikow Disraelego uknut
na poczekaniu nastgpujaca intryge:

— Rzecz jasna jak stonce — mowil w zaufa-
nem kotku znajomych i przyjaciot ten demonstra-
cyjny objaw taski to nic innego, jak zapowiedZz no-
wego... no, zgadujecie? — maryazu. Beaconsfield wdo-
wiec, krolowa wdowa — wspolny stan, wzajemne
sympatye, to-owo, wszakze takie rzeczy widzieliSmy
juz w historyi.

— Eh! gdziezby znowu — powiadano — ale
»dyabel nie §pi".

Jakis mtody lordzik, ciekawy i odwazniejszy od
innych, podjat si¢ wybada¢ pod tym wzglegdem kan-
clerza.

Przy nadarzonej sposobnos$ci spytat go z usmie-
chem :

— Czy prawda, ze wasza eckseeleneya zamie-
rzasz wejs¢ w powtorne zwiazki mateznskie ?

Disraeli spojrzat badawczo na pytajacego i od-
rzekt patetycznym glosem:

— DIla mnie w catej Wielkiej Brytanii jest
tylko jedna dama, ktoérg moéglbym poslubic...

— Ahm V — pomyslal mlody lord — wiemy
juz o co chodzi!

Tego samego wieczoru w klubie powiadano sobie,
zawsze jeszcze z ming niedowierzajacg i ze ztosliwym
u$miechem na ustach, iz pierwszy minister nie za-
piera si¢ nawet pewnych illuzyi, ktére mu w chwi-
lach wolnych od spraw politycznych — zaproszyty
glowe.

Stalo si¢ wkrotce, ze intryga nabrata prawdo-
podobienstwa, z dworskiej plotki zamienita si¢ na —
rzeczywistosé

Dowiedziano si¢ bowiem, iz jedna z najblizszych
i najzaufanszych powiernic krolowej, w tajemniczej
misyi wyjezdzata do Hughenden, rezydencyi kanclerza.

— To nie zarty ! — powiadano juz na seryo —
to si¢ co$ knuje wazniejszego dla catej Anglii.

I zaczeto szeptac tak glosno, iz nareszcie plotka
doszta do uszu Beaconsfielda.

Jako prawdziwy gentleman, lord minister nie
mogt zcierpie¢, aby przez niego honor kobiety byt
narazony, a tern wigcej honor krélowej — postanowil
wyjasni¢ wszystkie tajemnicze pozory, ktéore zdawatly
si¢ stwierdza¢ domysly ciekawych i zdradzit wtasciwy
cel odwiedzin lady E., przyjaciotki krélowej w Hug-
henden.

Oto kanclerzowi chodzilo o potrzebne instrukeye
kucharzom co do przyrzadzenia potraw ulubionych
przez krolowe, a ktoz je lepiej i trafniej mogl udzie-
li¢, jesli nie przyboczna lady, najpierwsza dama dworu
1 nieodstgpna towarzyszka monarchini, znajaca wszyst-
kie jej gusta gastronomiczne?

Przekonano si¢ ze wstydem, ze z myszy zro-
biono slonia.

Wszelako co si¢ tyczy owego idealu, jedynego
w catej Wielkiej Brytanii, o ktéorym kanclerz w chwi-
lach prywatnych marzy — nie dowiedziano si¢ do-
tychczas.

Moze o nim kiedy romansopisarz Disraeli opo-
wie — zdradzajac tajemnic¢ kanclerza Beaconsfielda.

*#% (Czy chcecie wiedzie¢, jak pojmuja nasi sa-
siedzi z nad Sprei ,wymian¢ ustug mig¢dzynaro-
dowych... t 4

Oto co pisze jeden z dziennikdéw berlinskich:

»Wystawa paryzka bedzie, oile si¢ zdaje, obe-
stang i przez naszych... zlodziejow. Jeden z najzrg-
czniejszych tutejszych kieszonkowych zlodziejow, z pro-
fesyi fabrykant cygar, stawil si¢ w tych dniach
w berlinskiem prezydyum policyi, zadajac wydania
paszportu do Paryza...

»Francuzi (tak konkluduje 6w dziennik) tyle
razy przysytali tego rodzaju ludzi do nas w odwie-
dziny, ze nie powinni si¢ gniewac za... rewizyte.4t

djliick auf! dodajmy od siebie.

Rzad niemiecki w obawie konkurencyi zagra-
nicznej, zabronit przemystowcom swoim stanaé¢ do
apelu na wielkiej wystawie $wiata, nie przewidywat
zapewne, ze kieszonkowi przemyslowcy obejda si¢ bez
tego pozwolenia i na wtasna r¢k¢ pracowaé beda na
chwate... niemieckiego przemystu.

Tunel $w. Gotarda. Fatalne wiadomosci
o stanie przedsigbiorstwa tunelu $w. Gotarda podaja
ostatnie dzienniki szwajcarskie. Juz od dawna wyra-

zono ze strony kompetentnej obaweg, opartg na dokta-
dnem przestudyowaniu stosunkéw geologicznych gory
tunelowej, ze tatwo by¢ moze, iz robotnicy, przebijajac
poktady kamienia, nagle natrafia na jezioro, ktore
smutny kres potozy calemu przedsigbiorstwu. Przed-
sigbiorcy jednak mato zwazali na glosy tej przestrogi,
przypisujac je niechgci swych wspolzawodnikow.
Tymczasem najnowsze sprawozdanie o stanie robodt
w tunelu, wypracowane dla szwajcarskiej Rady
zwigzkowej, zaznacza, ze juz w styczniu na podstawie
dalszych wiercen przyszli inzynierowie do przekonania,
iz coraz to splaszczajace si¢ poktady kaza wnosié
o blisko$éi podziemnego tozyska wod. Dalsze badania
potwierdzity to przypuszczenie, a teraz jak si¢ zdaje
tylko warstwa pareset metrow gruba oddziela jeszcze
robotnikow w tunelu od jeziora. Juz nawet coraz to
cze$ciej zaczynaja si¢ skaty usuwaé i kruszyé pod
$widrami parowemi, stowem, olbrzymiemu przedsie-
wzigciu zagraza zupelne niepowodzenie.

MOSKIEWSKI SEDZIA,

Nowolla

Mikotaj Iwanowicz Wotkow, prezes sadu w Twa-
rze, slusznie uwazanym byt za jednego z najsprawiedliw-
szych sedziow w obszernem moskiewskiem panstwie. Po-
wierzchownos$¢ zupetnie odpowiadata wewngtrznym jego
przymiotom: wysoki, silnie zbudowany, z przykram wej-
rzeniem, oczy jego bowiem znikaly prawie w cieniu roz-
tozystych rudych brwi; pod wzglegdem moralnym odznaczat
sig, jak juz nadmieniliSmy, niewzruszona sprawiedliwoscia,
a obok wielkiej uczciwos$ci charakteru, byt energicznymi
stuzbista, niedostgpnym dla nizszych stopniem i urz¢dem,
przedewszystkiem za$§ zarozumialym do najwyzszego sto-
pnia.

Zleby sie byt wybrat, ktoby chcial krytykowaé jego
orzeczenia i decyzye, a apelacy¢ od wydawanych przez
siebie wyrokow poczytywat za osobista swoja obraze. On,
prezes izby sadowej, nie mogt sie¢ myli¢! Wyroki jego,
oparte na glebokiej rozwadze, byly rowniez nieomylne i
niewzruszone jak ukazy carskie...

Mikotaj Iwanowicz, prawdziwy typ moskiewskiego dy-
gnitarza prowincyonalnego, od wielujuz lat byt wdowcem ;
z malzenstwa tego pozostala mu jedyna corka, ktora
uwielbiat.

Nadiezda zastugiwala w pelni n?. to uwielbienie:
dobra, mita i tagodna, byla rozweseleniem i rozkosza oj-
cowskiego domu; ze zas obok zalet serca nie brakto jej
i zewnetrznych wdzigkow, a wiedziano przytem iz prezes
posiadal znaczny majatek, tatwo si¢ domysle¢, ze liczne
grono wielbicieli otaczalo zwykle nadobna jedynaczke.

Ale Mikotaj Iwanowicz nie spieszyl si¢ wcale z wy-
daniem coérki za maz, a i Nadiezda, na teraz przynaj-
mniej, nie zdawala si¢ mys$le¢ o rozlace ze swym ojcem.

Baczniejsze jednak oko dostrzedz by mogto, ze mtoda
panienka wielce si¢ rumienita, ilekro¢ przychodzit do jej
ojca Andrzej Zuljew, sekretarz gubernatora cywiluego,
a przychodzil, trzeba przyznaé, dos$é¢ czesto.

Bez watpienia, tak czg¢stych odwiedzin wymagatly
sprawy urzgdowe, co do ktorych Zuliew komunikowat pre-
zesowi sadu U3tne zlecenia i instrukcyie gubernatora, mozna
przeciez przypuszczaé, bez obawy narazenia si¢ na zarzut
obmowy, ze wdzigki Biedmnastoletniej Nadiezdy byty silnym
magnesem dla mlodego sekretarza*, a dwudziesto-piecio-
letni Andrzej, o jasnem i ozywionem spojrzeniu, zdani m
panny Wotkow, nie liczyt si¢ do rz¢du mniej pozadanych
gosci.

Na nieszcze$cie, Mikotaj Iwanowicz Woikow iua zej
zupelnie zapatrywal si¢ na 6w serdeczny stosuuem.

Wielokrotnie juz o$wiadczyt ,,wyraznie", a wiedziano
powszechnie jak niecodwotalnego znaczenia stowo t-i ni-
kiedykolwiek zdecyduje
si¢ na rozlaczenie si¢ z corka, wyda ja za maz nie ina-
czej, jak tylko bardzo bogato, albo bardzo arystokratycznie

Ot6z, calym majatkiem Andrzeja, byta przyszta ka-
ryera urzedowa, poparta protekeya gubernatora ; co -za$
do pochodzenia, nie bylo o czem i mowié¢, gdyz dopiero
ojciec jego wykupit si¢ z podddanstwa.

bierato w jego ustach, ze jezeli

Nadiezda nie mogta pomys$le¢ o tych przeszkodach
bez westchnienia; Andrzej, ktéry bez poréwnania czg¢sciej
i dluzej zastanawial si¢ nad niemi, wzdychat josz ze
bardziej.

W jego wieku jeduak, nie zwyklo si¢ zraza¢ pi r-
wszem zaraz niepowodzeniem i nie braknie nigdy- ochoty
do zwalczenia przeszkod, chociazby pozornie niepokona



tiych; przed poddaniem si¢ przeto rozpaczy, postanowit
poprzednio wyprobowaé¢ wszelkich mozliwych $rodkow,
a przedewszy8tkiem nalezato przekonac sig, czy, o czem
dotychczas $mial marzy¢ zaledwie, Nadiezda réwna wza-
jemnos$cia odptaca gorace jego uczucia. Odpowiedz uzy-
skal zadowalniajaca, ale jednoczesnie mlode dziewcze
o$wiadczylo, ze nigdy nie rozrzadzi swym losem wbrew
woli ojca i ze tylko za zezwoleniem jego odda wraz zser-
cem i r¢k¢ swa ukochanemu.

nastgpne, Andrzej Zuliew chodzit
srodek

trzech

Przez trzy dni
jak bez glowy, bo czyz podobna wymysle¢ jaki
na przelamanie uporu dumnego sg¢dziego?.. Po

dniach przeciez rozmyslit si¢ i rzekt do siebie:

— Co6z znowu! dopodki glowa na karku, nie ma co
jeszcze rozpaczad!...

Mikrtaj Iwanowicz bywal bardzo czesto u guber-
natora, ktory przyjmowat go po przyjacielsku, lubit z nim
pogawedzi¢ o dawDych czasach, gdy razem stuzyli w mi-
nisterstwie, a dlugimi wieczorami z najwigksza przyje-
mnos$ciag grywal z nim w karty.

W kilka dni po wyzej opisanem porozumieniu si¢
dwojga zakochanych, gubernator z wigksza niz kiedykol-
wiek uprzejmoscia traktowal swego goscia.

— Jasnie wielmozny pan dzisiaj, jak widz¢, w do-
skonatym humorze? — zagadnat Wolkow, biorac karty
do rak.

— Rzeczywiscie, mam dzi§ w glowie pewien plan,
spelnienie ktéorego byloby prawdziwem szczg$ciem dla mnie.

— A woluo zapytaé, co to za plan?

— Wtasnie chcialem ci go wyjawi¢, bo ty jeden
tylko, stary moj przyjacielu, musisz mi dopomddz do jego
urzeczywistnienia.

— Stucham, wasze prewoschoditelstwo, ijak zawsze
gotow jestem wszystko uczyni¢ co moze przyjemnem by¢
jasnie wielmoznemu panu.

— Wybornie! Otéz trzeba ci
Mikotaju Iwanowiczu, ze tu wnaszym Twerze jest dwoje
mtodych ludzi zakochanych w sobie i pograzonych wroz-
paczy, nie maja bowiem nadziei, aby mogli si¢ kiedys
potaczy¢. A dodaé musze, ze bylaby z nich najpigkniej-
sza, najlepiej dobrana para na cala gubernig.

W tom miejscu gubernator przerwat i zaczal roz-
dawac karty.

— 1 co6z dalej ? — zapytat
pokojem w gtlosie.

— Co dalej ? Alboz nie odgadtes jeszcze, ze mam
na myS$li twoja czarujaca Nadiezd¢ i mego protegowa-
nego Andrzeja? Przyznaj sam, ze oboje jakby stworzeni
dla siebie.

Mikotaj Ilwinowicz podnidst si¢ dumnie.

— Jasnie w elmozny pan — rzekt z powaga — wspo-
mnial o wlasnem swem szczg$ciu. Jakkolwiek trudno mi
poja¢, jaki zwiazek mie¢ moze zaslubienie mej corki przez
pana Andrzeja Zuliew ze szczg§ciem waszego prewoscho-
ditielstwa, przykro mi bardzo, ze pod tym wzgledem nie
moge¢ czynem stwierdzi¢ najlepszych moich chgci. Dopoki
ja zyje¢, Nadiezda nie zostanie zong poddauczuka, a zre-
szta, aby krotko rzecz zakoficzy¢, mam honor oswiadczy¢
Waszemu prewoschoditelstwu, ze moja corka jest narze-
czong hrabiego Tegiszewa.

Lekki szmer w drugim koncu salonu przerwat roz-
mowe. Byl to Andrzej Zuliew, ukryty z rozkazu guber-
natora, po za portjera, ktéry ustyszawszy swoj wyrok,
zapomnial o koniecznej ostrozno$ci i wybiegl pospiesznie
do swego mieszkania.

Straszna boleSO go ogarngta.

— Jakto! — zawotal — Nadiezda narzeczong tego
rozpustnika, tego marnotrawcy, Tegiszewa! Do tego wigc
stopnia za$lepionym jest stary Wotkow!... Nie! nie do-
puszczg¢ do podobnej zbrodni!., nie oddam jeszcze za wy-
grang ! gubernator mi dopomoze, a Wotkow, przez wdzig-
czno$¢, sam musi odda¢ mi swoja corke!

Mitos¢, napotykajac na swej drodze
staje si¢ niewyczerpang w pomysltach.

Znowu kilka dni uptyne¢to, s¢dzia grat znowu w karty
z gubernatorem, uprzejmym jak zawsze, i widocznie nie-
pamigtajacym juz o owem cierpkiem odrzuceniu swej pro-
pozycyi.

Nagle, wsérod najbardziej interesujacej gry, guber-
nator polozyt karty i rzekt, jakby sobie co$§ przypomniat:

— Ale, prawda! kochany Mikotaju Iwanowiczu, mo-
zeby$my pogadali cokolwiek o wazniejszych rzeczach?

Jestem na rozkazy Waszego przewoschoditelstwa.
Postuchaj mnie, stary przyjacielu. Wiesz ze uwa-

wiedzie¢, kochany

sedzia, z pewnym nie-

przeszkody,
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zam ci¢ za jednego z najuczciwszych, najenergiczniejszych,
najbezstronniejszych s¢dzidow na $wiecie.

Zdaje mi si¢ — odpart Wolkow — zZe zastuzylem
sobie na podobna opini¢, nie rozumiem jednak w jakim
celu jasnie wielmozny pan....

— Uwierzysz mi przynajmniej, ze nie mam zamiaru
ublizy¢ ci wzmianka o podnoszonych przeciwko tobie za-
rzutach i ze powodowany jedynie przyjaznig, chcialem
ci¢ uprzedzi¢, aby$ zdotal zapobiedz rozsiewanym po-
gloskom....

— Jakie =zarzuty?.,
z niepokojem se¢dzia.

— Wyobraz sobie, modj kochany, zarzucaja ci, ze
nie zwracasz juz nalezytej uwagi na przebieg spraw w sa-
dzie ; ze nie czytajac, podpisujesz wyroki, jakie przedsta-
wia ci twodj strapczyj, Porfiryj Suryn,ize z tego powodu
wiele osob zostalo mocno pokrzywdzonych.

co za pogtoski?... — zapytat

— Co za ohydna potwarz! — zawotal se¢dzia. —
I ktéz to os$mielit si¢ tak mnie oskarzyc¢.

— Oh ! skarg jest mnostwo; zaraz
konasz... Panie Zuliew! prosz¢ o te papiery.

Za chwile ukazal si¢ Andrzej z plikiem papierow,
i Mikotaj Iwanowicz na wlasne oczy przekonal sie, ze
z kilkudziesigciu skarg podanych do gubernatora, prawie
wszystkie jednobrzmigcy stawiaty zarzut, iz prezes sadu
z bezprzyktadng tatwowiernoscia podpisuje wszystko, co
mu przedstawia jego faworyt, strapczyj Suryn, ktory po-
chlebstwem i nadskakiwaniem umial zjednaé¢ sobie jego
wzgledy.

— I ¢6z Wy na to, Mikotaju Iwanowiczu? — zapy-
tal gubernator, a nie otrzymujac odpowiedzi, mowit dalej
surowym glosem :

sam si¢ prze-

— Postuchaj mnie uwaznie. Musi to wszystko by¢
prawda, skoro nie znajdujesz nic na
wienie. Przez wzglad na dawna nasza przyjazn, na teraz
nie zrobi¢ z tego uzytku; ale pamigtaj Wotkow, ze jezeli
co$ podobnego powtorzy si¢ jeszcze, wtenczas juz sam
car zadecyduje, jak mam z toba postapi¢, a nie tajno ci
zapewne, ze taka sprawa pachnie Sybirem!

Na wzmiankg¢ o Sybirze, s¢dzia odzyskat przytomnos¢
i zaczal energicznie protestowaé, twierdzac, ze skargi te
sa co najmniej przesadzone, ze on nigdy wyroku nie wy-
daje, nie zbadawszy poprzednio doktadnie catej sprawy,
ze jezeli zaszedl podobny wypadek, to by¢ moze w jakiej
drobiazgowej sprawie, ale ze na przyszto$¢ starac si¢ be-
dzie nie dopus$ci¢ i tak malenkiej nieformalno$ci.

— Ufam twojemu stowu, kochany Mikotaju Iwano-
wiczu m— rzek! gubernator, zegnajac go przyjacielskiem
$cisnigciem re¢ki. — Obowiazkiem moim bylo przestrzedz
cig, teraz ty sam czuwaj nad sobg.

swoje usprawiedli-

Sedzia powrodcit do domu w najwigkszem rozdra-
znieniu. Przez cale trzy miesigce rozwingl tak sprezysta
dziatalno$é, tak skrupulatnie i szczegdlowo rozpatrywat
kazda sprawe, ze na pewno twierdzi¢ mozna, iz w ciagu
tego czasu najmniejszej nie dopuszczono si¢ w jego bidrze
niedoktadnosci.

Powoli jednak sztuczny ten zapal zaczal stygnac,
a dawne natogi i przyzwyczajenia odzyskiwaly swoje prawa.
Wotkow perswmdowal sobie, ze owe skargi w gruncie
rzeczy, byly bez znaczenia, ze chciano go tylko nastra-
szy¢, ze zreszta nie ma najmniejszej podstawy nie ufaé
strapczemu, tern bardziej, ze Porfiryj Porfiryewicz zawsze
okazywal si¢ wiernym, pokornym, ustuznym i nikt tak
dobrze jak on nie umiat odgadywa¢ mys$li prezesa sadu ir6-
whnie zrgcznie motyw-owac pelnych madrosci wyrokéw jego.

Wsroéd odzyskanego w ten sposob spokoju umystu,
Mikotaj Iwanowicz otrzymal urz¢gdowe wezwanie, aby na-
tychmiast stawd si¢ u naczelnika gubernii.

Gubernator przyjat go w swoim gabinecie.

— Kilka miesigcy temu — przemowit groznie, skoro
tylko se¢dzia ukazal si¢ na progu — ostrzegltem was, panie
Wotkow, o naduzyciach jakie warn zarzucaja, i zaufalem
waszemu stowu, ze nie powtorza si¢ juz one wigcej. Tym-
czasem otrzymuj¢ $wieze doniesienie, ze jeste$§ pan nie-
sumiennym, przedajnym s¢dzig, niegodnym piastowaé wy-
soka godnos¢, jaka najjasniejszy car i pan nasz najmito-
§¢iwiej raczyl go zaszczycic.

— Wasze prewoschoditielstwo !...
razony Mikotaj Iwanowicz.

— Milcz pan! doniesienie opatrzone jest wiarogo-
dnym podpisem.

— I ktéz to jest ten nikczemnik, co tak niegodnie
czyha na moja zgube?!

— Przeczytaj i sam si¢ przekonaj.

— szepnal prze-

Wydawca i odpowiedzialny

Mowiac to, gubernator podat s¢dziemu nastgpujacy
dnos :

,»Do jasnie Wielmoznego gubernatora cywilnego gu-
bernii Twerskiej!

Jasnie Wielmozny pan mial stuszno$¢ czyniac mi
wyrzuty pod wzgledem lekkiego traktowania spraw roz-
patrywanych ostatniemi czasy w sadzie zostajacym pod
moim kierunkiem.

Ja sam czujg¢, ze umyst modj odabt z wiekiem i utra-
cil dawna jasnos$¢ pogladoéw, za czem musial nastgpié i
brak sprezystego wymiaru sprawiedliwos$ci, i dla tego tez
sumienie nakazuje mi prosi¢ Jasnie wielmoznego Pana o.
uwolnienie mnie od waznych obowiazkow, do speiniania
ktorych nie posiadam obecnie odpowiednich zdolnosci.

Jedynem zyczeniem mojem jest, aby mi wolno byto,
przez wzglad na poprzednie moje zaslugi, usunaé si¢ na
reszt¢ zycia do Troickiego monasteru.

Jedyng corke moja, Nadiezd¢ Mikotajewna, o$mie-
lam si¢ najpokorniej poleci¢ wysokim wzgledom JW. Pana.
Kara za blgdy moje niechaj nie spadnie na niewinng jej
glowe. Bylbym zupeinie szczg¢$liwym, gdyby JW. Pan ra-
czyl zezwoli¢ na zwiazek jej ze strapczym Porfirym Su-
rynem, ktoérego $miem wskaza¢ jako najgodniejszego i
najodpowiedniejszego do zajgcia opuszczonej przezemnie
posady. Mikotaj Wotkow.*

Fatalny dokument ostupiatego se-
dziego.

wypadt z reki

— 1 c6z pan na to ? — zapytal gubernator — ciy-
liz autor tego raportu nie zastuguje na wiarg?

— Alez to piekielny podstep! — zawotal Wotkow —
Suryn jest nikczemnikiem zastugujacym na $mieré¢ pod
knutami. To on podsunal mi ten papier do podpisania I

— Widzisz wigce, ze miatem stusznos$¢ zalecajac ci
baczno$¢ nad soba samym. A teraz do czego przyszio ?
taki Suryn zazdroszczac ci twojego stanowiska i majatku,
chciat jednem i drugiem owtadna¢, i wtym celu podszed?t
ci¢ tak haniebnie. Ale na szczg$cie znalazt si¢ zacny mto-
dzieniec, ktéremu powiodlo si¢ otworzy¢ ci oczy, bo gdyby
nie ten donos, podpisany twoja wtasng re¢ka, nigdybys
si¢ nie wydoby! ze szpondéw niegodziwca Suryna. Andrzej
to, moj sekretarz, wmowil w niego, ze ja chce ci¢ zgu-
bi¢, i sktonit bez trudu do napisania tego raportu i uzy-
skania na nim twojego podpisu.

— SpodziewBm si¢ —mowil dalej tagodniejszym juz
glosem — ze teraz nie odrzucisz juz mojej prosby, ko-
chany Mikotaju Iwanowiczu, skoro juz wiesz, ze Andrzej
ocalit od skazy twoje dobre imig, i skoro dodasz, ze przy-
szty zig¢ twoj nie bedzie juz skromnym sekretarzem gu-
bernatora, ale prezesem sadu, gdyz on otrzyma miejsce
po tobie a tern samem bedzie moze lepsza partya dla
twojej corki, anizeli jaki§ tam hrabia.

Co6z myslisz? czy mam odesta¢ ten papier do Pe-
tersburga, czy tez zaja¢ si¢ weselem moich dwojga pro-
tegowanych ?

Co6z mogt odpowiedzie¢ na to biedny, skonfundo-
wany sedzia?

W tydzien pézniej odbyt si¢ $lub Nadiezdy z An-
drzejem ; sam gubernator i matzonka jego trzymali ko-
rony nad glowami §lubnej pary, ajednoczesnie go$cincem
wiodgcym w stron¢ Sybiru, toczyta si¢ kibitka, siedzacy
w ktorej znany nam z opinii Porfirej Porfiryewicz Suryn,
ani domyslal si¢ nawEt jak wazna rolg¢ w zyciu jego ode-
grat figlarny bozek mitosci.

V. Vattier.
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